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Az országos függetlenségi 
párt tagjaihoz!

Az országgyűlési függetlenségi kör több- 
rendbeli értesülést nyert a felöl, hogy a kö­
zönség körében téves nézetek vannak forga­
lomban ama viszony felöl, melyben az or­
szággyűlési függetlenségi párt általában az 
időszaki sajtóhoz, különösen pedig a «Füg­
getlenség» czimü politikai napilaphoz és an­
nak szerkesztője Verhovay Gyula képviselő 
úrhoz áll. A kör nem akar tovább késni a 
kelló felvilágosítással, szemben a téves néze­
tekkel, mert mindinkább érezi annak szüksé­
gét, hogy elhárítsa magáról az azokból folyó 
következtetéseket.

Értesíti tehát ezennel a függetlenségi párt 
s egyszersmind az összes honpolgárok közön­
ségét, hogy' Verhovay Gyula képviselő ur a 
jelen országgyűlés kezdete óta az országgyű­
lési függetlenségi körnek nem tagja, lapját a 
kör a maga közlönyének nem tekinti, s e sze­
rint sem Verhovay úrral, sem a «Független­
ség» czimü lappal semmiféle szolidaritásban 
nem áll. Az országgyűlési függetlenségi párt 
a leghatározottabban elutasítja magától ama 
személyeskedő és botrányokat előidéző mo­
dort, mely a nevezett lapban uralkodik, azt 
az eljárását pedig, mely szerint gyakran 
támadásokat intéz a párthoz tartozó egyé­
neknek nem csak a közügyek terén való 
működése, de általában jó hírneve ellen is, 
mint azt legújabban is a «Füzesséry-Polónyi- 
ügy» felmerülése alkalmából tette, a pártfe­
gyelem s mindazon tekintetek teljes mellőzé­
sének kell tekintenie, melyeket a közös párt- 
czélok s az azokban foglalt közjó érdekében 
figyelemben tartani a párt minden tagjának a 
pártkötelék természetéből folyó szoros köte­
lessége.

Kelt Budapesten, ápril hó 19-én 1883.
A pártértekezlet meghagyásából: 

Reviczky Károly, Mocsáry Lajos s. k.
az orsz. függetlenségi kör az országgy. függetlenségi kör 

jegyzője. elnöke.

A függetlenségi párt nyilat­
kozatához.

Az a kinos jelenet, melynek az országgyű­
lés színhelye volt, úgy a parlament, mint ki­
vált a függetlenségi párt szempontjából fon­
tos s az utóbbi az, mely a jelen fejtegetésre 
ösztönöz.

Nehéz, hoszszas a jellemeket erős próbára 
tevő tusák után a függetlenségi pari elérte 
azt, hogy tekintélyes számra fölszaporodva, a 
nemzet szemében épen úgy, mint az ország 
tanácsában súlyban és tekintélyben gyarapo­
dott; elvei mind tágabb körben éreztetni kezd­
ték hóditó hatalmukat; hiszen mindinkább 
szaporodott azoknak a harezosoknak a száma, 
a kik nemcsak a pártban, hanem a törvény- 
hozás egészében, igy az országban is, kivív­
ták maguknak és igy a pártnak is az elis­
merést.

A párt elvei, melyeknek tisztasága előtt 
barát és politikai ellenfél egyiránt tisztelettel 
hajolt meg, a közel diadal útjára tértek, s 
ha valaha, úgy most volt és van szükség 
a legszorosabb összetartásra, vállvetett mű­
ködésre, mert a párt gyarapodó tekintélyével,

erösbödötl, az ellentábor ellentállása is, s inig 
a tüggetlenségi tábor csak elveinek tisztasá­
gában, a hívek egyetértésében, kölcsönös meg­
becsülésében és törhetetlen buzgalmában ke­
reshette s találhatta erejét, addig az ellentá­
bor kezében a hatalommal, annak minden 
közegével, nagy anyagi erővel és befolyással 
vitte és viszi a harezot.

Ámde az annyira szükséges összetartás 
folytonosan a roszakaratu megzavartatás kí­
sérleteinek volt kitéve, oly részről, mely min­
den pártlegyelmet elvetve, orvtámadásra min­
dig készen állott s ezáltal nem egyszer meg­
bénította a párt működését. S mi volt a rugó, 
mi az ok'! Irigység, személyes bosszú, haszon­
lesés és rágalom vágya, mely mint őrlő szú a 
törzsbe, úgy kezdett furakodni az országgyű­
lési tüggetlenségi páll. zömébe; a visszavo­
nást pedig olyan szította, a kit független­
ségi választók bizodalma harezosul küldött 
a nemzet tanácsába, a kitől a választók bizo­
dalma a függetlenség érdekében nagy tette­
ket várt.

Botrányszerzés, botránykiaknázás burján­
zóit tel s egy végzetes félreértés, mely hamis 
jelszavak hangoztatásából keletkezett, a bot­
rányt immár országszerte a függetlenségi ! 
párt rovására irta és magyarázta, a párt 
tekintélyének, küzdelmei sikerének véghetet- 
len kárára, mert hiszen a tisztességes, ko­
moly és józan gondolkozása elemeknek el 
kell íordulniok attól a párttól, melynek 
látszólag — kebeléből botrány botrány után 
kelt, melynek legtekintélyesebb erői egykoron 
szervezői és alapitói a sajtó oly közegében 
hurezoltattuk meg, a mely közeg egy oly kép­
viselő kezében volt, kinek neve messze kör­
ben ismeretes, ki ország világnak folyton azt 
hirdette, hogy a függetlenségi elveket vallja, 
azokért küzd, azoknak diadalra jutásáért úgy 
hévül, mint senki más.

Ámde e képviselő, Verhovay Gyula, kit 
Czegléd városa, Kossuth Lajos egykori vá­
lasztó kerülete állított a függetlenségi harezo- 
sok csatasorába, nem vette föl a harezot ott, 
a hol azt telvennie képviselői kötelessége pa­
rancsolta, t. i. a nemzet tanácsában, hanem 
a függetlenségi központi pártkörtől elsza­
kadva, a «Függetlenség» czimü lapjába he­
lyezte át. működésének súlypontját s meg­
kezdte leszóló, gyanúsító harczát azok ellen a 
függetlensegi képviselők ellen, a kik köteles­
ségük tudatában, azt tehetségükhöz képest 
teljesítették is; és megkezdte a gyanúsító, le­
rántó harezot azok ellen a függetlenségi lapok 
ellen is, a melyek elveink terjedésének nagy 
hasznára s mint pártunk erösbödésének vilá­
gos jelei keletkeztek.

A párt sikereit, elveinek győzedelmét, he­
lyesen, csak az eszmék küzdelmeitől várta, 
mert ezekben valóban erős és legyőzhetetlen. 
Verhovay Gyula ép ellenkezőleg, az eszmék 
küzdelme helyébe a személyeskedés, a leszó- 
lás és gyanúsítás küzdelmét hozta be; sa 
midőn az ország sanyarú állapota ezernyi 
ezer pontot nyújtott a függetlenségi képviselő­
nek és lapnak, hol a harezot az uralkodó 
rendszer, annak intéző férfiai ellen fölvehette 
volna, akkor Verhovay Gyula a függetlenségi 
pártra s annak egyes tagjaira irányozta fegy­

verét; igy a pártkörön, a parlamenti viták 
körén kivül állva, a függetlenségi párt foly­
tonos leszólásaval nemcsak, hanem Kossuth 
Lajosnak is nekirontva, az ostromban volta- 
képeu Tisza Kálmán szövetségese volt.

Ily minden politikai tapintatot és tisztessé­
get nélkülöző vállalkozásnak első sorban csak 
botrány lehetett a következménye, s az is lett: 
a párbajokat követte az utezán való nyílt, bo­
tozás, ezt párbaj és halmozódó hírlapi bot­
rány, melynek csak egy előnye és egy végze­
tes hátránya volt és lehetett.

Előnye az volt, hogy a botrányt szerző lap 
kapós lett. Hátránya az volt, hogy a nagy 
közönség könnyen érthető tájékozatlansága a 
botrányokat betudta az országgyűlési függet­
lenségi pártnak és körének, a mely pedig 
Verhovay Gyulát nem számította beirott. hí­
vei közé, lapjái. sohasem tekintette, mert 
nem is tekinthette a függetlenségi párt köz­
lönyének.

Ez a végzetes tévedés az, mely az ország- 
gyűlési függetlenségi pártkört, mint az orszá­
gos függetlenségi párt teljes hatalmi képvise­
lőjét és végrehajtó közegét, annak kinyilat­
koztatására indította, hogy Verhovay Gyulát, 
Czegléd városa országgyűlési képviselőjét, az 
országgyűlési pártkör tagjának el nem is­
meri, «Függetlenség» czimü lapját közlönyé­
nek nem tartja, Verhovay Gyula képviselő­
vel és lapjával semmi tekintetben szolidari­
tást nem vállal.

Budapest, ápril 19.
Az országos függetlenségi Icör ma este tartott ér­

tekezletén Mocsárg Lajos hivatkozva a tegnapi ér­
tekezleten hozott hatál ozatokra, tudomására hozza 
a tagoknak, hogy a tegnap kiküldött mindkét bizott­
ság abban a helyzetben van, hogy jelentését megte­
heti. A nyilatkozat szövegezésére kiküldött bizottság 
részéről íölolvastutik a beterjesztett szöveg s az Ma­
darász József rövid felszólalása után, melyben kije­
lenti, hogy egy oly nyilatkozatnak nem látja szüksé­
gét, észrevétel nélkül és változatlanul elfogadtatik s 
a párt lapjainak holnap megjelenendő számaiban, 
az elnök és jegyző aláírásával a szöveg élén első 
helyen közöltetni határoztatik. (Lásd fönnebb.)

A másik bizottság részéről Hegedűs László je­
lenti, hogy miután Verhovay Gyulának az összes 
ma reggeli hírlapokban nyilatkozata jelent meg; 
miután továbbá Komjáthy Béla úgy itt a kör teg­
napi értekezletén, mint a képviselőház mai ülésén 
szintén nyilatkozott, ezekre nézve a bizottság szük­
ségtelennek találta a további eljárást. Hentaller 
Lajos képviselő részéről pedig a következő levél ér­
kezett a kör elnökéhez :

«Budapest, 1883. ápril 19. Nagyságos Elnök ur! A 
hírlapokból értesültem, hogy Füzesséry Géza képviselő 
ur interpellácziója következtében a t. pártkör többeket, 
köztük engem is, ki akar hallgattatni egy bizottság által. 
A midőn az e tárgyban holnap reggel megjelenő lapok­
ban közzéteendő nyilatkozatomat tudomás végett van sze­
rencsém megküldeni, — egyúttal kijelentem, hogy nem 
ismerhetem el a t. pártkör azon jogát, hogy privát be­
szélgetéseim fölött bíráskodjék. A kit tetteim vagy sza­
vaim egyénileg sértenek, annak bármikor rendelkezésére 
állok. — Kitűnő.tisztelettel Hentaller Lajos.»

Az általános derültséggel fogadott levélben hivat­
kozott nyilatkozat igy hangzik:

Nyilatkozat.
Füzessery Géza ur az interpellacziója által keltett 

Ódiumot magáról elhárítani akarván, bűnbakot keres. 
Ezek között felemiit engem is. Sohasem mondok vagy 
teszek olyasmit, a mit későbben okom volna megbánni, 
vagy szükségem lenne elcsavarni.

En azért Füzesséry ur szavaira a következőket íesrv- 
zem meg:

Bizalmas barátaim, ismerőseim, sot a kormány előtt 
sem titok, hogy hetek óta foglalkozom a budapesti rend-

oz irányban interpellálni szándékoztam. Nem volt okom 
lenat csodálkozni, hogy eirül mind Füzesséry. mind Po- 
lonyi urak értesültek, sőt utóbbi bizalmasan figyelmezte­
tett is, hogy konkrét adatok nélkül ne lépjek nyilvános­
ságra az ügygyei. Füzesséry ur. - hihetőleg ez értesülés 
alapjai), a képviselőház folyosóján szólított meg s kije- 
icntu, hogy a gráezi tolvajlási ügyben interpellálni szán­
dékozik. Szeretne azonban a hivatalos ügyiratokba betc- 
Kinteiii. Ekkor értesültem tőle a gráezi ügyről, valamint 
aiiól, hogy Polónyi neve abba bele van keverve. Nehány 

múlva egy egész más ügy megbeszélése végett 
találkozván vele, o ismét szoba hozta az ügyet. 
LKKor mondtam neki, hogy az ügyiratok inár állítólag 
jelterjesztettek a minisztériumhoz, s igy azokba bele nem 
tekinthet; valamint azt is, hogy a gráezi rendörbiztos 
negv egyen neve után tudakozódott, kik közül három 
arról értesítette a gráezi rendőrséget, hogy a keresett 
tolvajok Budapesten tartózkodnak; Polónyi Géza neve 
pedig úgy keveredett az ügybe, hogy ö levelet intézett 
Uraczha, a mint ez utólag tényleg is igazoltatott.

tuzcssery erre megjegyezte: «No majd utána nézek a 
minisztériumban. Stesser majd megmutatja nekem 
aktakat.» Tegnapi fellépéséből úgy látom, Stesser i 
mutatta meg az aktákat.

En az interpelláczió megtételére nem biztattam. A mit 
tett, azt sajat felelősségére tette. Egy férfinak tudnia kcl- 
lene, mit tesz, a valódi térti pedig nem igyekszik utóbb 
megbánt cselekedeteiért a iclelősscgct. másra áthárítani.

Hentaller Lajos s. k.=
Az értekezlet az eljáró bizottság jelentését tudo­

másul vevén, kijelenti, hogy ez ügyben további lé­
pések megtételét a kör részéről szükségesnek nem 
találja.

Ezután a közadók kezeléséről szóló törvényja- 
vaslat tárgyalása következett, melyben Mocsári/ Lajos 
elnök, Lúko Géza alelnöknek engedvén át a helyet, be­
ható vita kellelkezett, melyben részt vettek Mocsári/ 
Lajos, Helfy Ignácz, Szederkényi Nándor, Orbán 
Balázs, Madarasz József, Hegedűs László és Tors 
Kalman. Miután a törvényjavaslathoz általánosságban is 
számosán vannak följcgyezvc s az idő előre haladt: a 
kor a további tárgyalást a holnap délelőtt 11 órakor tar­
tandó értekezletre halasztotta.

nyilatkozatok közlésére kérték föl

az
nem
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(Folytatás.)

Hajnalodott A zűrzavaros és tünedező homály­
ból a fák, megannyi kisértet gyanánt emelkedtek ki, 
testet öltve.

A csillagok elfoszladtak a könnyű köd szürke 
sába mögött, mely tömjén felhőkhöz volt hasonló.

Alattok a mezők és erdők egymás után tűntek 
elő, s a fokonkint szélesbüló szemhatár a virradat­
tal egyre nagyobbodott

A pontalnauve kastély, most még homályos tö­
meg, nem várta meg a hajnalt, hogy álmából föl- 
éhredjen. A széles tomáczon vastag fáklyák sötétí­
tek el, rőt fényekkel az égből alászálló sápadt vilá­
gosságot

A levegőt vidám hangok rezgették meg. Az ebek, 
párosával összekötve, a hajtők ostorai daczára is 
ugrándoznak és ugatnak. A ficzánkoló paripákat 
csak nagynehezen tartják féken a lovászok.

Két előkelő külsejű, vadászöltözéket viselő fiatal 
ember togadja az egyre számosabb vendégsereget. 
Az egyik magas, barna, büszke, lenéző tartásu, de 
melyet azonban mérsékel a finom, kecses mozgás és 
kicsapongó vidámság. Nézése erős, arezkifejezé- 
se szép, de némileg dúlt. A másik alacsonyabb, 
vékonyabb, szőke, szelíd kék szemű.

A két ifjú: Gaetan és René.
A legnagyobb ellentét van köztűk, azzal a különös­

séggel mégis, hogv hasonlítanak és szinte kiegészítik 
egymást

Egy fiatal ember közeledik Tavernellehez, ki Ba- 
rencourt mellett hadonázik.

Velünk tart, doktor ? Ön is tengernagy ur ?
~ Meghiszem azt? Tegnap érkeztem: három 

•zabad napom van. Önök vadásznak. Éljen hát a 
vadászat! Sajnálnám, ha mulatság-rontó volnék,

a vadára verve Luciennek, Paul hozzátéve.
— Nosza, lóra, barátom. Ne várakoztassuk a 

fiatalságot
Bolond zsivaj támadt most.

. A környék összes sport-emberei ott csoportosod­
ig; Pontalnauve nagy fasorában s vágtatva indultak 
a Desséde rengetegének, melynek mélyében a vad- 
kan ahgha nem aludt még.

A társaság fele előre ment, hogy a vadat felhajtsa. 
Három negyedóra múlva az erdőbe értek. A vadá­
szat nyomban elkezdődött.

Gaetán hihetetlen szenvedéllyel látott hozzá. Ez 
a kedvtelés épen megfelelt heves természetének. 
René, ki kevésbbé volt tüzes, csakhamar hátul ma­
radt Tavernelle és Barencourt társaságában.

— Te nem igen vagy elragadtatva,a mint látom? 
kérdé tőle az ellentengernagy.

— Nem túlságosan. De Gaetan szereti ezt. S 
ez a fő.

— Elragadtatva — ő? vágott közbe Luden. Tu­
dod mit csinál, mialatt mi futkosunk?

— Azt hiszem, futkos, mint mi.
— Az ám! Szépen letelepszik egy fa alá.
— Virgil szerint nagybátyám:

Mollesque sub arbore somni ...
— Ha legalább aludnál! De nem, barátom, ha­

nem a fejét töri.
— Hogyan? mivel?
— Bolond olvasmányokkal.
— Ugyan már... tiltakozók a fiatal ember.
— Fogadni mernék, hogy most is könyv van va­

lamelyik zsebében. Igaz-e, René ?
René elnevette magát
— Hogy meg ne hazudtoljam, bátyám...
S zekéje zsebéből könyvet vett ki.
— No tessék! kiáltott föl azután. Ezzel ugyan 

érdemes volt magamat terhelnem. Gaetannak egyik 
. . . izéje.

S te nem olvashatod a Gaetan . .. izéit, te leány- 
asszony te ? gunyolódék Tavernelle.

René bosszúsan fintoritá el arczát. Barencourt 
érdeklődni kezdett.

— Miféle könyv ez ? kérdé.
— Kérdezni sem kell. Nézze.
S odaadta a könyvet Barencourtnak,
— Gaetan filozófiával szereti magát teletömni. 

Tavernelle bátyámnak a tanítványa .. .
— Hizelgek magamnak vele! erősité Lucien.
— Csak tessék, bátyám. Engem a filozófusok ha­

lálra untatnak. Ezeknél már a xadászatot is jobban 
szeretem, pedig csöppet sem szeretem . .. Hah! 
folytatá hallgatozva, hallják ezt a kürtöt? A Gae- 
táné. Oda megyek.

René megsarkantyuzta lovát s egy perez alatt 
messzire hagyta maga mögött idősebb társait.

Tavernelle és Barencourt egyedül maradtak.
— Lovaik lépést haladtak. Barencourt elkomo- 

rodott.

őri mizériák forrásainak és okainak felderítésével, mert

— Mióta a te tanítványod Gaetan? kérdé egy­
szerre.

— Nem is tudom már. A nevelőjük megbetege­
dett s egy darabig én helyettesítettem. Hiszen isme­
red. A derék Ménessier abbé.

— Ki még most is a kastélyban él, mint káplán? 
— Igen. Mikor meggyógyult és teendőit folytat­

hatta, Gaetan szívesen emlékezett vissza ideiglenes 
tanítójára. Fölkereste magányos lakásában is, kér­
dést kérdés után intézett hozzá, kutatott könyvtá­
rában.

— Ki kellett volna dobni.
— Beh kedves vagy! Miért ?
— Hogy meg ne mérgezd.
— Hát te még most is olyan. .. hajós vagy, mint 

azelőtt ?
— Halljuk a folytatást.
— Az a Gaetan! Egészén az apja eszessége! 

folytatá Tavernelle. Eleven szellem, okos fej, esz­
mékben és érzelmekben derék! S hozzá még a 
Henry szenvedélyes természete. Jeles ember készül 
itt, biztosítalak róla.

Ez a lelkesedés elkábitá Fault.
— Hát René ? kérdé.
— René ? már mint René . -. oh, nagyon eszes 

fiú René is. De már egészen más természet. Egészen 
más! Nagyon szelíd, nagyon vallásos, nagyon tele 
előítéletekkel, nagyon csöndes, nagyon misztikus, 
nagyon . .. Jalnosse! Katholikus rézmetszet, melyet 
a nagymama készített. Hiszi a mit mondtak neki, 
mert mondták. Lanyha, nyilván ideges természet is. 
ügy öltözik, mint egy férfi, úgy gondolkozik, mint 
egy asszony, s úgy pirul, mint egy leány. Szédülne, 
ha ama feneketlen mélységeket kellene fürkésznie, 
a melyekből mi tagadásunkat merítjük.

Ellenben Gaetan! .. . Gaetan teljes szabadsá­
got enged agyának. Kutató szellem, eklektikus, s 
ismeri saját értékét. Szemhunyorítás nélkül hall­
gatja végig a házi prédikácziókat. Az öcscse lelkiis­
meretesen szedi azokat magába; de ő megítéli, mér­
legeli s csak azt tartja meg belőlök, a mi neki épen 
tetszik. Szelleme kalandos, kissé talán nyughatatlan 
is, de már izmos, csaknem érett.

Tavernelle egészen el volt telve tárgyával. Fénylő 
szemmel, kitágult orral beszélt, haját mint egy 
oroszlán-sörényt hátravetve. Örült, hogy nyilváno­
san bemutathatja iskoláját, hogy titkos, de már ra­
jongó tanítványa van, s kivált hogy az ő lchellete 
gyújtotta meg egy elme lángját.

Barencourt nem volt olyan kizáróan vallásos ér-

A budaipesti ügyvédi kamara választmánya ma 
délután 5 órakor ülésre gyűlt egybe. A választmány 
tagjai teljes számmal voltak jelen. Az első kérdés, 
a nii telmerült, az volt, ha vájjon a kamarának 
módjában áll-e Füzesséry Géza ellen eljárni az ál­
tala tett interpelláczió miatt. A nézetek abban meg­
lehetősen egyértelműek voltak, hogy Füzesséryt 
képviselői immunitása fedi, de ez nem gátolja azt, 
hogy a kamara választmánya akkor, midőn a 
fegyelmi eljáráshoz nem nyúlhat, az interpellá- 
czió miatt sajnálatát és kárhoztató nézetét 
nyilvánítsa. Abban is egyértelműség nyilatkozott, 
hogy Polónyi Géza isméit levelét a kamara 
fegyelmi eljárás tárgyává tegye és pedig uny- 
nyival inkább, hogy Polónyi Gézának egész eljárását 
illetőleg alkalma legyen netaláni mentségeivel elő- 
áliani. Az ügyész inditványáia elhatároztatott legelő­
ször is az, hogy a kamara választmánya Füzesséry' 
interpelláczioját kárhoztatja s másodszor az, hogy 
Polónyi igazoló nyilatkozatot adjon. Természetes, 
hogy a további lejleményektől függ az, vájjon az ez 
ügyben esetleg indítandó fegyelmi eljárás minő ter­
jedelmű lesz.

Ma este hét órakor Gyúr a Adam honvéd huszár­
százados és Nánásy honvéd huszárfőhadnagy, mint 
Füzesséry Géza megbízottjai fölkeresték Verhovay 
Gyulát és előadták, hogy Füzesséry Géza nevében 
a Verhovay Gyula aláírásával ma a lapokban meg­
jelent nyilatkozatban foglalt sértő kifejezésekért fel­
tételes elégtételt kérnek; a mennyiben megbízójuk az i 
elégtételszerzést bizonyos feltételekhez köti, vagyis í 
megkívánja, hogy Verhovay előbb elintézetlenül 
hagyott lovaglás ügyeit tisztázza. Verhovay Gyula 
azt kérdezte Füzesséry megbízottjaitól, mit érte­
nek a feltételes kihívás alatt. Erre Füzesséry megbí­
zottjai kijelentették, hogy ez a kérdés nem őt (Ver- 
hovayt), hanem megnevezendő segédeit illeti, s e 
tekintetben vele nem pertraktálhatnak; ő csak az 
iránt nyilatkozzék: elfogadja-e a Füzesséry Géza 
nevében tett feltételes kihívást, vagy nem ? Verho­
vay erre kijelentette, hogy a kihívást elfogadja és 
segédeit meg fogja nevezni. Mint értesülünk, ez 
ügyben előbb alkalmasint becsületbirósá" ül össze, 
s ez fog dönteni a kérdésben.

A következő 
lapunkat:

Nyilatkozat.
tekintetes szerkesztőség! \ Fuzessery-Polonyi-uevre 

vonatkozolag bátor vagyok kővetkező sorok felvételeert 
esedezni:

En Füzesaői) Géza ni '.loll ^oiia ifin nyilatkoztain 
oda. hogy Polonyi Géza egy tolvaj banda tagja, inter- 
petlacziora sohasem uszítottam, ezen interpelláczióra leg­
távolabb befolyásom sem volt. sőt mi több. sohasem 
Beszeltem becsmérlőkig Polcnyiról Füzesséry előtt.

L,az, hogy csodálkozásomat fejeztem ki aziránt ho^-v 
a szobán levő rendőrséghez jutott levelet hivatalból át 
nem teszik az ügyvédi kamarához; igaz, íiogv ezen le- 
yeire en figyelmeztettem Füzesseryt, de az egyéb inter­
pellál!, rabló-históriát Füzesséry ur valoszinüleg — «Anti- 
szemitiaban», a hol utóbbi időben sziveseri látott vendég 
volt, hallotta, c

Kiváló tisztelettel
Tauber Leo.

Nyilatkozat.
Füzesséry Géza orsz. képviselő ur tegnap lazaz f. évi 

ápril ho 18-an) a gráezi ügyre vonatkozó felvilágosításai 
közben kijelentette, hogy Verhovay Gyula előtte azt mon­
dotta: «hogy ö a kérdéses ügyet nem Zsarnay utján 
tudja lianem azon személy által, ki a Polónyi kérdéses 
levelet a gráezi takarékpénztárhoz megírta.»

Miután e nyilatkozat Hoitsy Pál képviselő ur által az 
orsz. függetlenségi körben is elmondatott, a mai lapok 
által kozöltetett, sőt mi több ezt Verhovay Gyula is a 
“r uggellenseg» czimü 108. sz. tapjaban — csak az m- 
terpellaczio tervezetében, készítésében, és beadásábani 
részességét tagadván meg — kétségbe nem vonta, tehát 
ezen mondását beismerte: ezzel szemben alólirt, ki a 
kerdeses levelet főnököm Polónyi Géza ügyvéd ur meg­
bízásából megírtam, erkölcsi kötelességemnek ismerem 
kijelenteni:

hogy Verhovay Gyula, midőn Füzesséry Géza urnák 
azt mondta, hogy a gráezi ügyről általam, ki azt meg- 
nta, éltesült ■ hazudott, valótlant áliitott. Eli azt sem 
neki, sem senkinek soha nem mondottam, mondani 
okom sem, jogom sem volt.
1 w ,Verhova>’ Gyulát nem ismerem, modorát mindig 
helytelen!lettem, nézet-szolidaritásban vele 6gy perczipr 
sem állottam; ki ismer, mindenki tudja, hogy a besugás 
aljas szerepére képes nem vagyok.
, „Ebből folyólag Verhovay Gyulát, mindaddig, míg ezen 
állítását be nem bizonyítja, vagy annak valótlan voltat 
leriias nyíltsággal ki nem nyilvánítja: roszhiszemü egyén- 
nek s állítását alaptalan rágalomnak nyilvánitom. 

Budapest, 1883. ápril 19.
Váradi Várady Károly. 

ügyvédjelölt.

Nyílt levél.
Ngos Herman Ottó országgyűlési képviselő úrhoz

.................................... Budapesten.
Miután a niélyeutiszteít képviselő ur, az «Egyetértés» 

mai száma szerint, a függetlenségi körnek a Füzesséry- 
Polónyi ügyben tartott tegnapi ülésén mondott beszédé­
ben a következő kifeiezések: «miután lapja (t. i Ver­
hovay lapja), melybe rovott előéletű, a társada­
lomból kitaszított emberek Írnak, stb. foglaltat­
nak; és miután én a «Függetlenségi-be Írtam is, íroki, 
— tisztelettel kérdem a képviselő urat, oda kivánt-c engem 
is érteni a «Függetlenség» azon megnevezett, tehát mind-

Maradván a képviselő urnák

Kecskemét. 1883. ápril 19.
tisztelettel

/ r. Kovács Fal. 
«Kecskemét» szerkesztői'

Dr. Kovács . Pál ur kérdésére egyszerű feleletem hit 
hogy beszédemben határozottan azt mondtam: «rovott 
életű és a társadalomból kitaszított emberek 1» 
Írnak», a mi tény is, az az is, melv a kéziratban 
benne van, nyomdahibából kimaradt, a miért én nem 
lehetek felelős. Kovács ur pedig megtarthatja viszonyát.

Herman Otto.
Nyilatkozat,

Herman Otto képviselő ur, a függetlensegi kor ta­
nácskozásán, mint a lapokból értesültem, a következőket 
mondotta: «Itt a körben már egyszer szembe szállottam 
Komjáthy képviselő úrral, elmondtam, hogy megjön az 
idő, a midőn én vele máskép is szembe kerülők, ez az 
idő még nem érkezett meg. Várok.»

Ezzel szemben ezennel kijelentem, hogy a szembe­
szállásra, mint a leszámolásra mindig készen vagyok. 
Várok.

Budapest, 1883, ápr 19.
Komjáthy Béla.

Nyilatkozat
Rendkívüli megelégedéssel fogadom Komjáthy Beta 

képviselő ur nyilatkozatát, mely Schmerlingszerü eltöké- 
léséről tesz tanúságot. Beszédemben jogosan csak azt 
mondhattam, hogy ,,várokf<, most inár egészén nyugodt 
lelkülettel azt mondhatom várunk“ s teljesen meg

zelmü, mint az elhunyt Jalnosse báró; de a hit benne 
is él. A tengeren sokkal gyakrabban volt közelében 
a halálnak, semhogy e szigorú leczkékből nem okult 
volna.

— Még egy szót, mondá.Mit gondolsz, mit szólna 
Henry, ha itt volna ?

— Neked mindig képtelen ötleteid vannak. Ha 
itt volna, nohát örülnék neki. Talán bűnömnek 
akarod felróni, a mit elbeszéltem ? Te felvilágosítást 
kérsz, én szolgálok egy egész halmazzal s erre te 
elkalandozol a tárgytól.

— Henry nem engedné meg a fiúnak, hogy az 
legyen, a mivé te tetted.

— Nem engedné meg?
— Semmi szín alatt.
— Kedves barátom, a gyermekek ma már nem 

kémek engedélyt.
— A mióta arra tanítják őket, hogy ne kérjenek. 
— A mióta mindenki szabad.
— Te legalább nem voltál az. Vagy békén kellett 

volna hagynod Gaetant, vagy olyanná tenned, a mi­
lyenek a családjabeliek.

— Én nem jártam utána.
— De elfogadtad, mikor hozzád jött, ott tartot­

tad s azokat az eszméket, a miktől Jalnosse leá­
nyodat féltette, beleoltottad az ő fiába. Mi jo-on 
Lucien?

— De értsd meg hát: én nem adtam neki sem­
mit. Gaston maga szerzi a nekivalót. Ismétlem, hogy 
természettől fogva ...

— Fensőbb szellem! tudjuk.
— Csábította a világosság, ez az egész. Meg van 

benne az az ösztön, mely a gondolkozók tehetségét 
fejleszti. Nézd: René is van olyan eszes; és ime, 
René egy árva szót sem értett meg az én filozófiai 
rendszeremből. Rá nézve az nem is létezik.

— Tehát ostoba szerinted?
_ Nem, csak nincs meg benne az ösztön. Más­

részt, mondtam én valaha Gaetannak: «Bárgyuság 
az a mire tanítanak»? Pedig mennyi oktalanságot 
tömött a fejőkbe az a Ménassier! Különben igen 
derék és igen tanult ember, kiváló numismata. En 
nem is mozdultam. Hogy mennyire tiszteletben tar­
tok minden szabadságot, még a lelkiismereti és ta- 
nitási szabadságot is: bizonyítja az,hogy sem a 
báróné — a ki pedig olyan ravasz — sem a pap 
nem iparkodtak eltávolítani a fiuktól.

— Mert bíztak benned.
— És méltán.
— Az ám!

— Az hát! Hát iparkodtam-e én rendszeresen 
aláásni azt, a mit az a pap épített ? Néhány szavam 
a mit Gaetan előtt véletlenül, utógondolat nélkül 
elejtettem, ösvényt mutatott ennek az utat kereső 
szellemnek. Ismétlem: Gaetanban a gondolkozók 
ösztöne van meg. Magátol lett tanítványommá. De 
természetesnek fogod találni, hogy eszmemenetét 
látva, nem kiáltottam rá: «Nincs igazad!» mikor 
igaza volt.

Barencourt tengernagyot elszomorította ez a föl­
fedezés.

Tehát a pontalnauvei csöndes lakban, melyet 
Henry halála olyan mély gyászba borított, e család 
kebelében, hol csupán a gyermekek enyhitheték az 
anya és az özvegy vigasztalatlan szomorúságát, újabb 
örvény nyilt meg! És ebbe az örvénybe, melyet Ta­
vernelle olyan jókedvűen nyitott, a Bertha szive lesz 
elsülyedendő!

Ezt a nőt, ki férjéül nem fogadta őt el, ki elzár­
kózott özvegyi fátyolába, s őt csupán tűrte, mint 
jóbarátot, nem táplálva iránta egyebet, mint hideg, 
köznapias vonzalmat — ezt a nőt, most, midőn bol­
dogságának utolsó maradványaiban is fenyegetx-e 
látta: ismét a busz éves kor rajongásával" kezdte 
imádni a deres hajú tengerész, a családtalan agg­
legény.

Család? Hát volt neki más családja, mint a Pon- 
talnauveban élők?

Itt küzdeni kell a szél ellen. Gaetan még fiatal: 
Tavernellenek még nem volt annyi ideje, hogy vég 
kép megrontsa. Meg kell bennQ semmisíteni azt a 
kárhozatos befolyást gyökerestől kell kivágni, mint 
a rossz fát...

S mialatt a kürtök a hallali zsivajában harsogtak, 
mialatt az erdő az ebek dühös ugatását hangozta 
vissza, Barencourt e komoly gondolatokon tépe- 
lődött.

Este nagy vendégség volt Pontalnauveban. Az 
özvegy bárónék közös megegyezéssel nyitották 
ki ismét termeiket, gyászukat keblök mélyére te­
metve. Henry tizenöt év óta volt már halott. Fiait 
nem lehetett örökös szomorúságban tartani.

Most már egymást fogják követni az ünnepélyek.
A két nő mosolygó arczczal áldozta föl magánya 
fájdalmas boldogságát a gyermekeknek.

Madeleine, világos ruhában, aranyfényü, görögö­
sen hullámzott barna hajában bengáli rózsával tün­
dökölt atyja mellett. Lucienne büszke volt rá, hogy 
leánya csodálatot gerjeszt.

• (Folytatása következik.)



EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, ÁPRILIS 20, 1888
1agyok győződve arról, hogy jelen nyilatkozatom Kmii- 
áthy képviselő ur nyilatkozata komolyságának n. er tekét 
neguti. Herman Ottó.

Aszód, ápril 19. (Az «Egyetértés» távirata.) Az aszódi 
íálasztó polgárság Polcnyi Géza urnák lovagias eljárását 
?üzessérv Géza úrral szemben helyesli s teljesen kor­
rektnek tartja, a rágalmazókat azonban a közmegvetés- 
aek adja át.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

A legutóbbi napok izgalmai titán végre a ház 
negkezdte rendes működését. A Füzesséry-Polónyi 
ügy azonban nta is szóba került. A napirend elölt 
Komjáthy Béla szólalt fel személyes kérdésben. 
Miután arról értesült, hogy Füzesséry többek közt 
5t is fölemlítette azok sorában, a kik őt interpellá­
ciója beadására nézve, félrevezették, kötelességé­
nek tartja, hogy e kérdésben a ház előtt nyi­
latkozzék. Ó csak a múlt szombaton, tehát már 
íz interpelláczió bejelentése után értesült arról, 
hogy Füzesséry mit szándékozik tenni, s azt mondta 
Füzessérvnek, hogy nincsen az a kincs, a miért ő 
ízt az interpellácziót megtenné. Azt is kijelentette, 
hogy Zsarnay rendőrkapitány, a kitől hallotta, hogy 
az ügyiratok közt Polónyinak egy levele van, s azt 
is mondta, hogy ez a levél Polónyit egyátalában nem 
kompromittálja. Komjáthy felszólalása után foly­
tatták a zárszámadási bizottság jelentésének tárgya­
lását. Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter fel­
szólalása után általánosságban elfogadták a bizott­
ság jelentését. Az erre következett részletes tárgya­
lás igen simán folyt le. Szólották Madarász József, 
Orbán Balázs a jelentés ellen, Prileszky Tádé és 
Lukács László pedig mellette. Nagyobb vita csak a 
felmentvény megadására vonatkozó határozati ja­
vaslat körül támad. Mudarasz József elleninditványt 
adott be, melyet Györfy Pető és Krisztivkovics Ede 
pártoltak. Bcchkor Károly, Prileszky Tádé s Lukács 
László előadó a bizottság határozati javaslata mel­
lett szólaltak fel. Végre a ház többsége a bizottság 
javaslatait elfogadta és mellőzte Madarász József 
elieninditványát. A ház holnap szünetel. A szombati 
ülésben kezdik meg a közadók kezeléséről szóló 
törvényjavaslat tárgyalását.

II.
A képviselőház ülése április 19-én.
Elnök Péchy Tamás ; jegyzök|Rakovszky István, Feny­

vessy Ferencz, Tibád Antal.
A kormány részéről jelen vannak ; Tisza Kálmán, 

Szapáry Gyula gr., Kemény Gábor b., Széchenyi Pál gr., 
Trefort Ágost, Fauler Tivadar, Ráday Ged- on gr.

Elnök: Bemutatja Jász-Nagykun-Szolnokmegye kö­
zönségének kérvényét, melyben a köztörvényhatóságok 
rendezéséről szóló 1870. XLII. törvényczikkve vonatkozó 
törvény magyarázatát kéri. Maros-Tordamegye közönsé­
gének feliratát, melyben Hódmezővásárhely város felira­
tának pártolása mellett a Bukovinában s Moldvában és 
Oláhországban élő magyarok hazatelepitése iránt törvény­
hozási intézkedés megtételét kéri.

Ezen kérvény és felirat kiadatik a ház kérvényi bizott­
ságának tárgyalás és jelentéstétel végett.

A napirend előtt felszólal;
Komjáthy Béla : Á tegnapi ülés alkalmával Füzes­

séry Géza képviselő ur, midőn itt kötelességszerüleg bo­
csánatot kért, elkövetett tettének indokául némely kép­
viselő ur előadását hozta fel. Nevet ugyan nem említett, 
de mert a hírlapokban ezen képviselők egyikének én va­
gyok megnevezve, tiszteletteljesen kérem a t. hazat, hogy 
nekem e részben néhány szót megengedni méltóztasst k. 
(Halljuk!)

Elnök: Méltóztatik-e a t. ház megengedni, hogy 
Komjáthy t. képviselő ur szólhasson ? (Megengedjük ! 
Halljuk!)

Komjáthy Béla : T. ház! A képviselőház hétfői ülé­
sén egy nagyon kellemetlen eset adta elő magát, a mely 
kellemetlen eset — azt hiszem — mindenkit kínosan 
érintett és a melynek előidézőjét, úgy hiszem, mindenki 
kötelességszerüleg a legélesebben elítélte.

Itt a ház színe előtt tegnap Füzesséry képviselő ur azt 
állította, hogy ő azon nevezetes inlerpelláczióját csak 
mások rábeszélése, mások által történt — úgy szólván 
beugiattatása után tette. Akkor hangok emelkedtek fel a 
képviselőházban, hogy kik azok és megvallom, magam 
is Kiváncsi voltam, hogy kik lehettek reá annyi hatással, 
hogy az interpelláczió megtételére rávegyék és kiváncsi 
voltam megtudni, hogy kik azok, a kik egy harmadik 
háta megé bújva, egy képviselőtársuk ellen ilyfkomplotot 
szőni a tisztességgel megegyezőnek tartják, azonban a 
képviselő ur e részben egy szót sem szólt. Tegnap a 
függetlenségi körben lévén és a mai lapokból is értesül­
vén arról, hogy azon interpelláczióval az én nevem is 
kapcsolatba hozatott, mint a ki tudomással bírtam ezen 
interpelláczió megtételéről, m nt a ki igenis tudtam azt, 
hogy Polcnyi képviselő ur személye ellen állítólag csak­
ugyan van kifogás.

í^zzel szemben magam iránti kötelességemnek tartom 
a tényeket úgy, a mint tudom elmondani, és úgy hi­
szem, hogy szavamat senki sem fogja kétségbe vonni. 
(Halljuk!)

A mull szombati ülésre egy kissé elkésve jöttem, ak­
kor, midőn már a jegyzőkönyv hitelesíttetett és az indít­
vány és interpellácziós könyv felolvastatott, tehát már 
arról, hogy Füzesséry képviselő ur interpellácziót akar 
tenni, a háznak mindazon tagjai, a kik jelen voltak, tu­
domással bírtak. Ezután történt az, hogy én Füzesséry 
képviselő úrral a folyosón találkozván, ö nekem inter- 
pelláczióját és kész beszédét megmutatta, a mire én a 
következő nyilatkozatot tettem: «Nincs az a kincs, a

kozo iratok közt van egy levél Polcnyi Géza képviselő 
úrtól, de ugyanakkor — és ezzel tartozom az illető rend- 
órtisztviselönek ésjaz igazságnak—ö azt is hozzátette, hogy 
ez a levél Polónyi képviselő urat egyáltalái.an nem kom­
promittálja.»

Ezen nyilatkozatokat tettem én Füzesséry urnák. Tehát 
e szerint nekem tudomásom nem is volt előzetesen az 
intei peljáczioról, csak is akkor, midőn azt mindenki 
tudta. Én tanácsot nem is adhattam Füzesséry urnák, 
mert erre előzetesen meg sem kért; de ha kért volna 
is, válaszom olyan lett volna, hogy a képviselő urnák 
kötelességében lett volna inlerpelláczióját meg nem 
tenni, megjegyzem különben, hogy neki elég ideje volt 
me.-gondoim a dolgot hétfőig, mert miután szombaton 
meg nem tehette intet pelláczióját, azt mint tudom, csak 
iiéilon terjesztette elő. Nagyon helytelen dolog az, hogy 
midőn valaki hibás és megrovásra érdemes lépést követ 
el, akkor, hogy magát bajából kisegítse, másokat akar 
belevonni.

Szavamra mondhatom újból, hogy én nem folytam be 
az interpelláczió megtételére, arról nem volt tudomásom, 
azt nem helyeseltem és nem helyeslem, mert sem jel­
lememmel sem becsületemmel nem fér össze az, hogy 
valakinek háta mögött szöjjek ellene komplotot.

Ezeket magam iránti kötelességemnek tartottam elő­
adni, mert ha nekem van valaki ellen kifogásom, meg 
van a bátorság is bennem azt nyíltan, férfiasán kimon­
dani, én sem mások háta mögé nem bújok, sem mások­
kal takarózni nem szoktam, ilyen eljárás jellememmel 
nem férhet össze. (Élénk helyeslés a szélső hal oldalon.

Elnök : Nekem csak az a megjegyzésem van, hogy itt 
e ház ban a képviselő ur neve nem emlittetetl lel, de 
miután a dolog olyan kényes természetű, azt hiszem, a 
t. ház a t. képviselő ur felszólalása iránt elnézéssel vi­
seltetik.

Következik a napirend: A részletügyletek­
ről szóló törvényjavaslat harmadszori felolvasása.

A ház a törvényjavaslatot harmadszori felolvasás után 
is elfogadja.

Következik a zárszámadási bizottság jelentése az
1881. évi állami zárszámadások meg­
vizsgálásáról.

Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter: Fröhlich 
Gusztáv tegnap beadott határozati javaslathoz szóló, kéri 
a házat, hogy azt ne fogadja el s ajánlja *a zárszámadás 
bizottság javaslatának ellogadását.

A ház elfogadja a zárszó re adási bizottság jelentését a 
részletes tárgyalás alapjául és mellőzi Fröhlich javas­
latát.

Következik a részletes tárgyalás.
Az I. II. III. pontokat a ház észrevétel nélkül elfo­

gadja.
A lV-ft pontnál felszólal
Kadarász Józaef: Csak annak az óhajtásának akar 

kifejezést adni. hogy eltekintve attól a diósgyőri kedvencz 
vállalattól,azt kívánja, hogy adná a magyarok istene, hegy 
aggályai tökéletesen eloszlatva legyenek és a jövő évi je­
lentésben már a helyett a névlegesen előirt nyeremény 
helyett ne veszteség, hanem valóságos olyan kézzel fog­

ható meremény adassák át az országnak, milyent alig 
hisz, hogy 1881-re a budapesti gépgyár is szolgáltatott. 
Tehát erre nézve óhajtja, hogy a kormány legyen figye­
lemmel a szigorúan összeírandó és beterjesztendő nye­
reményre, hogy az ne csak látszólagos, hanem valósá­
gos legyen, és csakugyan valóságos nyereményt is adjon. 
A második pedig az, a mit a ház nem akart elhinni, 
mert hát a ki nem akar hallani, az nem hall, s a ki 
behunyja szemét, az nem látja, a mit nem akar látni, 
hat szóló úgy volt meggyőződve, hogy az itteni gépgyár­
nál a magyar szakerök háttérbe voltak szorítva, sőt je­
lenleg is meg lehet úgy van. Arra kéri tehát a t. köz­
lekedési minisztert, fordítsa oda minden tehetségét, hogy 
a mennyiségre ott még ma is vannak olyanok, kik nem 
is értenek semmit magyarul, ha ezenlul bárminő alkal­
mazások történnének, ha vannak, pedig vannak, mert a 
szakosztály azt mondja, hogy vannak szakértők elegendő 
számban, csak magyar szakértők alkalmaztassanak. (He­
lyeslés a szélső baloldalon.)
' Prileszky Tádé röviden reflektál Madarász beszédére, 

mire a ház elfogadja a lV-ik pontot. Ezután az V. VI. 
VII. pontokat a ház észrevétel nélkül fogadja el.

A nyugdijak tételénél felszólal
Orbán Balázs: Nem kíván határozati javaslatot vagy 

indít.ányt beadni, hanem figyelmezteti a kormányt, hogy 
óvakodjék a nyugdijak osztogatásában, a nagylelküskü- 
déstöl, mert ez az államra oly terhet ró, mely fokozato­
san emelkedik és mely évek hosszú során át az állam- 
kincstárt nagy mértékben sújtja.

A ház a fejezetet tudomásul veszi.
A karhatalmi kiadásoknál
Orbán^Balázs arra kéri a kormányt, igyekeznék ki­

eszközölni, hogy ily roppant teherrel szemben, melyet 
mi a haderőre fordítunk, mely megközelíti, sőt talán 
túlhaladja a 40 millió forintot, beleértve e honvédség 
és tengerészet kiadásait is, ha katonai erő alkalmazására 
szükség van, teljesítsék azt kötelességszerüleg és ne 
kapjanak az országtól külön díjazást. Vagy ha az kivihe­
tetlen, akkor kérné a kormányt, hogy az ily karhatal­
mak alkalmazását minél kisebb mértékben foganatosítsa, 
hogy ez által hazánkra ily nagy kiadásokat talán szük­
ségleien ül is ne rójon.

Prileszky Tádé megjegyzi, hogy az indokolás csak 
az, a mi valóban megtörtént. Ezek nem egy évet, ha­
nem 6 előbbi évet terhelő költségek lévén, és nyugták­
kal igazolva lévén, a bizottság máskép nem[indokolhatta, 
minthogy ezt kitüntette.

A ház a fejezetet tudomásul veszi.
A pénzügyminisztérium fejezeténél 
Orbán Balázs azért szólal fel, hogy igyekezzék a 

pénzügyminiszter a költségvetést ezentúl reálisabb alapra 
fektetni és ne mutasson ki oly jövedelmeket, melyek 
nem folynak be és ne tegye a kiadásokat oly hevesekre, 
melyeknek a tulajdonképeni kiadások nem felölnek meg.

Prileszky Tádé felszólalása után a ház a fejezetet 
tudomásul veszi. A többi fejezetek pedig észrevétel nél­
kül tudomásul vétetnek.

Következik a zárszámadási bizottság határozati javas­
lata.

Madarász József: Azzal az állásponttal, a melyen 
szoló áll, miként minden évben, úgy most is csak az 
van összhangzásban, hogy megtagadván magát azon költ­
ségvetést, midőn az törvényjavaslat alakjában megszavaz­
tatott, nemcsak azon indokból, hogy a kormány iránt bi­
zalommal nem viseltetik, hanem a köztük létező elvi 
különbség folytán is, annak következtében, mert jól tudja, 
hogy még azon az alapon kormányozzák Magyarországot, 
a melyen most soha, de soha legjobb akaratuk mellett is, 
ebből a hiányt mindig egymásra ferhe'ő állapotból Magyar- 
országot ki nem segítik, ezen indoknál fogva a következő 
elleninditványt teszi le a ház asztalára, kijelentvén, hogy 
a bizottság által ajánlt határozati javaslatnak harmadik 
pontját is elfogadja, mint olyant, mely a nenzetgazdászat 
érdekeinek megfelel. Elleninditványa következőleg hang­
zik : «Ellenindiivány a zárszámadási bizottság által 1. és 
2. pontok alatt ajánlt határozathoz. A minisztérium ré­
szére engedélyezett hitel ellenében az 1881. évi állami 
zárszámadás szerint előfordult tulkiadások, előirányzat 
nélküli kiadások és hiány jóvá nem hagyatnak és a mi­
nisztériumnak a törvényszerű felmentés meg nem ada 
tik.» Kéri a határozat két pontjára nézve a szavazás fel­
tételét. (Helyeslés a szélső balolon.)

Bochkor Károly: Madarász elleninditványával szem­
ben a felmentés megadása mellett szólal fel. Hosszasab­
ban fejtegeti a zárszámadás helyességét és czáfolgatja az 
ellene felhozott támadásokat, végül ajánlja elfogadásra a 
zárszámadási bizottság határozati javaslatait. Hiba ugyan 
van az állami zárszámadásokban, de ez azon hibás 
fellogásu törvényeken alapszik, a melyeken az állami 
számvevőszék szervezése nyugszik. Az állami zárszám­
adási buottság tehát nem tehetett egyebet, mint azon 
törvény alapján és 14 évi gyakorlat nyomán az állami 
zárszámadást úgy állítani össze, a mint most van össze­
állítva. A számviteli rendszernek megváltoztatását kezde­
ményezni kellett volna nézete szerint az államszámvevő­
széknek, mint a ki kezdeményezte azon törvényeket, a 
melyeken a hibás rendszer alapszik. A kormány belátva 
a számviteli rendszer helytelenségét, nem késett volna 
ez iránt a háznak előterjesztést lenni, még pedig sürgő­
sen, mert a kővetkező évi zárszámadásokban talán ki 
vagyunk téve annak, hogy a vagyonmérleg passivát fog 
felmutatni, — azt hiszi pedig, erre az államháztartásnak, 
ilyen mérlegre szüksége teljességgel nincs. Ennélfogva 
kéri a zárszámadási bizottság javaslatának elfogadását.

Györfy Pető : Bochkor, ha szóló jól fogta fel, oly 
forma elvnek adott kifejezést, hogy a felmentvény a zár­
számadások következtében csak formai; mert ha már a 
t. ház elfogadta a költségvetést, akkor felesleges is volna 
a zárszámadást megvizsgálni és a felmentvényt megadni 
a kormánynak. Ha ez az elv elfogadható lenne, akkor 
azzal kezdené, hogy nem is kellene költségvetést csi­
nálni, hanem a kormány szabadjára bocsátani az állam­
vagyon!, hogy cselekedjék, a mint neki tetszik, miután 
utólagosan úgy sem akarjuk megvizsgálni, és úgy sem 
kérik a mi helybenhagyásunkat. Ezen elvet nem fogad­
hatja el. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Pártolja Ma­
darász József elieninditványát.

Bochkor Károly : Félreértett szavainak helyreigazí­
tása végett szólal fel, a mennyiben ö nem azt mondta, 
hogy már előzetesen adassák fetmentvény a kormánynak.

Prileszky Tádé: Mint a zárszámadási bizottság tagja, 
miuuai a bizottság teljes lelkiismerettel megvizsgálta a 
zárszámadást, és azt találta, hogy minden költség telje­
sen indokolva van, kéri a házat, hogy a felmentést megadja 
és a bizottság indítványát fogadja el.

Btrisztinkovich Ede: Behatóan fejtegeti a zárszám­
adás hiányait, majd Bochkor nézetéivel foglalkozik, s 
így végzi beszédét: Tehát akként kimenteni akarni a 
helyzetet, hogy az országgyűlés elé beterjesztett zárszám­
adási munkálat hiányos és nem tartalmazza a valót, 
olyan, a mit a ház egyátalán el nem fogadhat. (Helyeslés 
a szélső baloldalon.) Benne vagyunk a szomorú hely­
zetben, a nyomorúságban és mindenkép panaszkodunk. 
Ennek korrektivuma nem a be nem látható pénztári ke­
zelés, hanem a legtisztább kezelés és takarékosság- és

mely önállóságra és függetlenségre törekszik, államház­
tartásunkat gvökeresen átalakítani, önfehartásunkból eredő 
elodázhatlan kötelességünk. Ennélfogva azt, a mit Bochkor 
mondott a zárszámadási bizottság munkálatára nézve, 
nem mond ttnak és a bizottság által bemutatott előter­
jesztéssel össze nem egyeztethetönek kéri tekinteni. (He­
lyeslés a szélső bal oldalon.)

Bochkor Károly: Visszautasítja Krisztinkovichcsal 
szemben azt, mintha 6 a bizottság javaslatát megtá­
madta volna.

Lukács László előadó: Röviden reflektál az elmon­
dottakra. Elismeri, hogy abból a közjogi álláspontból, 
meljet az ellenzék elfoglal, a Madarász elleninditványa jo­
gosult. De megjegyzi, hogy a felmentés megtagadása 
nem következik logikai szükségességgel, abból az állás­
pontból, mert habár az ellenzék nem is szavazta meg 
a kormánynak a költségvetést, az mégis törvénynyé vált, 
a melyet az ellenzéki képviselők is respektáltak. A je­
lenlegi kérdés pedig az, vájjon azon törvény megtarta­
tott-e a kormány által, vagy nem. A zárszámadásnak 
feladata kimutatni, hogy mennyiben tér el a valóság 
azon normától, mely a költségvetési törvényben le van 
fektetve és ha ezen eltérés egyátalán indokolva van, 
ennek logikai következménye csak az lehet, hogy ha he­
lyes az indokolás, akkor elfogadjuk azt és a leimentést 
megadjuk. Ez nem a bizalomnak, hanem a logikának 
kérdése. Ennélfogva kéri a zárszámadási bizottság hatá­
rozati javaslatának elfogadását.

A ház többsége ezután elfogadja a zárszámadási bizott­
ság határozati javaslatának mind a három pontját, s igy 
Madarász József elleninditványa elesett.

Elnök : E szerint a zárszámadási bizottság jelentése 
és határozati javaslata letárgyalva lévén, a főrendekhez 
fognak átkiildetni alkotmányos tárgyalás és hozzájárulás 
végett. A mai napirend ki van merítve. Mint a ház el­
határozta, holnap nem fog ülés tártál ni. A holnapután 
d. e. 10 órakor tartandó ülés napirendjére kiiűzendő 
volna a pénzügyi bizottság 222. sz. jelentése a közadók 
kezeléséről szóló törvényjavaslat tárgyában, (Felkiáltások 
a szélső balon : Hétfőn I) és a 30. sorsjegyzékben foglalt 
kérvények.

Csanády Sándor: Minthogy a szombati napra a 
kérvények már ki vannak tűzve, óhajtja, hogy szomba­
ton e kérvények tárgyaltassanak, de mert a közadók 
kezeléséről szóló törvényjavaslat 80 lapra terjed melyet 
legalább is egyszer keresztül keli olvasni, kén a házat, 
hogy annak tárgyalását a hétfői napra halaszsza. (Helves 
les a szélső balon.) " .

Tisza Kálmán miniszterelnök: Az adókezelésről

szoló törvényjavaslat nemcsak sok hetek előtt kiosztatott, 
hanem, de minden esetre legalább másfél vagy két hete, 
hogy a ház elnöke megmondotta, hogy a tárgyak 
után napi rendre fog tűzetni, fel kell tehát tenni Min­
denkiről, a ki a dolog iránt érdeklődéssel viselte­
tik, hogy nemcsak ma fog kezdeni azzal foglal ozm. 
Az eUen, hogy h Inap ne legyen ülés, nem kivan kifo­
gást tenni, de igen kéri a hazat, hogy ennél több üres 
napot ne hagyjon. Ma már ápril 19-én vagyunk ; közeled­
nek a nyári hónapot ; ha mindig üres napokat hagyunk.tjviK a. *.«««..r • , uu ijiiuv«.*., --- r -----VfT , 1 ■ \
nem fogjuk a dolgokat idején elvégezhetni. (Helyesies.) 
Kéri tehát, hogy a ház hág}ja meg a szombati napiren­
det úgy, a mint az elnök proponálta, hisz a kérvények a 
szabályok által meghatározott időben természetesen tár­
gyaltatni fognak.

Elnök: Azt hiszem, hogy tekintettel arra, miszerint 
szombaton csak az általános vita lesz, s azután vasárnap 
jő közbe, méltóztatnak talán belenyugodni, hogy szomba­
ton vétessék fel a javaslat. (Helyeslés.)

Az ülés végződik 12 óra 35 perczkor.

A képviselőház véderő-bizottsága ma d. u. 6
órakor Tisza László elnöklete alatt tartott ülésében — 
melyen a kormány részéről Tisza Kálmán miniszter- 
elnök és Ráday Gedeon gróf honvédelmi miniszter vol­
tak jelen — tárgyalta az V. és V'l-ik csendörkerü- 
leti parancsnokságok legénységi állományának 
ideiglenes kiegészítéséről szóló törvényjavasla­
tot, mely szerint a csendőrségi legénység állományában 
mutatkozó hiány az 1881., 1880. és 18/9. években be­
sorozott honvédek behívása állal czéloztatik fedeztetni.

Brnuszt Kelemen, Nagy István és Gsiky Kálmán 
belátván a törvényjavaslatban foglalt intézkedéseknek 
szükséges voltát, azt általánosságban a részletes tárgyalás 
alapjául elfogadják.

Tisza Kálmán miniszterelnök igen ohajtandónak 
tartja, hogy a csendőrség az egész országban mielőbb 
felállittassék, azt tartván, hogy ha voltak eddig panaszok 
a megyei rendőri közegek ellen, úgy csak most, midőn 
látják, hogy nem sokára el Jognak bocsáttatni a szolgá­
latból, még több panaszra adhatnak okot.

Ráday Gedeon gr. honvédelmi miniszter kijelenti, 
hogy azon hiány, a melynek fedezése végett e törvényja­
vaslat benyujtatik, folyton apad és azon reményét fejezi 
ki, hogy uem lesz nagy azon honvédek száma, a kiket a 
csendörség állományának kiegészítése végett igénybe 
venni szükséges lesz.

Ezek után a törvényjavaslat átalánosságban, a részletes 
tárgyalás alapjául egyhangúlag elfogadtatott.

Következett a részletes tárgyalás.
A törvényjavaslat czime Tisza miniszterelnök indítvá­

nyára, többek rövid hozzászólása után következőleg mó­
dosíttatott: «Az V. és VI. csendörkerületi parancsnoksá­
gok felállítása czéljából a csendörségi legénység állomá­
nyának kiegészítéséről».

Az 1. §-nál Kálmán Imre azon kérdést intézi a hon­
védelmi miniszterhez, vájjon az 1881., 1880. és 1879. 
években besorozott jogezimvesztett reklamansok is ren­
delhetők be a csendőrséghez.

Ráday Gedeon gr. honvédelmi miniszter válasza — 
mely szerint a törvényjavaslat czélja csupán fiatalabb 
erőteljes egyéneket a csendőrségnél alkalmazni — tudo­
másul vétetvén, ezen §. változatlanul elfogadtatott.

A 2. §-t Nagy István és Brnuszt Kelemen oda akar­
ják módosítani, hogy a nos egyének ne legyenek a csend- 
őrséghez beoszthatok, a hol a tényleges szolgálati köte­
lezettség huzamosabb és terhesebb, mint a honvédségnél.

Szerb György ajánlja, hogy azon esetre, hogy ha nős 
honveuek rendeltetnének be a csendőrséghez, ezek a la­
kást, fűtést, világítást illetőleg oly javadalmazásban része- 
sittessenek, mint a hadseregben szolgáló nős altisztek.

Ráday gróf honvédelmi miniszter nem tartja lehető­
nek sem az előbbi módosítást, sem ezen utóbbi indít­
ványt elfogadhatónak, kijelentvén különben, hogy egy­
átalában kívánatos lévén a csendőrség érdekében, hogy 
oda nőtlen egyének osztassanak be, a lehetőséghez képest 
kerülni fogja a nősöknek alkalmazását.

Többeknek rövid hozzászólása után elfogadtatott Tisza 
Kálmán módosítása, mely szerint a 2. §-ból a «lehetőleg 
nőtlen» szavak kimaradnak és ezen §-hoz a következő uj 
bekezdés csatoltatik: «Oly honvédek, kik a fennálló tör­
vények értelmében nősülni jogosítva voltak, csak azon 
esetre hivathatnak be ezen szolgálatra, ha a szükséges 
létszám máskép kiegészíthető nem volna.

A 3. 4. és 5. §§. észrevétel nélkül változatlanul elfo­
gadtattak.

Előadóul Tischler Vincze választatott meg.
Ezzel az ülés véget ért.
Közelebbi ülés szombaton d. n. 1 órakor.

Az országgyűlési szabadelvüpárt mai értekezle­
tén folytattatuti a közadók kezeléséről szoló törvényjavas­
lat részletes tárgyalása. A tárgyalásban Hegedűs Sándor 
előadó, továbbá Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter, 
Tisza Kálmán miniszterelnök, Széchenyi Pál gróf keresk, 
miniszter, Márffy miniszteri tanácsoson kívül, kik a szük­
séges felvilágosításokat megadva, többször felszóltak, — 
résztvettek: Rakovszky István, Vucsetich István, Pri­
leszky Tádé, Rónay János, Nikolics Sándor, Éles Hen­
rik, Bossányi László, Gáli József, Kajuch József és Man­
del Pál. A tárgyalás folytatása a holnap délután tartandó 
értekezletre halasztatván, a tanácskozás 9 órakor vé­
get ért. _______

Az országgyűlési függetlenségi párt ápril hó 
20-án d. e. 11 órakor értekezletet tart. Tárgy : 
a közadók kezeléséről szóló törvényjavaslat foly­
tatólagos tárgyalása.

Az országgyűlési szabadelvű párt ápril 20-án 
d. u. 6 órakor értekezletet tart. Tárgy a köz- 
adók kezeléséről szóló törvényjavaslat.

VIDÉK.

* Zalaegerszegen Miszory Ignácz városbiró lemon­
dása következtében az uj választás e hó 16-án volt. Id. 
Czinder Istvánt egyhangúlag s nagy lelkesedés mellett 
választották városi bíróvá. Este tiszteletére fáklyás zenét 
rendeztek. Nöczköndy László városi jegyző lelkes beszé­
det intézett az uj bíróhoz.

* Pancsova városának hölgyei és polgárai a szom­
szédságukban letelepített csángók segítségére a követ­
kező felhívást bocsátották ki: «Több, mint 2000 uj honfi­
társ telepedett meg városunk közvetlen közelében. A 
nyomor, a minden becsületes munkával daczoló mostoha 
viszonyok iizték ki őket eddigi hónukból s az ember­
barát! szeretet vezette hazánk földére, szomszédságunkba. 
Termékeny a föld, a hol tanyát ütöttek, de hányszor 
láttuk azt egy romboló elem szomorú áldozatakint meddő 
posványbán heverni. Uj honfitársainknak e földnek min­
den rögét véres verejtékkel elébb meg kell szilárditaniok, 
hogy magot bizhassanak s lakhelyük alapkövét rak­
hassák rá. Ez emberek szegények; bár nem kol­
dusokként jöttek hozzánk. Két kezök kitartó mun­
kájával akarják létöket biztosítani. Menjünk csak ki 
a gátakhoz, ott látjuk mily nemes versenyben ipar­
kodik e derék nép kiküzdem szebb jövőjét és megérde­
melni jobb sorsát. De egyelőre csakis mindennapi ke­
nyerét szerezheti meg. Miből épít majd házat és vészén 
majd földművelő eszközöket?! Pancsova áldozatkész 
polgárai, a kik nemes indulattal néztek minden becsüle­
tes szegénységet, segítsétek e szegény embereket sanyarú 
munkájokb ni Kövessük buzgón más városaink példáját, 
adjunk és gyüjtsünl. e minden jóra képes és érdemes 
honfitársainknak élelmiszereket, adjuk nekik éléskama­
ráinkból azt, a mit nélkülözhetünk, hogy ne legyenek 
kénytelenek keresményüket mindjárt élelmökre fordítani, 
hanem tehessenek félre is valamit házépítésre és gazda­
ságuk fölszerelésére! Az özvegyeknek és serdülő lány­
káknak pedig, a kik a súlyos gátmunkákat meg nem 
bírjak, adjanak jószivü családjaink alkalmazást; bár­
mily szolgálatra bátran ajánlhatjuk, mert becsülete­
sebb, szerényebb és munkásába cselédeket kívánni 
sem lehet. Uj honfitársaink segélyezésére egy csán­
gó-segély ző bizottsággá alakultunk ineg, a 
mely feladatául tűzte ki, hogy a hejövő adomá­
nyokat átveszi s mindennemű segélyezést közvetít. 
Adományok a választmány bármely tagjának átadhatók. 
Bizalommal kérjük Pancsova nemeskeblii közönségét, 
hogy ez ügyben tegyen meg mindent, a mi tehetségében 
van, s ne tagadja meg segélyét most, midőn arról van 
szó, hogy a legérdemesebbeken segítsünk. Hisz ebbeli 
áldozatkészsége által az emberbaráti szeretet díszét saját 
leghensöbb érdekével kapcsolja össze; mert vajmi köny- 
nyü átlátni, hogy városunk anyagi felvirágzásán mennyit 
fog lendíteni, ha közvetlen szomszédságában 2000 szolid 
és becsületes, munkás és békés polgár virágzó teleppé
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Antal es Boborony Velizár alelnökök, Feymann 
Gyula jegyző, Wigand János jegyző.

* Szegeden most Klapka György telefonhálózatot 
akar létesítem s e végből a tanácsot is megkérdezte 
hogy hajlandó-e érintkezésbe lépni valamely társulattal! 
A tanács pártolólag nyilatkozott az indítvány mellett.

* Aradmegyében uj magyar község van alakulóban, 
mely a magyar parasztosztály életrevalóságának és vállal­
kozási képességének örvendetes példáját szolgáltatja. A 
mintegy 42,000 holdnyi «Aczél»-féle birtok, mely Aczél 
Péter aradi főispántól báró Klein testvérek bécsi ezég 
tulajdonába került, egy, a volt kigyósi bíró Kiss István 
vezetése alatt csoportosult, mintegy 500 főből álló kever-

mesi, dombiratos!, aradi stb. jómódú parasztgazda áltat 
— mint lapunknak Írják — még e napokban megvásá- 
roltatik. Az ez ügybeli alkudozások a parasztok, illetve 
azok meghatalmazott ügyvéde és a bécsi báró Klein ezeg 
között közel egy éve folynak már és a mint halljuk e 
hóban végre megoldást nyernek. Klein bárók e birtokot 
az átvétel óta kitűnő karba helyezték, a fairtás kedvéért 
gőzfürészt stbit állítottak, a gabna és nyerstermények 
szállítására építette az öreg Klein báró, az aradvölgyi 
viczinális vasutat (csaknem kizárólag saját költségén) és 
tette meg ama beruházásokat, melyek az uj kolónia fel­
virágzásának garancziáját hordják magukban. A bárók, 
noha Pallavicini gróf és Sch ssberger Heinrik eléggé 
kedvező feltételek mellett voltak hajlandók a birtokot 
megvenni, előnyt adnak a paraszt vevőknek, ama fen- 
söbb helyen is kifejezett nézet következtében, mely csak 
helyeselni tudná, ha e latifundium kis birtokosok kezére 
jutna. A kolóniát boldogulásában az állam is hajlandó 
segíteni és az aradi pénzügyigazgatóság ajánlólag nyilat­
kozott a paraszt gazdák által kért, mintegy 2000 holdnyi 
területre szóló dohánytermelési engedély iránt, mely 
dohánytermés évi beváltási összege az amortizácziót 
könnyűvé, a telep felvirágzását elmaradhatlanná tenné.

A folkething felirata a királyhoz.
Kopenhága, ápr. 14.

A dán folkething ma 72 szóval 20 ellen elfogadta a 
királynak szánt feliratot, mely kifejezi az ország bizal­
matlanságát az Estrup-miniszterium iránt. A fölirat igy 
hangzik:

A folkething kötelességének tartja a királyiyal és nép­
pel szemben, hogy még ez országgyűlési ülésszak bere­
kesztése előtt figyelmezte se felségedet a minisztérium 
ellen támadt elégiiletlenségre, mely a nép minden réte­
gében fokozott mértékben terjed, valamint a szüntelen 
öregbedö aggodalomra, melylvel hazát szerető férfiak 
ama politika folytatására tekintenek, mely benn és 
künn egyaránt gyöngének mutatkozik az ország jó­
létének emelésére és melyről annyi évnek hiába­
való politikai küzdelmei bebizonyították, hogy nem 
képes helyreállttá i az egyetértést a nép és a kormány 
között. A folkething sok kísérletet tett arra, hogy fontos 
reformok dolgában megállapodásra jusson ama férfiak­
kal, kiket felséged bizalma a közigazgatás élére állított s 
kiknek feladata volna az ország fejlődésének előmozdí­
tása, de régre is abbanhagyta működéséi, mint telje­
sen gyümölcstelent. A kormány által ez ülésszak­
ban előterjesztett javaslatok nagy száma, melyeknek 
legtöbbjét már előbb is benyújtották a folkethinghez, 
a nélkül, hogy eredményre vezettek volna, ez iv tárgya­
lás nélkül került az irattárba, mert belátta mindenki, 
hogy a tárgyalás a mostani körülmények között csak 
tágította volna az eltérést az ellenkező nézetek között s 
még nagyobb akadályokat gördített volna a kedvezőbb 
viszonyok közt kendő egyezkedés útjába. Úgy látszik, 
hogy hasonló szempont vezette a kormányt is, midőn 
megtagadta hivatalos közreműködését számos jelentékeny 
és közhasznú törvényjavaslattól, mely a folkething alkot­
mányos inicziátivájából eredtek. A dolognak ez az állása 
nem uj ; eredménye a minisztérium nyolez éven át foly­
tatott kísérleteinek, hogy az ország kormányzását olyan 
irányba tereljék, melyet a nép többsége helytelennek 
vall. Mindeme kísérletek zátonyra jutottak. A minisztérium 
képtelennek bizonyult arra, hogy az évi pénzügyi törvény 
kivételével jelentősebb dolgot vigyen keresztül, sőt 
a pénzügyi törvényekre vonatkozólag is emlékezhetik 
rá felséged, hogy az 1877. év egy részében az engedé­
lyező testület jóváhagyásának kikerülésével ideiglenes 
költségvetéssel próbálták fedezni a szükségletet, valamint 
hogy az 1881—82. év pénzügyi kezelése is rendes pénz­
ügyi törvény nélkül ideiglenes engedélyezés mellett tör­
tént. Hogy az ilyen állapot, sem a királyra, sem a népre 
nézve nem lehet kedvező, azt mindenki elismeri. Az or­
szág legfontosabb érdekeinek évekig való parlagon keve­
rése kétszeresen pusztító az olyan időben, melyben a né­
pek megfeszített versenyre kelnek egymással a fejlődés­
ben meg a haladásban. A mi kicsi, keményen megpróbált 
hazánk nem sokáig bírhat el oly kormányt, mely türel­
mesen nézi a hiányok növekedését s minden haladás 
megszűnését, mialatt a néppel való kibékülést várja, a 
mit sohasem fog elérni. A kormány négyszer oszlatta 
föl a foikethinget. A választások a folyvást erösbödött több­
ség révén megerősítették a Thing felfogását. Kétségtelen, 
hogy az ilyen utón nem lehet megszüntetni a fennálló rossz 
viszonyokat. Felséges ur ! A folkething azt gondolta, hogy 
nem válhatik meg az ülésszaktól, mielőtt kifejezte volna 
felséged előtt felfogását a mostani politikai helyzetről. 
Azzal az óhajtással fordulunk a trónhoz, vajha sikerülne 
felségednek a törvényhozó tényezők különböző tagjai kö­
zött megteremteni a gyümölcsöző együttműködés föltéte­
leit, s egyúttal legforróbb óhajtásunkat fejezzük ki felsé­
ged és a haza boldogulására és szerencséjére.»

ÚJDONSÁGOK.
— ápr. 19.

— Személyi hírek. Albrecht föherczeg ápril 
végéig marad Arcoban. — Báró Orczy Béla, ö fel­
sége személye körüli miniszter tegnap este Bécsből, 
Schuster Constantin püspök Kassáról és Padó Kál­
mán főispán Szombathelyről Budapestre érkeztek.— 
Péchy Jenő orsz.-gyűlési képviselő, kinek betegsége 
Arcoban igen aggasztóvá le t, orvosai tanácsára 
Görczbe utazott. — B. Scotti lovassági tábornok e 
hó 20-ikán Arcoból Botzenbe utazik. — Gr. An- 
drássy Gézáné, született Kaunitz Eleonora grófnő 
torokbaja, mint Párisból távirják, még mindig ag­
gasztó. — Károly Lajos föherczeg, ő felsége a ki­
rály nagybátyja, jövő hó elején Fiumébe érkezik és 
a kormányzó palotájában fog megszállni. — Szapáry 
Antal gróf betegsége ma ismét jobbra fordult. A 
gróf nemsokára elhagyhatja az ágyat.

— Parliamentáris ebéd. Péchy Tamás, a képvise. 
lőházi elnök ma délután 3 órakor fényes ebédet adott 
az «Angol királynő» vendéglő egyik termében. Az ebedre 
hivatalosak voltak Tisza Kálmán min.-elnök, Szapáry 
Gyula gróf, Fauler Tivadar, Trefort Ágoston, Ke­
mény Gábor br., Bedekovics Kálmán, Ráday Gedeon 
gróf és Széchenyi Pál gróf miniszterek, — Rakovszky 
István, Duka Ferencz, Tibád Antal és Fenyvessy 
Ferencz képviselőházi jegyzők, Szontágh Pál, Ke­
mény János báró alelnökök, Kovách László háznagy, 
Baross Gábor államtitkár és Vizsolyi Gusztáv a kor­
mánypárti kör elnöke. Az ebéd a legkedélyesebb hangulat­
ban i'oly le. Toasztot mondottak Péchy Tamás, Baross 
Gáborra, Rakovszky István a jegyzői kar nevében Ba­
rossra, Szontágh Pál szintén ö reá, Széchenyi Pál 
gróf Barossra, mint a közgazdasági bizottság volt 
előadójára. — Fenyvessy Ferencz Péchy Tamásra, 
mire Tisza Kálmán reflektálva Fenyvessy beszédjére, 
humoros beszédben Szontágh Pált éltette. Szontágh 
az összes kormányférfiakért ivott. Az ebéd hat óra után 
ért véget. A menu a következő volt.

— IX. Pina ékszereit múlt pénteken kezdték elár­
verezni Rómában, az elhunyt pápa unokaöcscse, Mastai- 
Ferretti gróf palotájában. A Vatikánban nagy megütközést 
szüli, hegy az egyház látható fejének ingóságai dob alá 
kerülnek; XIII. Leo megkérette IX. Pius örököseit, hogy 
az árverésnek vessenek véget. Ezek azonban kijelentet­
ték, hogy nem ők árvereztetnek, hanem Teresa del 
Drago hcrczegnö, a nem rég elhalt Luigi Mastai-Fe, retti 
gróf özvegye, ki közelebb el akar költözni Rómából, 
ezért van rajta, hogy a pápa kincsein túladhasson. Ez az 
árverés különben több katholikus fejedelemnek is arra a 
panaszra adott okot, hogy az ékszereket, melyeket ők 
IX. Fiúsnak ajándékoztak, nem illik, mint közönséges 
holmikat dobra ütni. A fölött is igen csodálkoztak, hogy 
egy hibornok elég üzleti szellemű, volt az ékszerek való­
disága felöl Írást kiadni.

— Egy csángó flu, a ki Szegedre kívánkozik.
Szegedről Írják: Nagy György jószágigazgató megbízásából 
Koczor János érdekes esetről értesíti a főkapitányt. Mióta 
Nagy-Gyövgyfalván a csángók második csoportja letelepe­
dett, egy Bartus József nevű 16 éves csángó iiu, folyto­
nosan azon rimánkodik a telepítő-bizottság nyakán, hogy 
vigyék ötét Szegedre, abba a szép városba, a hol olyan 
jók voltak hozzá az emberek. A csángó fiúnak senkije 
sincs, egészen árva, s igy a bizottság nem ellenezné, 
hogy vágya teljesülésbe menjen. És épen e végből kere­
sik meg a főkapitányt, hogy ha a Szegedre kívánkozó 
ép, egészséges csángó legénykének itt valami jó gazdája 
akadna, beszegődnék hetesnek, kocsisnak, béresnek vagy 
földinivelönek. Még a bérét is megszabta havi 3 írt­
ban, hogy csak épen Szegedre jöhessen. A főkapitány 
még utána sem nézett a dolognak, midőn a Szegedre 
kívánkozó csángó fiúnak a városházán gazdája akadt Bér- 
czy Antal kapitány személyében, a ki azonnal lépéseket 
tett az uj polgár ide szállítása iránt.

— Az amphiteatrum fentartása czéljából szükséges 
Ó-Buda határában a XIII. kaszás dűlőben fekvő több 
telek kisajátítása a vallás és közoktatásügyi minisztérium 
által elrendeltetvén és ennek folytán a kisajátítási bizott­
ság Gerlóczy Károly alpolgármester elnöklete alatt meg- 
alakíttatván, a vonatkozó kisajátítási terv megállapítása 
tekintetében a tárgyalás határidejéül f. évi május 7 és 
esetleg következő napjainak mindenkor d. e. 9 órája tű­
zetett ki a III. kér. elöljáróság hivatalos helyiségében. 
Ezen tárgyalási határnapot megelőzőleg a kisajátítási ter­
vek 15 napon át s pedig e hó 18-tól bezárólag május hó 
2-ík napjáig naponta d. e. 9-től d. u. 2 óráig a III. kér. 
elöljáróság hivatali helyiségében közszemlére kitéve 
lesznek.

— Egy színház beomlása. Berlini lapok a következe.
két írják az ottani városi színház beomlásáról, mely c hó 
16-ikán volt: A szerencsétlenség, mely a stadttheatert 
bajlódásteljes fennállása óta környékezte, még abban az 
órában sem hagyta el, mikor végmaradványai a föld szí­
néről eltűntek. Miután pár hét előtt a színpadi beruhá­
zások és kellékek árverése megtörtént, körülbelül egy 
hét óta a régi színházi épület lebontásán dolgoztak, mely­
nek helyére a Lüdeckel-féle papírgyár pompás épülete ke­
rül. A színház homlokzata, eleje teljesen lebontatott, 
most maga a tulajdonképeni színház elbontása van mun­
kában. E hó 16-án este 7 óra után, közvetlenül a mun­
kaszünet előtt, nagy szerencsétlenség történt. A két eme­
let magas oldalfal, mely a színpadot körülöleli, eg>szerre 
inogni kezdett. A szomszédos tűzoltók észrevették a ve­
szélyt, mely a legnagyobb mértékben fenyegető volt, de 
nem volt már semmi menthető. Roppant recsegés-ropo­
gással omlott alá a nagy kőfal, óriási porfelhőt vert fel 
az omladék és hallani lehetett a jajveszékelést, segély­
kiáltást. A munkások minden felöl összefutottak és nem 
tudták, hol és merre nyújtsanak segélyt, mert a nagy 
porfelhő mindent eltakart. Rögtön ott termett a tűzoltó* 
ság és a szerencsétlenség színhelyét azonnal elzárták és 
fáklyafénynyel indultak az agyonnyomottak keresésére. 
Csakhamar öt embert szedtek ki, kik közül három élet- 
veszélyesen megsebesült, később halottakat is találtak. 
Mindannyi az ott foglalkozó munkások közül való. A 
szerencsétlenség okozójául a lebontást elvállaló Stilbitz 
és Köpchen ezéget tekintik s különösen a lebontást ve­
zető pallért.

— Öngyilkosság. E hó 15-én lktár községben 
(Temesmegye) vérlázitó orvgyilkosság történt. Az esetről 
a következőket Írják Temesvárról: Lazár Demeter iktári 
lakos pár évvel ezelőtt egy csinos parasztleányt, Pava Pa- 
rasciát vette nőül. Lázárt katonakötelezettsége nemsokára 
kiszakította házi boldogságából. Ezalatt, megtörtént, a mi 
már oly gyakran megtörtént, hogy: «Hej de míg ő küz­
dött, vérzett, Panna szive másért érzett,» neje másnak 
kedvese lett, és ez nem volt senki egyéb, mint a falu 
kovácsa Jaritza György. Mikor a szegény meg­
csalatott férj haza érkezett és meggyőződött nejé­
nek hűtlenségéről — megbocsátott neki mindent 
— mert szerette. De neje nem javult meg, folytatta 
a kovácscsal megkezdett viszonyt, ki őt mindinkább kö­
rül hálózta s végre beleegyezését is kieszközölte férjének 
erőszakos eltávolításához. A véletlen kedvezett gonosz 
tervüknek. Lázáréi Dénes a falu lakosa szintén neheztelt 
valakire, kit szeretett volna láb alól eltenni. Szövetkezett 
tehát Jaritzával olyformán, hogy Jaritza meggyilkolja az 
ö ellenségét, ö meg viszonzásul Lázárt teszi ártalmat­
lanná. Az alku létre jővén, még egy bűnrészest fogadtak 
fel, kinek 100 forintot és 2 holdnyi földet Ígértek. E hó 
14-ike és 15-ke közti éjjelen a terv egy részét meg is valósi­
tól Iák. A semmi roszat nem sejtő férj úgy két óra tájban két« 
gyilkosa kíséretében, Rékába iparkodott. Három órakor az 
arra menő budinzi parasztok már csak holttestére akad­
tak, melyet nyomban Ik tárba szállítottak vissza. A gyanú 
az asszonyt, ennek anyját és a kovácsot terhelvén, eze­
ket azonnal letartóztatták. Az elfogottak mindent tagad­
tak. Erre Szegedi zsandárparancsnok cselhez folyamo­
dott, a két asszonyt egy czellába hozatta, hová már 
előbb egy esküdt és egy zsandárlegény elrejtőzködött. 
A két asszony párbeszédében mindent elárult s igy 
kénytelen volt beismerni a bűn elkövetését.

— Amerikai nabob. A mint a «Daily News» írja 
New-Yorkból: Jay Gould kijelentette, hogy néhány tió 
múlva az üzleti élettől visszalép. Pompás kéjutazásra szánt 
yachtot épittet, melynek felszerelése negyedmillió dol­
lárba kerül. A hajó augusztusban lesz kész s..ekkor csa­
ládjával együtt utazásra indul a föld körül. Üzletét leg- 
idősb fiának adja át. Vagyona 100 millió dollára tehető- 
Alapvagyona 5 millióból áll. A százszoros milliomos 47 
éves és hat gyermek atyja.

— Rablógyilkosság. Egy orosz határszéli faluban —

korcsmája volt, a hol szombaton réggel egy 
férfi és egy női holttestet találtak. A rendőrség konsta­
tálta, hogy az illetők : Ebner Mancia és Zemeczki György 
rablógyilkosságnak estek áldozatul. A padláson egy har­
madik hullára is akadtak, ez Walach User-é volt, ki a 
gyilkosok elől menekülni akarván, ezek által utóléretett, 
s baltával agyonüttetett. A 6 éves hu, Ebner Mózes, mikor 
a rendőrök megjelentek, zokogva kérte édes anyját, öltöz­
tetné öt fel. Borzasztóan összevissza voltak vagdalva a 
talált holttestek. A rendőrség nyomozza a tetteseket.

— Amerikai párbaj. Krakkóból Írják e hó 17-iki 
kelettel: Nagy feltűnést keltett városunkban egy fiatal 
embernek öngyilkossága, mivel azt hiszik, hogy az ame­
rikai párbajnak következménye. A Szerencseden fiatal 
ember tegnap délután kihajtatott a temetőbe, a hol egy 
sírnál hosszabb időn át imádkozott, ezután a közel cső 
Mogila faluba indult. Itt megérkezve, egy küldöncznek 
levelet adott át és két pisztolylövéssel véget vetett életé­
nek. A fán, melynek tövében tettét elkövette, kártya ló­
gott, melyben a fiatal ember azt kéri, hogy holttestét a 
a színhelyről mindaddig el ne vigyék, mig egy úri em­
ber nem jön oda. Kis idő múlva megjött a jelzett ur, és 
levelet hozott, melyben a fiatal ember tudtára adja, hogy 
életének — szavához híven — véget vetett. Az öngyil­
kosnál állitolagg2000 rubelt találtak.

— Merész osolnak-út. Gilfoy nevű amerikai nem­
rég egy alig két tonna hordképességü csolnakkal igen 
kalandos utat tett a Csendes-tengeren. Tulajdonképen 
kéjutazás lett volna, de a kalandok, melyeken ál jutott, 
épcnséggcl nem voltak kellemes természetűek. Gilfoy és 
kis jármüve január 29-én «Albert Vittori» kétárboczos 
hajóval találkozott. Ekkor 160 mértföldnyire volt a Kap- 
Sundytól, s mikor a shooner fölvette, ’ teljesen ki volt 
merülve. Naplójában följegyezte az utazása közben elő­
fordult eseményeket. Úgy látszik, hogy San-Franciscot 
múlt évi augusztus 19-én hagyta el azzal a szándékkal, 
hogy bekalaiidozza a Csendes oczeánt és Ausztráliát el­
érje. Azt gondolta, hogy az utazás körülbelül öt hó­
napra terjed, csak ennyi időre látta el magát élel­
mi szerekkel. Ezenkívül száznegyven hordó vizet 
is vitt magával. Első hetekben minden jól folyt, 
de aztán majd szélcsenddel, majd rósz szelekkel 
kellett megküzdenie. Ez két hétig tartott. Szeptember 
26-ikán kedvező szelek mellett elhagyta az equatort. Ez­
után újra szélcsend volt és a haladás ingalassuságu volt, 
úgy, hogy Gilfoy kevesebbet volt kénytelen enni, ha csak 
nagyobb bajnak nem akarta magát kitenni. Az a szo­
kása volt utazása alatt, hogy napkelte előtt három-négy 
óráig aludt, de később a halaknak folyvást a csolnakhoz 
való csapkodása e rövid álmát is zavarta. Gyakran cá­
pák is közeledtek a csolnakhoz és azután el is távoztak, 
mihelyt teleszedték szájukat apró halakkal. — Gilfoy 
mégis igen félt a czápáktól és norognyársat készített s 
úgy nyársalta fel a czápákat. Ezek érezték a veszélyt és 
azután illő távolban tartózkodtak a csolnaktól. Ha aludni 
akart, ingét tette oda a csolnak szélére és a cápák ép 
úgy respektálták, mintha ébren lett volna. November 
16-án a «Tropie» három árboczos gályával találkozott, 
ettől élelmi szert is kapott s iránytűjét is megigazíthatta. 
Deczember 9-én gyorsan elvitorlazott, de egy hullám 
feliorditá a esolnakot és a legnagyobb ügygyel-bajjal 
állíthatta fel ismét a esolnakot; ele csakhamar ismét fel­
fordult. Ekkor már 1400 mértföldnyire volt Kap-Sandy- 
ból. Hét napra volt szüksége, mig csolnakját egész 
rendbe hozhatta és tovább mehetett. Ezután egy karóhal 
csapódott a csolnakhoz és kily ukasztá, melyet csak akkor 
vett észre Gilfoy, mikor csolnakja majd egészen meglelt 
vízzel. A csolnak leifordulásakor óráját és iránytűjét 
vesztette el s mégis elhatározta, hogy Uj-Kaledonia leié 
indul. Január 7-en egy madarat fogott, később pedig egy 
másik véletlenül sálit csolnak.jába s ezek várvavárt eledelül 
érkeztek. Január 14-én Gilfoy utolsó maradékát fogyasz­
totta el élelmi szereinek s csakhamar majdnem éhhalál 
környékezte. Január 16-án uj szerencsétlenség követke­
zett; az evező eltört, de ezen is segített s újra kapott 
egy kósza madarat, melylyel éhségét csillapíthatta. Ja­
nuár 24-én ismét lőtt egy madarat revolverével, de már 
nem vehette ki a yizböl, másnap ismét, egy-két maradék 
gyufa mellett meg is sütötte. Két napig azután ismét nem 
eveit. A végkétségbeesés perezében érkezett az «Albert 
Vittory», mely fölvette s Ausztráliában partra tette. Gilfoy 
33 éves és már a nagy gyötrelmeket ki is heverte.

= Az egészség ápolása. Klenke orvostudor-tanár 
házi lexikonja előszavában teljes joggal állítja, hogy na­
ponkint mindenkinek, kinek a maga vagy családja élete 
drága, merülnek fel az egészséget illető kérdések s gyak­
ran vonatkoznak arra, hogy mely szerek czélszeriiek há­
ziszerek gyanánt a szervezetben előforduló bizonyos reo-
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detlenségek ellen. Brandt B. zürichi gyógyszerész, az 
ismert •sveiezi labdacsok» előállítója egyik füzetkéjé- 
ból jut tudomásunkra, hogy e labdacsok elsőrendű or­
vosi tekintélyeink részéről megvizsgáltattak és hogy az 
altestszervek szorulása ellen (dugulás, máj- és hämorr- 
boidbajok, vértólulás stb), mint biztosan, fájdalom nél­
kül ható, ártalmatlan szer ajánltatik. Hogy ily legitimált 
készítmény, mely immár a legtöbb gyógyszertárban kap­
ható, alkalmas arra, miszerint valóságos házi- és gyógy­
szerré váljék, különös említésre nem szorul.

Rövid hírek. Arany János szobrára a ma­
gyar földhitelintézetnél eddig 44,465 frt 35 kr gyűlt 
össze. — Bösendorfer bécsi zongoragyáros mű­
helyéből most került ki a tízezredik zongora. — 
Becsből Írják, hogy Gerasdorf közelében a vonat 
egy fiatal embert legázolt; nem tudják, szerencsét­
lenség vagy öngyilkosság van-e a dologban. — Pé- 
tervárrol távirják e hó 19-éről: Katavin-Vanovs- 
koiban, Ufa kerületben, tegnapelőtt 500 ház, a postá­
éi távirdaállomás és a Bieloselski herezeg tulajdo­
nát képező kohó egy része nagy fa- és szénkészleté­
vel együtt leégett. — Temesvárról táviiják, hogy 
a kolumbácsi legyek Temesmegye buziási járásában 
fölléptek tegnap óta.

= Egy őrült öngyilkossági kísérlete. Trompek 
szül. Suszter Anna 42 éves, kalapos legény neje, férje 
állítása szerint, mintegy két hét óta szokatlan magavise­
letét tanúsít, rendkívül ingerült, mindig püröl, sót nem 
egyszer megesett, hogy dühében a férje által készített uj 
kalapokból egyet-kettőt darabokra összetépett. Hanem 
neje csakhamar megbánta tettét s sirva kért tőle bocsá­
natot, mit a férj rendesen mindannyiszor megadott, de 
nagyon nyugtaíanitá neje magaviseleté. Épen tegnap 
akart vele az orvoshoz menni, midőn a korábbi jelenet 
ismét megkezdődött s a nő dühében felkapta férjének a 
múmiában használt vitriolos üvegét s abból egy jó ada­
got megivott. Azonnal hevitték a Rókus-kórházba, s 
miután jelzett magaviseletéből elmezavar tünetei látha­
tók, felgyógyulása után a megfigyelő osztályra helyezik át.

= Egy aggastyán öngyilkossági kísérlete. So­
mogyi Pál 73 éves özvegy napszámos, a ki az újpesti 
rakparton egy vállalatnál volt alkalmazva, néhány nap 
előtt kénytelen volt a munkából kiállani, mert lábaiban 
heves csuzos bántalmak léptek fel. Egy hétig lakásán 
maradt, azt hivén, hogy baja csak múló s nemsokára 
újra munkába állhat; azonban a betegség nem hagyott 
alább s a szegény ember, ki lakbérét hétszámra fizette, 
lakásadója által betegen az utczára utasittatott. A mun 
kaképtelen aggastyán nem tedott hova fordulni, utolsó 
pár krajezárján petróleumot és vitriolt vett, a kettőt ösz- 
szevegyitette s öngyilkossági szándékkal megitta. Tegnap 
este eszmélet nélküli állapotban találták meg Újpesten 
az utvzán és beszállították a Rókuskórházba. Itt egy 
kissé magához jött, de állapota általában olyan, hogy 
igen kevés a remény életbenmaradásához.

= Kantinson és Simon hamburgi ezégnek lapunk 
mai számában lévő hirdetésére felhívjuk a közönség figyel­
mét Főnyereményekkel oly dúsan ellátott sorsolásno* 
való sorsjegyekről van itt szó, hogy iránta nálunk is 
nagy érdeklődést lehet feltételezni. E vállalat teljes bizal­
mat érdemel, mennyiben a legjobb állami biztosítással 
bír s a nevezett ezég is, minden üzleteiben s számos nye­
remény kifizetésében szigorú pontosságáról ismeretes.

A bukovinai magyarok has&telepitésónek költ­
ségeire újabban a következő adományok érkeztek szer­
kesztőségünkhöz :

forint
A gróf Zichy Jenő védnöksége alatt álló «Első 

magyar harezoskor» választmányától. . — 5.—
Hets Károly ügyvéd ur tamásii gyűjtése — 134.10
Eddigi gyűjtésünk 10 Napoleondor és __ 57IC.26
Összes gyűjtés 10 Napoléon’d’or és...........  6856.36

Hets Károly ur tamásii gyűjtéséhez járultak: Hets 
Károly ügyvéd 5 frt, Bertics Antal kántortanitó 1 forint,

___ pénztárnok
1 frtL AbelesMárton kereskedő 50 kr, Bobics Antal ügy­
véd 5 frt, Síkos Károly tanító 50 kr, Sperlágh Dániel 
telekkönyvvezetv 1 frt, Asztaller Károly könvvvivö 2 frt, 
Blochinger Károly ügyvéd 2 frt, Kis Ignáez dijnok 50 kr, 
Hödl Kálmán írnok 50 kr, Babies Gábor dijnok 50 kr, 
Klein Károly Egresről 1 fit, Szelestey Gusztáv 30 kr, 
Bajó Pál Írnok 1 frt, Borschitzkv Dezső úti biztr s 1 frt, 
Parragh Béla ügyvéd 2 frt, Németh Géza jegyző-segéd 
50 kr, Jankó Imre kir. aljárásbiró 2 frt, Szabó Kálmán 
dijnok 50 kr, egy valaki 50 kr, Spettl Imre postamester 
1 frt, Heimann Dávid kereskedő 1 frt, dr. Löwy Mór 
orvos 1 frt, Sissoviís János plébános 5 frt, Hirsch Fereucz 
kereskedő 1 frt, ifj. Kämmerer Gusztáv bérlő 2 frt, Hirsch 
Mór kereskedő 2 frt, ifj. Takács István földműves 1 frt, 
Hirsch Simon bérlő 1 írt. tirätzpr Ffiion L-prpyi-urlo r.li Irr

uU kr, Molnár Ignáez löldmivelö, Fölkér Mátyás plébános 
F.-Légiiről, Madarász János kir. közjegyző 1—1 frt, 
Schvábik Ferencz festő F.-lreghröl 2 frt, N. N. 1 irt, 
Wagner Adolf plébános Tengődről, Kiss István káplán, 
Frünwirth Jenő ügyvédjelölt, Frühwirlh Géza plébános 
Gyuláról, Bencze Ferencz plébános Döbröközröl, Leitner 
Sándor plébános Kocsolaról 1—1 frt, Pintér Károly 
káplán T.-Kesziből, Vitkovics káplán Kurdrúl 50—50 kr, 
Tantási műkedvelő társulat 50 frt. Tamási kaszinó-egy­
let 10 frt. Lató János zenekara 1 frt SO kr. Összesen 
= 134 frt 10 kr.

SZÍNHÁZ, művészet.
— Nemzeti színház. Ördög Búbért mai előadásán 

Alice szerepét Beermann Stefánia k. a. énekelte. YYiltné 
asszony vendégszereplése után mindenesetre nehéz fel­
adatra vállalkozott a kisasszony. E feladatot ha nem is 
oldotta meg teljesen, e szerepével mégis oly igyekezetei 
tanúsított, mely csak dicséretet érdemel. Ének dolgában 
egy pár sikerült momentuma volt s csak ott, hol hang­
ját erőltette, látszott meg, hogy e szokássá vált erösza- 
kolás hanganyagának hátrányára van. Csinosan énekelte 
az első felvonásbeli románezot; a keresztjelenetnél is 
volt egy pár meglepő énekrésze, de épen e különben is 
hatalmas erőt igénylő jelenetnél látszott meg, hogy hang­
jával nem lúd mindig kellő mérséklettel elbánni és 
azért a kimerültség észrevehető rajta. A közönség külön­
ben elismerőleg viselte magát Beermann kisasszonynyal 
szemben és az utóbb említett részlet után nyílt jelenet-
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— Csupa magtár meg üres telek. Csupán a Mon- 
taigne-Avenue sarkán van egy pálinkás bolt. Azon 
túl csak rongyszedők meg házalók laknak egyik­
másik viskóban. A rongyszedők nappal alusznak, a 
házalók meg hajnaltól estig nincsenek otthon. Senki 
sem fogja ónt látni, vagy ha látja is, nem ügyel rá.

— Egyébiránt vigyázni is fogok magamra. No, 
most már megyek. Ha estére vissza nem jósz, hol­
nap reggel találkozunk.

— Igaz . .. mikor elrnégv, mondd meg a kapus­
nak, hogy pár napra elbocsátottalak s addig ő taka­
rítson utánam.

— Leviszem a podgyászomat is és szobát bériek 
egy Saint-honoré utczai fogadóban, a melyet isme­
rek. Ha esetleg a háznagy kérdezné, hogy hol lakom, 
felelnem kell. Egyébiránt tudom, mit mondjak neki, 
ha azt kérdezné, hogy honnan jövök.

— Nagyon jól van. Az aprólékos részletekről so­
hasem szabad megfeledkezni. Föltétlenül számí­
tok rád.

Piédouche, ilykép rendelkezvén, lesietett a négy 
emeleten, átvágott a Rivoli-utczán és a Tuileirák 
kertjén, és lóvasuton elment az Alma Ilidig Saint- 
Cloud felé.

Itt kezdődik a Montaigne-avenue, a hol neki 
dolga volt. Végig ment a bal soron és csakhamar 
megtalálta a keskeny sikátort, melyről Dominique 
szólott.

Piédouche, szokva lévén az ilynemű teendőkhöz, 
először is megkereste szemével a pálinkás bódét, a 
melyben inasa a maga értesüléseit szerezte volt, s 
látván, hogy a korcsmáros ép el van foglalva egy 
csoport munkással, a kiknek töltögetett, észrevétle- 
Büi besurrant a sikátorba-

ben is kitapsolta. A többi szereplő a régi volt, kivéve 
Raimbaut előadóját, ki azonban elődjét épcn.-éggel nem 
tudta elfeledtetni. Maleczkyné asszony mint Izabella a 
kegy-ária után élénk tapsokat kelteti, nem kevésbbé mint 
Róbert Perotti ur, ki ma jó hangjánál volt s kivált az 
első felvonás magas C-jével aratott nyilt jelenetben is 
tapsokat. Közönség szép számú volt.

—- Zichy Mihály egyik legkiválóbb müvéről, a «Ri­
chelieu áldásá»-ról téves hirt közöltek a lapok. Mint a 
mester fivére, Zichy Antal tudatja velünk, e festvényt 
nem vették meg a Mandel-testvérek Parisban, mert aján­
latukkal elkéstek. A képet már korábban a képzőművé­
szeti társulat vásárolta meg, s legközelebbi nagy sorsjá- 
tékánaK egyik főnyereményéül szánta. Maga a művész 
e vételről még nem értesült, .t mikor a nevezett párisi 
mübarátok hozzá fordultak, s azért akaratlanul tévesen 
intézkedett, midőn a kép árát a párisi magyar egyletnek 
szánta ajándékul. Zichy Mihály továbbra is Szent-Péter- 
vártt marad, mint 111. Sándor czár udvari festője. Az 
epreskerti telekről, hová műtermet szándékozott építeni, 
azért mondott le, mert ez által Huszár Adolf akadá­
lyozva lett volna, hogy esetleg saját műtermét megna­
gyobbítsa.

— Liszt Ferencz legújabb müve. Liszt Ferencz 
utolsó budapesti tartózkodása alatt, a szerző iránt való 
tiszteletből átírta Végli János zeneakademiai helyettes 
elnök négy kézre irt keringöit két kézre.

— Barabás Miklós veterán festőművész folyvást el 
van látva arczkép-megrendelésekkel. Muzeum-utczai mű­
termében jelenleg gróf Degenfeld Imre életnagysagu 
térdképét festi, gróf Károlyi 'iiborné számára. A művész 
továbbá a király arczképét festi, szintén életnagyság­
ban, teljes díszben. A Staffage gyanánt szolgáló asztalon 
a korona fekszik. E müvet a közlekedési minisztérium 
rendelte meg s hivatalos helyiségének nagy termét fogja 
disziteni.

A műcsarnokból.
(J.) Benczúr Gyula nagy uj festménye -. *Az első ma- 

Qyur általános biztositó társaság alapítóinak 
első közgyűlése», melyet a társaság összes tiszt­
viselői kara festetett, Lévay Henrik igazgató huszonöt­
éves jubileumára és ez év márcz. 13-án ünnepiesen át­
adott neki, holnaptól kezdve ki lesz állítva a képzőmű­
vészeti társaság sugárúti műcsarnokában. Az impozáns 
terjedelmű kép, melyen mintegy harminez életnagysága 
alak van, a felül világított nagy terem egy egész oldalát 
foglalja el, gránátszin bársonyredőzet és déli növények 
közt; a lény az üvegfödélnek csak negyedén át hull a 
roppant vászonra, a terem többi része homályos; a vilá­
gítás igv kitűnő és Benczúr képéről szinte megdöbbentő 
életteljességgel néz ránk a közgyűlés mozgalmas cso­
portja : legelöl Deák Ferencz erőteljes, piros aveza, fö­
lötte a halavány, költői homloku báró Eötvös József, há­
tul az élénk taglejtésü Somssich Pál és a többi isme­
rős alak.

A Benczúr Gyula nagy művészete megtette e képen 
azt, a mi legnehezebb volt: elfeledtetni az alkalmiságot 
és azt, hogy e festmény voltaképen nem egyéb, mint 
huszonhárom portrait. A mennyi erő és mozgékonyság 
a csoportosításban, jellemzés az arezokban van, az tör­
ténelmi kép jellegét adja e modern részvénytársulati je­
lenetnek, melyet nem segíthetett tarkítani fényes egyen­
ruha vagy jelmez. Fc-kete és szürke kabátok sokasága 
egy sárga brokáttal leteritett tanácskozó asztal körül ; is­
merős arezok tömege a gobelin hátterű levegőben, — de 
mindez hogy megfestve ! A lábát keresztbe vetve ülő, 
szájában kabauoszt bigyesztő Deák Ferencznek soha 
nem volt igazalb, hűbb arczképe, mint ez, báró Eötvös 
József halavány arczán ott e nagy., ember egész lelke, 
báró Sennyey Pál, Somssich Pál, Örményi József, gróf 
Károlyi György, megannyi jellemzetes, megszólalni kész 
fej. Az oldalt a terembe lépő Lévay Henrik, bár a tár­
saság figyelme felé fordul, nem a kép középpontja; az 
Deák és Eötvös; de a néző mégis egyszeriben észre veszi, 
hogy a szinte túl igénytelenül bemutatott Lévay az, a ki a 
jelenet bőse. Lapunk annak idején marj megemlékezett 
Benczúr képéről s most csak annvit említünk

lós, Mannó István, Perget- Ignáez, Fröhlich Fiigyes, Ná- 
dossy István és Ullman Károly vannak leábrázolva a ké­
pen. Az a kondorfejü alak, mely a nézőnek háttal Deák 
Ferenczhez lordul, maga a festőművész, ki e képével be­
bizonyította, hogy az igazi művészet diadalmaskodik a 
föladat minden nehézsége, inég a próza fölött is. A mü 
kidolgozása a legbravurosabb, a mit egyhamar láthattunk. 
Maga a kezek festése érdemes volna arra, hogy tanul­
mány irassék róluk. Mindenik kéz egy-egy portrait. És 
minő az arezok élethűsége, noha a művésznek kiválólag 
jó-rosz olajképek vagy fotográfiák után kellett dolgoznia! 
Báró Eöivós József özvegye, ki tegnap a festményt meg­
nézte, kijelentette, hogy még sóba sem látta boldogult 
férjének bővebb arczképét, in ni a mely e csoportban van. A 
müvet tulajdonosa : Lévay Henrik kiállítja a julius else­
jén Münchenben megnyíló nemzetközi képtárlaton, hol 
az a magyar osztálynak kétségkívül egyik legnagyobb 
dísze lesz.

Van a műcsarnokban Benczúr képén kívül más látni­
való is : egy kizárólag magyar kis kiállítás, mely csak 47 
számból áll. Legérdekesebb ezek közt Spányi Béla hű­
vös színekkel, alföldi hangulatlal festett képe, mely azt a

magyar
biztositó társaság másedigazgatóia testiette ezt Lévay nak, 
ki most szülőházát valóban kedves képen bírja megürö- 
kitve. A falusi utczán végigmenti tebéncsorda oly gondos 
rtafíage, a minőt eddig még Spányitúl alig láttunk. Igen 
örvendetes haladásra mutat a Münchenben tanuló Peske 
Géza «Vig vendégek» genreja is; egy kicsit nagyon is 
szokott «ritterstube» asztalánál három konvenczionális 
lovag ül. Egy Doré-féle de Manx képű vén vörössz.-kálu 
ritternek fáj a iába ; bepólyázva támasztja széfre és a 
kezében orvosságos üveg, melyből ép be akar venni; a 
másik két ezimbora borozik és félig résztvevőn, félig 
gúnyosan koczczintanak az öreg egészségére, a ki be szí­
vesebben forgatna serlegei, mint orvosságos kanalat. A 
rajz hibátlan, a tónus meleg és éle teljes. Bizarrságában 
is érdekes az a bárom kép, melyet Szinnyey Merse 
Pál, e magáról régóta nem hallató festő áliitott ki. 
,,jS'zah//'"‘-ja, ki vadon erdő mélyén pánsíppal 
csalogat egy Makart-vörüs hajú erdei nimfát, rög­
tön elárulja a képírót, a kinek , mikor fest, 
mindig van mondanivalója ; a kivitel is rokonszenves és 
alig 1,illetjük el, hogy a diskrét, ízléses képet ugyanaz a 
kéz alkolta, mely a «Májusi mulatság» czin e alatt

rikító kék ég alatt, kiáltó zöld labodában fekvő piros­
sárga ruhás társaságot. Ugyanily bizarr sag a «Pacsirta», 
iratos mezőben, vadvirágok közt, susogó vetés szélén 
fiatal leány lekszik ruhátlanul a fűben; kezére láma ztja 
szőke fejét és néz föl a bdrúnyfelhös égbe, a hol pacsirta 
szárnyal és énekel. A zöld mező, Igondosi részletezés, 
megfigyelés müve ; a női test vonalai szépek és a fiús 
színe élő. De a mozdulat, melylyel a költői hangokra 
figyelő leány a néző felé fordítja bálát, azt még a 
«kallipyge» Vénusnak sem lehetne megbocsátani. Az ég 
kéksége itt is abszurd és a felhők oly pelyhesek, mintha 
valami mennyei dunyha repedt volna ki ott fönt a ma­
gasságokban. Mindenesetre sajnálatos az oly tehetség 
ilyes eltévelyedése, mini a minő a sok szép részlet és a 
«Szatyr» festője.

Marlcó Károlytól és Andrástól számos tájkép van a 
tárlaton az ö ismeretes modorukban, az öreg Markó Ká 
rolytól is egy «eszményi táj nimfákkal.» Meines Eliza 
grófnő, kitol eddig finom rococo jeleneteket és pulia ke­
zelésű arczképeketi láttunk, két egészen uj modern 
képecskét küldött; az egyik hamupipőke a sutban, a 
másik dévaj parasztleány, a ki a szeretője pipáját, el 
lopta és a padlásra szaladt vele a széna közé: hadd 
találja meg a legény. Mindkét kép erősen reális, széles 
ecsettel feslett, de azt liiszszük, nem oly szerencsésen, 
mint azt eddig a grófnőtől megszoktuk. Kőnek Ida k. 
a.-túl csinos csendélet, Brodszky Sándortól apróbb 
tájképek. Mesterházig Kálmántól «Halászat alkonyai­
kor», Molnár Józseftől gondos tájképek van a kis tárla­
ton, melyhez csatlakozik, Doby Jenő néhány rézmet­
szete pompás avant-la-letlreekben, köztük a legújabb: 
«0 felségeik koronázása Budán, Engerth után.» Ben­
czúr Bélától néhány igen csinos architektonikus és or 
namentá is tollra jz és akvarell látható.

A műcsarnok látogaiúit meg fogja lepni a képzőművé­
szeti társaság tagjainak olvasóterme, melyet legújabban 
rendezlek be a pompás renaissance-síilü tölgyfa szekré­
nyekkel, székekkel és asztali kkal. A kárpitos munkák is 
stílszerűek :j sajtolt bársony és halvány aranyos falsző­
nyegek. Dísze.-, és Ízléses minden. — Megemlítjük még, 
hogy a müncheni kiállításon Magyarországnak (melyet 
előbb Ausztriával akarlak együtt szerepeltetni,) önálló 
osztálya és ebben bárom gyönyörű terme lesz, köztük 
egy nagy felül világított. A tárlaton részt vesz úgyszólván 
valamennyi magyar képiró és szobrász.

S P O R T.
— A magyar athletik&i klub ma délután igazgató" 

választmányi ölest tartott kis-baári Kiss Ferencz elnök­
lete alatt. A jul látogatóit gyűlés főtárgyát a május havá­
ban tartandó versenyek megállapítása képezte. Titkár dr. 
Baindtner Hugó bemutatja a kidolgozott tervet, melyet 
a választmány beható tárgyalás alá vett. A megállapított 
programra főbb pontjait következőkben adjuk: 1. Bajnoki 

Járás és bajnoki akadályverseny harmadik döntő vetélke­
dés. II. Bajnoki távugrás, újonnan kitűzve. Bajnoki mérték 
570 czentiméter 18 láb átugrása. 111. Ökölvivás. Viator 
tiszteletdija. IV. Box kezdőknek. V. Kezdők sikversenye. 
Táv 100 méter. VI. Egyetemi sikverseny. Táv 320 méter, 
versenyezhetnek a m. kir. tud. és műegyetem polgárai. 
Tét egy ezüst forint. Vll. Sikverseny. Táv 4 angol 
mértföíd; versenyezhet a magyar athletikai klub tag­
jain kívül minden magyaroiszági gentleman ama- 
teur. Tét két forint. E!sj dij, tiszteletdij, hölgyek 
díjjá. Vili. Gátverseny. Táv 180 meter, 6 gát. IX. Bir­
kózás. Tiszteletdij, adja Viator. X. Vasparipa-verseny, 
táv 2 angol mértiüld, versenyezhet M. A. C. tagjain kí­
vül minden magyarországi gentleman amateur, Tét 2 
ezüst forint. Az első fia 8 perczen belül érkezik a czél- 
boz, tiszteletdijat nyer Zichy Jenő gróf állal adva. Ha 8 
perczen túl érkezik be, csak ezüst éremmel jutal­
maztató. 11a legalább négyen versenyeznek, akkor 
a második bronz érmet kap. XI. Vigasz-verseny, 
Futás sik pályán. Táv 150 méter. Versenyezhetnek a 
M. A. C. ama tagjai, kik a viadal napján első dijat nem 
nyertek. Tisztelet-dijat a tagok adnak. Versenynapul 
május hó 24-ikét tűzték ki; kezdete d. u. 3 órakor. Hely : 
az Orczy-kert. Nevezési zárnap május hó 19-keesti 9 óráig. 
A nevezések a kitűzött határidőben Írásban és lepecsételt 
borítékban, uigy a klubtitkárhoz, dr. Baindtner Hugóhoz 
(Deák-utcza 7. II. em.) vagy a klub helyiségébe inté- 
zendők. A nevezés kell, hogy tartalmazza a verseny ne­
mét, a versenyző vezeték és keresztnevét, polgári állását 
lakhelyét és versenyszineit. Álnév alatti versenyzések 
érvénytelenek. A lél a nevezéshez csatolandó. Ä tétek 
és bánatpénzek a M. A. C. tiszteletdijalapját illetik. Az 
ülés csak esti 9 órakor ért véget.

— A «nemzeti vasparipa-egyesület» holnap este 
7 órakor választmányi ülést tart.

— A szalonka évad czimü tegnapi közleményünk­
ben «Coburg iöherczeg 3 őzet lőtt íe s 62-őt telített 
le» helyett 02-öt látott, olvasandó.

— A gödöllői versenygyalogláat rendező bizott­
ság ma csak bizalmas értekezletet tartott. Gjülését hol­
nap este tartja meg. A verseny iránt mindinkább foko­
zódik az érdeklődés. Nevezések Bockelberg Ernő úrhoz 
a nemzeti tornacsarnokba és Vermes Lajos bizottsági 
titkárhoz (üllői ut 7. sz. 1. em.) intézendők.

Rács, ápr. 19. (Az »Egyetértés« távirata.) A mai 
lóversenyek az alábbi eredménynyel folytak le: Pra- 
terdij (8U0 forint, 20LXJ met.) báró Springer G. 
conomy-ja canterben nyert; gróf Sztáray János Cata- 
clysm-inénje második, lovag Ellinger Tivadar Scharf- 
schütz-je harmadik volt, 5 ló futott. krieaui ver­
senyt gr. HenckelSH. Boccaccio 11-je nyerte meg küz­
delem közült fél hosszal; gr. kinskv Oktáv Nagyvezir-je 
2-ik, gr. Schlick E. Cambrian-ja 3-ik volt, 7 futóit. A 
handicapben (800 frt, 120u met.) hg. Esterházy Pál 
Parsiful-yd könnyen nyert, Baltazzi Ar. gr. Széchenyi Kál­
mán Minima-örökös-e 2-ik. gr. Henckel Hí Carmen-je 3-dik 
volt. Az etado versenyben gr. Schlik E. Badieschen-]e 
canterben győzött; Bollinger J. Anemone-je 2-ik, Baltazzi 
Ar. Eiddleje 3-ik volt. A gátversenyt (700 frt, táv. 
2400 métei) hg. Eszterházy Pál Chere Amie-ie nyerte 
meg egy hoszszal; Schossberger Férd. Etelkája 2-ik, 
gr. Esterházy Miklós Tremoniája 3-ik volt. Az akadály- 
versenyben gr. Esterházy Miklós Talán-ja győzött 
canterben ; a Capt. George Slrasidloja és hg. Esterházy 
Pál Harponeerje holt-versenyben érkeztek a 2ik helyre.
5 ló futott.

Dublin, ápr. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) A City 
and Sulin ban-i 18 versenyló között Ld. Rosebery 
Boysterei'-je (ap. Cremorne a. Coller Qu) nyerte meg; 
Ld. EILsmere Lowland Chief-je (np. Lowlander a. Ba- 
thilde) 2-dik volt: M. W. South Sweetbriar-ja (ap. Spe­
culum a. Hedge Rose) 3-dik volt.

Epsom, ápr. 19. (Az «Egyetértés» táv.) A tegnapi lóver­
senyek legérdekesebb futama,a «■The Great Metropoli­
tanhandicap volt,melyet 5 versenyző között Ld. Rose­
bery Vistája (ap. Macaroni a. Verdure) nyert meg; 
Ld. March Alizon-ja (ap. Nerv. Holland a. Genevieve) 
2-dik, gróf Festelics Tasziló Berzenczéje íap. Bliiikhooli 
a. Curieuse) 3-dik volt.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
Adókivetés. A fővárosi adókivető bizottságok f. 

hó 20-án, pénteken a következő házszámok alatt össze­
írt felek 111. osztályú kereseti adóját fogják tárgyalni: Ä 
VI (terézvárosi) kér. a 3965—3977, a Vll. kér. az 5247

5250, a Vili. kér. a józsefvárosi 5294—7299. uj ház­
szamok alatt lakó felek adójat.

— A Bakácstéren építendő nagy városi épület, 
inelyfien elemi és polgári iskola, elöljáróság, plébánia, 
gyűlés- és tánezterem s kávéház foglalna helyet, ez első 
tervkészítés alkalmával 153,000 frt költségvetéssel ter­
jesztetett a közgyűlés elé eivi jóváhagyás végett. Azon-

.íl kiviteli tervek készítésével megbízott magán- 
rnernük uf?i’ találta, hogy a kérdéses városi te ek na- 
gyobb, mint a tervezeti épület s a szépségi tekintetek 
ajánlatossá tennék, ha a tervezett ház még egy szárnynyal 
megtoldatnék s abban magánlakások rendeztetnének be, a 
mi jó jövedelmet hajtana. Az uj tervek elkészültek, s a 
1 roSífríXe^Si *3' ,a nllból kitűnik, hogy ax épület nem 
1«)3,000 friba, hanem 2/0,000 fiiba kerülne. A tanács 
ma foglalkozott ezen tárgygyal, de nem tartá helyesnek, 
hogy saját felelősségével vigye e tárgyat a közgyűlés elé, 
habar 1/,000 frt évi jövedelemmel kecsegtet is*a küzuk- 
tatási bizottság az uj ház után. Érdemleges határozat 
elölt teliát a küzépitési bizottságot hívta fel a tanács, 
hogy a terv felett mondjon műszaki véleményt.

" A közraktárak vízvezetéki berendezésének miként 
való keresztülvitelére vonatkozó elevátor-bizottsági javas­
latot a tanács el iogad la.

A várceligeti Nádorsziget csinosítása, parko­
zása. utkészitési munkáira a tanács 5278 irtot utalvá­
nyozott ki. A munkálatok már megkezdettek.

~" A Cross-fóle újlaki czementgyár megnagyob- 
bitásának engedélye mielőtt ki datnék, miután közegész­
ségi tekintetből a szomszédok ellenzik, a belügyminiszter 
újabb vizsgálatot rendelt el, melyre a város részéről 
Patrubány főorvos küldetett ki.

— Klauber redivivus. Tudva van, hogy a főváros 
közgyűlése elhatározta a Hunyady-téren saját költségen 
közáruesarnokot építeni 150,000 fit maximális költséggel. 
A városnál, daczára, hogy az árucsarnoknak folyó évi 
deczember 1-én készen kellene lenni, még tárgyalások 
nem voltak ezen ügyben. Figyelemmel kísérte ezt Klau- 
be?' Vilmos, ki ma Goutenoire Prosper nápolyi lakos- 
sál együtt ajánlatot nyújtott be a polgármesterhez, a mi­
ben az álíaia_tavaly benyújtott tervek szerint a vas-áru- 
csarnokot 145,000 Írtért felépíteni s a városnak átadni 
ajánlkozik. Az építési engedély kinyerésétől számítandó 
hat hónap alatt az árucsarnokot fel fogná állítani.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A tanítónők menedékháza ügyében a népne­

velők egyesülete által kiküldőit bizottság Zirzen Janka 
tanítónóképzö intézeti igazgató elnöklete alatt, tegnap 
tartotta első ülését. A bizottság tagjai csaknem teljes 
számmal jelentek meg s két óráig 'tartott ülésükön a 
menedékház elóleges tervezetét is megállapították. E ter­
vezetből átveszszük az intézet czélját körvonalozó pontot, 
mely igy hangzik: A menedékház czélja a magyarországi 
tanítónőknek, gyermekkertésznöknek s nevelónöknek, a 
később megállapított korlátokon belül, ideiglenes vagy 
szükség esetén állandó elhelyezéséről gondoskodni s 
különösen agg napjaikban közös gyámolitást nyúj­
tani. Részletezve a menedékház a) mérsékelt díjért 
s a mennyire lehet ingyen ideiglenes tartózkodási 
helyet s ellátást ad a keresztül utazó, vagy a mene­
dékház helyén ideiglenesen tartózkodó tanítónőknek, 
gyermekkertésznöknek s rievelönöknek; b) ugyan e he­
lyen működő jogosítottaknak kívánságukra mérsékelt díj­
ért ellátást ad ; c) nyugalomba lépett, vagy munkaképte­
lenné vált tanítónők, gyermekkertésznök s nevelónők 
számára, a mennyire lebet, díj nélkül állandó ottnont 
biztosit; d) szegénysorsu tanítók özvegyeinek, felnőtt 
leányainak, még ha azok nem tanítónők is, de masukra 
hagyatottak, ideiglenes tartózkodási helyet ad ; e) helyben 
működő tanítónők s nevelónők társadalmi életének 
központul szolgál, könyvtárával, olvasó és társal­
kodó termével a Lenlakó s kinmüködő nők kö­
zött összeköttetést létesít, és végre f) a tanító­
nők, gyermekkertésznök s nevelónők elhelyezését kí­
vánatra közvetíti. Az illetékességet megállapító feltéte­
lek között legfontosabb az, hogy a nevelőnek közül csak 
azok számíthatnak az intézet jótékonyságára, kik Magyar­
országban nyertek bizonyítványt, vagy a honosítást meg­
szerezték. A tervezettel kapcsolatban kimondotta a bizott­
ság, hogy i gyeidre nem kíván e czélra külön egyletet 
alakítani, hanem mint a népnevelők egyesületének ál­
landó szakbizottsága működik s később is, ha az ügyet 
az orsz. taiiitógyúlés is felkarolja, a tanítók más közös 
intézményével, az Eütvüs-alappal s árvaházzal összekötte­
tésben akar maradni s ennek jeléül már tervezetébe 
felvette, hogy pénztőkéjét az Eötvös-alap pénztárába, de el­
különítve, fogja letéteményezni. A gyűjtésre nézve a bi­
zottság körlevélben fölhívja az összes állami, egyesületi, 
s felekezeti tanítónőket, gyermekkertésznöket s‘ iparos 
tanítónőket képző-intézetek, valamint az állami felsőbb 
leányiskolák igazgalóságait, hogy azok volt tanítványaik s 
más érdeklődi.k közreműködésével legalább egy, az inté­
zet nevét viselő alapítványt tegyenek, melynek kamatai­
ból az intézetben működött vagy onnan kikerült nő szük­
ség eselén a menedékházban díjmentes ellátást nyerjen. 
A bizottság e működésének eredményéről jelentést tesz 
a népnevelők egyesületének s legközelebbi ülésén intéz­
kedni fog a bizottság tagjainak s tiszti karának kiegészí­
téséről. Jegyzőnek az ülésen Weber Mária közs. tanitónő 
választatott meg.

— Tudományos vita-estély. Jogtudományi vita­
estéi)’ lesz e hó 21-én (szombaton) délután 6 órakor az 
egyetemi olvasókör termében, mely tárgyánál fogva élénk 
érdeklődés tárgyát képezi a jogászok körében. Kmetty 
Károly III. éves joghallgató «Az öngyilkosság» kérdését 
fogja fejtegetni «jogbölcsészeti szempontból». Szaktanárul 
dr. Sclmierer Aladárt hívták meg.

— Az Írók és művészek társasága által az Írói 
és miivé zi tulajdonjogra vonatkozó törvényjavaslat ta­
nulmányozására kiküldött bizottság e hó 20-án pénteken 
d. u. 5 órakor az Írók és művészek társaságának helyi­
ségében (nemzeti színház bérháza I. em.) ülést tart. Kö­
vetkezik a fényképészetre vonatkozó rész s aztán az eljá­
rási szabályzat.

— A budapesti önkéntes tűzoltó-egyletnek a
múlt vasárnapra egybehívott közgyűlése, minthogy a ta­
gok az alapszabályokban előirt határozatképes számban 
nem jelentek meg, nem volt megtartható. Ennek folytán 
uj közgyűlés egybeliivása vált szükségessé, mely é hó 
22-én (vasárnap) délután 3 órakor fog megtartatni.

— Festi izr. nőegylet. Ez egy et legutolsó választ­
mányi ülésében jelentés téteteit> a lefolyt három havi 
működésről, ennek értelmében január, iebruár és már- 
czius havában következő összegek osztattak ki segélvezé- 
sek fejében: 113 személynek i avi ösztöndíj gyanánt 1115 
frt, továbbá 327 személynek alkalmi segélyek fejében 
1312 frt, 123 személynek rendes házbér segély fejében

váltott
ungvári

907 frt, 23 künlévő árvának neveltetési járulékért 420 
frt, 2 gyermekágyasnak 41 frt, 2 kiházasitó segély 20 írt­
tal és mint bábavizsgadijsegélyezés 2 személynek 15 frt, 
összesen tehát 3830 frt. A leányárvaházban, hol jelenleg 
47 növendék tartózkodik a fennlarlási költségek 2028 
frtra rúgtak. Az árvamenhelyben 16 fél elárvult gyermek 
neveltetik, ezekérti kiadások 561 frtot tettek. A szegények 
tápintézetében, melyben ezen időszakban 17042 személy 
és ezek közt 5431 személy egészen ingyen, a többiek pe­
dig 10 krért naponta,létkezett 1733 frt 60 kr kiadás volt. 
Ez egylet által jótékony czélra ióidilott összes kiadásai 
teliát fenn megjelölt időszak alatt 8202 frt 60 krra 
rúgtak.

HÁZASSÁG.
— Kron Májer ungvári tiatal kereskedő jegyet 

Grósz Hermina kisasszonynyal, Grósz Ábrahám i 
kereskedő leányával.

— Dr. Bulyovszky József nyíregyházai kir. al ügyész 
e hó 25-én vezeti oltárhoz Budapesten Lederer Jenny 
kisasszonyt, Lederer Kálmán volt nagyváradi polgár szép 
leányát.

— Nagy János magyaróvári kir. járásbirósági aljegyző 
e napokban vezette oltárhoz Győrben Pázmány Lenne 
kisasszonyt, Pázmány Kálmán törvényszéki bíró bájos 
leányát. ________

GYÁSZROVAT
A főrendiház gyáazmiaéje Mailáth Györgyért.

A főrendiház, az általa Mailáth Györgyért tartandó gyász 
isteni tisztelet alkalmából külön "gyászjelentést adott ki, 
mely a gyászmisére meghívó gyanánt szolgál. Ezenkívül 
külön gyászkeretü belépti-jegyeket is nyomatott s a 
gyászmisére csakis ez utóbbiak felmutatása mellett lehet 
a templomba menni. A gyászjelentést és a belépti jegye­
ket a háznagyi hivatal a mai nap folyamán saját közegei 
által kellő számban küldötte meg a minisztériumoknak 
a kunénak, a kir. táblának és a főrendeknek. Mindazok 
a magánosok, kik belépti jegyre igényt tarthatnak, azt a 
főrendiház irodájában vehetik át. A gyászjelentés szövege 
a következő: «Nagyméltóságu székhelyi Mailáth Gvürgy 
urnák, az arany-gyapjas-rend vitézének, a szent István 
apostoli királyi jelesrend nagykeresztesének, császári és 
királyi kamarásnak és valóságos belső titkos tanácsosnak, 
Magyarország országbírójának, a magvar királyi kúria 
elnökének, a magyar országgvülés főrendiháza elnöké­
nek gyászos elhunyta alkalmából a főrendiház folyó évi 
április hó 23-án délelőtti 10 órakor a belvárosi plébánia 
templomban ünnepélyes gyászisteni-tiszteletct tart, melyre 
a méltóságos főrendek az elnökség által tisztelettel még­
hivatnak. Budapesten, 1883. április hó 17-dikén.» — A 
gyászmisénél a rend fenntartására a rendőrségen kívül a 
főrendiház teremőrei díszbe öltözve, szintén közre fog­
nak működni.
Bulyovszky Gyula temetése. Ma délután 4 órakor 

kisérték örök nyugalomra Bulyovszky Gvula írót a 
zöldfa-uteza 42. szám alatti házból. A gyászoló közönség 
már 3 óra előtt szép számban gyűlt össze a halottas 
házban. 3 órakor a koporsót az elhunyt lakásáról levit­
ték a ház udvarára, hol cziprusfak és nyiló virágoktól 
környezett emelvényre helyezték. A koporsón számos 
koszorú volt elhelyezve, köztük első sorban az elhunyt 
gyászos özvegyéé, felirat nélkül, pálmalevél és fehér 
rózsákból, fiának és menyének díszes koszorúja noir 
antiqu fehér selyem szalaggal, melyen e felirat áll: 
• Aladár és Irma felejthetetlen jó atyjuknak»: továbbá 
egy névtelen: »Bulyovszky Gyulának, a jó hazafinak, a 
müveit lelkű Írónak»; dr. Reiner Adolf »Bulvovszky 
Gyula emlékének» felirattal, Sámuel Lázár ügyvéd '.Bu­
lyovszky Gyulának», Vetter tábornok özvegve szép ibolya- 
koszorút küldött s a ravatal körül voltak még: Kis 
Gyuláné, Deutschländer Karolie, Kairath és Melléky 
koszorúi. A temetésen jelen voltak többek közt: Ribáry 
József min. tanácsos, mint a szinész-egyesület közp. 
igazgató tanácsának elnöke. Türr István tábornok. Tisza 
László és Kármán Lajos orsz. képviselők, Szilágyi Sán­
dor, Vadnai Károly, Ligeti Antal, Beöthy Zsolt, Tóth 
Lörincz, Komócsy József, György Aladár, Szana Tamás, 
Greguss János és még számosán. A gyászszertartást 
Győry Vilmos evangélikus lelkész végezte, ki az elhunyt­
nak érdemeit méltató megható gyászbeszédet tartott. 
Ezután a koporsót a 6 lovas halottas díszkocsira emel­
ték, a kocsit 24 fáklyavivó vette körül, s a halottas me­
net megindult, ki a kerepesi úti temetőbe, a hol az el­
hunytat örök nyugalomra helyezték.

IQ. gróf Zichy Ferencz, a pápa ő szentsége belső 
kamarása és praelatusa, mint Rómából Írják, elhunyt 
harminczegy éves korában. Nemcsak a gr. Zicliy-családot, 
de a katholikus papságot is nagy veszteség érte a kitűnő 
férfi halála által. Minden tulajdonság meg volt benne, 
mely képesilette, hogy Magyarország legelső papi fő mél­
tóságai sorába emelkedjék. Előkelő születése, alapos ké­
szültsége, nemes szive, modora mind méltóvá tették 
arra, hogy családja, jó barátai a legszebb jövőt reméljék 
számára. A jeles pap néhány napi betegség után bekö­
vetkezett halála megdöbbentette nemcsak a szerető atyát, 
id. gr. Zichy Ferenczet, testvéreit gr. Zichy József volt 
minisztert és gr. Zichy Ágost országgyűlési képviselőt, 
ki ikertestvére volt, hanem a barátokat, ismerősöket is, 
kik a kiváló fiatal gróf működésében, pályafutásában ga- 
rancziáját látták élőkelő jövőjenek. — IQ. gróf 7ic y 
Ferencz a nagyváradi szemináriumban végezte papi ta­
nulmányait s felszentelése után nemsokára Pecze-Szóilósre, 
Nagyvárad mellett nevezték ki lelkésznek, hol pár évet töl­
tött. Pecze-Szőllös a legjobban javadalmazott plébániák 
közé tartozik, de a gróf-lelkészre, ki hazulról is nagy 
vagyon birtokosa volt, nem nagy értékkel birt a javada­
lom. A fiatal lelkészt mindenki tisztelte, szerette, hívei 
barátjukat, támogatójukat, tanácsadójukat látták benne. 
Szives, előzékeny volt mindenki iránt, szobája nem volt 
sem a jómódú, sem a szegény előtt zárva s azért tekin­
télye nem csorbult. A hívek megkönnyezték, mikor távo­
zott, mikor hivatása elszólitotta a kis helyről Rómába, a 
pápa közelébe. Úgy a szemináriumban, mint a szerény 
parochián és Rómában legtöbb idejét az olvasás foglalta 
el. Mohó vágygyal, megfeszitett szorgalommal tanult. 
Könyvtára egy ludós könyvtára vo't, mely azonnal el­
árulta a fiatal gróf nemes törekvését. Rómában a XIII. 
Leo közelében, s környezetében kiváló rokonszenvnek 
örvendett; ő szentsége is szerette a magyar grófot, ki­
ben a jövő egyik nagy méltóságának jelöltjét látta. A Ró­
mába utazott magyarok és az ott tartózkodó mű­
vészek lelkes barátjukat vesztették az elhunytban. 
A magyarok, kiket a vágy a pápa látású a ösz­
tönzött, ifj. gróf Zichy Ferenczben támogatójukat lát-

Dominique igazat mondott. Nem lehetett itt egye­
bet látni, mint rozzant bódékat, üres telkekkel vál­
takozva, a miknek a kerítésére ruha volt teregetve.

Az ut közepén szurtos gyermekek jj.enteregtek s a 
kövek közt tyúkok kapargáltak.

A ház, melyet állítólagos diplomatánk keresett, 
csaknem az utcza túlsó végén állott. Dominique le­
írása ebben is tökéletes volt.

Magas, földszintes, emeletes ház volt ez s egy fal­
nak támaszkodott, melynek a közepén szárnyas ajtó 
volt. A sikátorra nyíló ablakok be voltak zárva, s 
minden arra mutatott, hogy már régóta senki sem 
lakik a házban. Homlokzata összevissza volt repe­
dezve, ablakfái rothadoztak.

Tessék, a herczegné ilyen rozzant kunyhóba járt 
el szerelmeskedni, dörmögött magában Piédouche. 
Szinte hihetetlen; s ha csakugyan rosszul járt benne, 
megérdemelte. Hisz ez valóságos gyilkos-barlangnak 
látszik, s tiz embert meg lehetne benne ölni, a nélkül 
hogy valaki a kiáltásukat hallaná. Vájjon mire szol­
gál ,mielőtt egy muszka delnő meg egy párisi tőzsde­
ügynök szerelmi íalálkozója lett? Ki építtette? Do­
minique nem merte megkérdezni a tulajdonos ne­
vét. Nagyon korai lett volna még; de erre is rá kell 
térnünk, hogy megtudjuk, kinek adta bérbe. Nyil­
ván Durocnak, s ha ez tény, nem fogta tagadhatni, 
hogy Morphin herczegnét itt fogadta el.

«Először is azonban vizsgáljuk át a házat, s job­
ban meg vagyok győződve, mint valaha, hogy a 
vizsgálat után tisztában leszek magammal. Ha meg­
ölték, itt ölték meg — ez világos, mint a nap.

«Lássuk csak, vájjon jó-e a Dominique kulcsa. 
Megjárnám, ha nem nyitná ki.»

Kivette zsebéből a kulcsot s miután széttekintett, 
hogy nem látja-e valaki, betolta a zárba. Könnyen 
belement.

«Ha meggondolom, hogy tolvajnak is nézhetné­
nek . . mormolá fogai közt. — «Furcsa lenne. 
Nálam van ugyan a névjegyem, de biz azt nem mu­
tatnám. ha a szomszédok megfognának. Elvinnének

a legközelebbi rendőrállomásra s ott könnyen iga­
zolhatnám magamat. De megtudnák a főnökségen 
is, s nevetségessé lennék.

«Szerencsére, semmi ilyestől nem kell félnem.»
A kulcs fordult, az ajtó benyílóit. Piédouche be­

ment, bezárta az ajtót s kihúzta a kulcsot.
Négyszögletű udvarban volt, mely kert gyanánt is 

szolgálhatott volna, mert nem volt kövezve, s kö­
röskerül a föld fel volt ásva, virág vagy vélemény 
számára. A falakon elszáradt kúszó növények voltak 
láthatók s egy szögletben kerti eszközök hevertek.

Mindez az elhagyottságról tanúskodott s azt bizo­
ny! tá, hogy a bérlő nem sokat törődik a ház külső 
tartozékaival, mivel úgyis csak órákat tölt itt néha.

Az udvar alsó végén, a házzal szemközt alacsony 
ónfedelü épület állott, melynek két ajtaja volt.

«Nyilván mosóház», gondolá magában Piédou­
che, ki rendszeresen szeretett eljárni, s mindenről 
számot adott magának. «Majd megnézzük ezt is.»

Az udvarnak elég mag s falkeritése volt, úgy 
hogy bátran lehetett benne járni, a nélkül, hogy kí­
vülről megláthatták volna az embert.

Piédouche fölnézett a házra s meglepetéssel látta, 
hogy két emeleti ablaknak a fatáblája nyitva van.

«Különös», mondá. — «Járt volna itt valaki szom­
bat éjszaka óta ?»

«Igen», dünnyögé azután, mintegy önmagának 
felelve, «valaki járt itt — ez bizonyos.»

Piédouche, ha töprenkedett, rendesen mngánbe- 
szédeket folytatott, kivált ha senki sem hallhatta" 
Ilyen módon erősítette meg emlékezetében a fonto­
sabb tényeket és körülményeket.

«Dominique azt mondotta, hogy valamennyi ab­
lak be volt zárva, mikor ő itt járt, s minthogy az 
utczáról igen jól lehet látni az udvari felső ablako­
kat is, okvetlenül észrevette volna, hogy ezek nyitva 
vannak.

«Ebből pedig világos, hogy az utolsó légyott éjsza­
káján a külső táblák zárva maradtak, nehogy kívül­
ről világot lehessen látni. Zárva maradtak volna

még akkor is, ha a herczegnét meg nem ölik; mert 
a szerelmesek ép úgy félnek a leskelődő szemektől, 
mint a gyilkosok.

«Az pedig, a ki azóta itt járt, nappal volt itt. Ab­
lakot nyitott, hogy láthasson. Ha éjjel járt volna itt, 
gyertyát gyújtott volna. Nagyon egyszerű dolog.»

«Kérdés már most, ki járt itt. EricDuroc? Vagy 
valamelyik bűntársa? Lássuk csak.

«Bűntársai Jalta herczegné szolgálatában állanak. 
Nem valószínű, hogy be mernék tenni a lábukat 
abba a házba, a hol a nyakát elvágták. Most, hogy a 
herczegné meghalt, alig lehet más gondolatuk, mint 
az, hogy felé se jöjjenek ennek a városrésznek, a 
melyben, ha rajok hallgatnánk, sohasem jártak. 
Fogadni mernék, hogy állításuk szerint vasárnap 
reggel valamelyik indóházhoz vitték a herczegnét, ki 
a hajnali vonattal elutazott.

«De az sem valószínű, hogy Duroc rajok bízta 
volna a ház kulcsát. Viszont pedig rendkívüli em­
bernek kell lennie, ha be mer jönni abba a házba, 
a hol imádott kedvesét megölte.Acsinostőzsdeügynök 
pedig épen nem látszik ilyen rendkívüli embernek.

«De mit is keresett volna itt? Csak nem akarja 
eladni a bútorokat? Akár ő vásárolta, akár a her­
czegné, — s én inkább hiszem ?z utóbbit — óva­
kodni fog attól, hogy tulajdonának >allja. Tervé­
nek okvetlenül annak kellene lenni, hogy meg se 
mozduljon, barátai esetleges kérdéseire pedig azt 
kell felelnie, hogv a herczegné elutazott, s látható 
bosszankodással emelnie ki, hogy el sem búcsúzott 
tőle, sőt azt sem mondta meg, hogy hova megy.»

Az okoskodás minden tekintetben helyes volt, de 
le kellett belőle vonni a következtetést, s az sehogy 
sem akart sikerülni.

«Van valami, a mit nem értek. De elhamarkodot 
dolog is addig okoskodni, mig a helyiséget meg nem 
vizsgáltam — akár csak az ekét fognám az ökör 
elé. Egyébiránt nincs is vesztegetni való időm, ha 
őt órára a Tilsitt-utczában akarok lenni.

«Először is azt a kis épületet nézem meg. Az udva­

ron semmi rendkívülit sem látok. A virágágvak nin­
csenek összetaposva, a talaj nincs fölásva . . . s a 
Duroc segédjei különben sem lehettek olyan osto­
bák, hogy a Morphin herczegnó fejét itt ásták volna 
el, ezen az udvaron, melyet a rendőrség egy óra alatt 
egészen fölásathat.»

Piédouche neki indult az udvar végében álló ala­
csony kis ház egyik ajtajának. A kulcs benne colt. 
Csak meg kellett fordítania, hogy kinyithassa, s be­
lépett egy pompás fürdőszobába.

Oniksz-kádat látott itt, ezüstözött rézcsapokkal, a 
melyek elefánt fejeket képeztek; a padozatot smyr- 
nai szőnyeg boritá; a falak és a menyezet pedig 
persa kelmévelt voltak bevonva.

«Ördögadta! kiállóit föl Piédouche, Duroc uram 
jól csinálta a dolgát, ha ugyan nem a herczegné 
pénzébe került. Mindez csupa elsőrendű műhelyből 
való, a melyeket könnyű lesz megtalálnom, ha tanú­
vallomásokra lenne szükségem. És uj minden. Se­
hol egy törés, szakadás, vagy mocsokfolt. A gazem­
berek nem itt dolgoztak. Lássuk csak, müködik e a 
gépezet.

Elfordított egy csapot s az elefántomnánvból rög­
tön megeredt a viz — természetesen hideg viz.

De télen nem szokás hideg vízben fürödni s vala­
hol kell egy melegítő készüléknek is lenni.

Piédouche meglátott egy ajtót s átment a szom­
széd szobába, mely legkevésbbé sem hasonlított az 
előbbihez.

Fehérre meszelt falak, kályha, víztartó, óncsöbrök, 
sza Imaszók ek, kefék, spongy ák, ruhatartó szekrény, 
s egy sarokban zuhany is: szóval a fürdőszoba ki­
egészítése.

«Nagyon jól van,» gondolkodók Piédouche.— 
«Itt minden meg van, a mit egy előkelő s magát 
ápolni szerető nő megkíván. De uz is világos, hogy a 
herczegné, a mikor idejött, mindig hozott magával 
valakit, a ki kiszolgálta, vizei ; - i égi telt stb. De kit? 
Nyilván nőszemélyL De miiét-.- uöszemélyt? .. Itt a 
dolog már megint bonyolódik.* (Folytatás*
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tát, ki legtöbb esetben kieszközölte az audiencziát, A 
fiatal gróf, kinek bármely pályán még lett volna szeren­
cséje, már zsenge fiatal korában ragaszkodott szándéká­
hoz, hogy pappá legyen. Legújabban a főranguak nem 
oly nagy számmal vannak képviselve a papi pályán, 
mint a rég múltban, mikor a püspöki székeken Csákyak, 
Eszterházyak, Pálffyak, Zichyek, Széchenyiek egymás 
után következtek; ö a régiek példáját akarta követni és 
határozottan ragaszkodott szándékához: a papi pályához, 
mely szándékában családja nem állott útjában, látta, 
hogy nem mindennapi tehetsége itt is csak úgy, talán 
még inkább érvényesülhet. A viruló életet legszebb nö­
vekedésében szakította ketté a halál, nagy bánatot okoz­
ván mindenfelé. Id. Zichy Ferencz, mihelyt fia betegsé­
géről értesült, azonnal elutazott Rómába, de már csak 
holttestét találhatta forrón szeretett gyermekének. A holt­
testet valószínűleg hazaszállítják.

Fischer Dávid egri polgár elhunyt (18 eves korában. 
Nagyszámú rokonság fájlalja a derék ember elhunytál.

Az utolsó Montmorency herezegnö, férjezett mar­
quise de Biencourt, Parisban Faubourg saint-germaini 
palotájában meghalt.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
Nyíregyháza, ápr. 19. i.Az «Egyetértés« tudósítójá­

nak távirata.,i Feuermann Sarah Nánásról, Scharf Rozá­
lia Tisza-Eszlárról özvegy asszonyok, Scharf Móricz nagy­
anyja és Scharf Józsefné mostoha anyja ma kérvényt 
nyújtottak be Zoltán János alispánnak, melyben ké­
rik, engedné meg, hogy a fiúval tanuk nélkül a rabi- 
nus jelenlétében beszélhessenek. Az alispán kér­
vényező asszonyoknak következő végzést adta át: 
3543 883. k. végzés. Miután a magy. kir. belügy­
minisztériumnak múlt augusztus hó 29-én 1166. sz. 
alatt kelt rendeletével ifjú Scharf Móricz ideiglenes biz­
tonsága feletti felügyelettel én lettem megbízva, köteles­
ségem őt az ismeretes bünper befejeztéig minden erkölcsi 
zaklatás lehetőségétől megóvni, ennélfogva folyamodók­
nak nevezett kiskorú tanúval érintkezés csak " két tanú 
jelenlétében s magyar nyelven folytatandó társalgás 
alakjában engedélyeztetik, szigorúan mellőzendő lévén 
mmden oly tárgy, mely a bünperrel bármi összefüggés­
ben áll, — Nyíregyháza 1883. 19 4. Zoltán alispán. Al­
ispán az asszonyoknak, kikkel igen nyájasan beszélt, 
mondotta, beszéljenek tanuk előtt, mibe az asszonyok 
kezdetben beleegyezni nem akartak, de később a nagy­
anyák nem tudtak ellenállani annak a vágynak, hogy 
unokájukat lássák és felkeressék Móriczot a megyeházá­
ban,Herder várnagy lakában. Henter Móriczot beszólitotta, 
ki megjelenve, az ajtó mellett lesütött szemekkel megállóit, 
-2yik nagyanya feléje sietett, kezét megragadva kérdezte .- 
'lórii z, hát nem csókolsz meg engemet, nagyanyádat, ki föl­
neveltelek ? A fiú visszahúzta kezét, s Hentérré tekintett, s 
csak ennek intésére csókolta meg. Az asszonyok vigasz­
talni kezdték a könnyező fiút, hogy nem veri meg isten 
azért, mert nem imádkozik s trétit eszik. Arra a kér­
désre: tudja-e, hogy Peszach-ünnep lesz, nemmel vála­
szolt. Kérdtek, küldjenek-e rituális étkeket, «Majd meg 
togom ízenni, ■> felelte. Az asszonyok többször megölelték, 
megcsókolták mielőtt elmentek, a fin azonban ezt csak 
orte, de nem viszonozta.

Becs, ápr. 19. A birodalmi törvényszék a «Neues 
Wiener Tagblatt» és a «Consiitutionelle Vorstadtzeitung»- 
nak az egyenkint való darusítás engedélyének megvo­
nása miatt benyújtott panaszát elvetette.

London, ápr. 19. Wilson, Dalton, Curtin, Ans- 
burgh és Gallagher Bemát és Tamás, kik a dynamit- 
iigyben fogattak el, ma Whiteheaddel együtt, — ki 
Birminghamből ide hozatott, — a bowstreeti rend­
en törvényszék elé állíttattak. Normann, az elfogot- 
rak egyike, vallomásokat tett.

Pétervár, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Törvényszéki körökben azt állítják, 
hogy a legutóbbi nihilista-pór közvetett utón bebi­
zonyította, hogy a nihilismus élén olvan ember áll, 
kiről eddig maguk a nihilisták sem tudtak.

A budavári gyilkosság.
A vizsgálat most már pár nap óta a vádlottak által hi­

vatkozott alibi-tanuk kihallgatásával foglalkozik, a mi 
-ok időt es faradságot igényel- Jávor és Pitély ugyanis 
azt állítják, hogy ue a gyilkosság éjjelén több csapszék- 
ben mulattak, ge ezeket névszerint megnevezni nem ké­
pesek. Ennek lolytán majdnem valamennyi fővárosi kurta 
korcsma-tulajdonos, kiknek helyiségeiben éjjeli vendégek 
megfordulni szoktak, a vizsgálóbíró által beid-ztettek és 
egyenkint kihallgattatnak a vádlottak által felhozott kö­
rülményre n. zve. Az eddigi kihallgatásnak nem volt ered- 
menye, mert a koresmárosok egyike sem tud rá vissza-

szabad lábon van. Hogy Jávor és Pitély czin- 
kosok voltak-e, azt legalább mi nem tudjuk 
bizonyosan. A gyilkosok az országbíró fürdő­
szobájában rejtőzködtek el s mihelyt Berecz 
levetkőztette urát, a nesztelenül nyíló kárpit­
ajtón át hátulról megrohanták, betömték a 
száját a törülközővel (Mailáth ekkor megra­
gadta az éles kést) összekötözték, laza hurkot 
vetettek a nyakára és a kést. oda tartva a 
szeme elé, vallatni kezdték, hogy hol a vas- 
szekrény kulcsa. A Wertheimnak két kulcsa 
volt; az egyik az országbíró felesége lakosz­
tályában (hol a gaztett után való harmadnap 
meg is találták) a másik pedig a Mailáth háló­
szobájában. Mailáth eleinte nem akarta meg­
mondani, hogy hol a kulcs; de a gonoszte­
vők kínozni, ütni, rúgni, verni kezdték. Az 
országbíró erre elárulta, hol a kulcs. Alig 
mondta meg, ismét betömték a száját, mely­
ből előbb kivették a peczket. A czinkosok 
erre, őrizetet, hagyván a boldogtalan mellett, 
a dolgozó-szobába siettek a kulcscsal és pró­
bálgatták kinyitni a Wertheim-szekrényt. De 
a kulcs és zár fortélyos volt, tudni kellett a 
módját és a gonoszok hiába feszegették a 
zárat, az csak nem nyillott ki. Visszatértek 
hát a hálószobába, kivenni Mailáthtól: mi a zár 
nyitja. Ismét rugdalták, ütötték és egyik czinkos 
afölött való mérgében, hogy az országbíró tán 
nem olyan kulcsot vitetett el velők, a melyik a 
zárba illik, szorosabban húzta a nyakcin a 
hurkot. Az országbíró erre meghalt. A gonosz 
tevők most, mivel a Wertheim-szekrényben 
levő zsákmányról le kellett mondaniok, leg 
alább a kéznél levő értéknemüekkel kárpótol­
ták magukat. Spanga volt az, a ki a mintegy 
ezer kétszáz forint tartalmú pénztárczát. ma­
gához kaparitotta és rögtön megillant, az er- 
kélyen át. Spanga balkezü, ezért vannak a 
kötél-horzsolások bal tenyerén. A többiek az 
órán, lánczon, gyűrűkön osztoztak és Bereczet 
kivéve követték Spangát. Megjegyzendő még, 
hogy Berecz Spangához már a bűn terv ki fő­
zésekor azt a tanácsot intézte, hogy ne szök­
jék meg mindjárt a fővárosból, mert az fel 
tűnést és gyanút, kelthetne. De Spanga nem 
fogadta meg a tanácsot. — Ez a bűn története, 
mint azt a vizsgálat megállapította. Egyéb 
részlet és a gonosztevők nevei a Spangáén és 
Bereczén kívül oly titok, melyet a büntető 
igazságszolgáltatás érdekében szigorúan meg­
őriztek.

emlékezni, hogy Jávor és Pitély vagv ezekhez feltűnően 
hasonló egyén a gyilkosság éjjelén helyiségükben meg- 
tordult volna. 6

Pozsony, ápril 19. (Az «Egyetértés» egy 
másik tudósítójától.) Oly körökből, melveket. 
az országbíró meggyilkoltatásának bűnügyé­
ben legilletékesebbeknek kell tartanunk, érte­
sülök a következőkről: A bíróság a gyilkosság 
előzményeivel és részleteivel már tisztában van. 
A vizsgálat konstatálta, hogy a gonosztett 
közvetlen elkövetői Spanga, Berecz huszár és 
egy harmadik faczér urasági szolga, a kinek 
nevét eddig a vizsgáló bíróság mélyen elhall­
gatta es a kit most ép oly erélyesen nyomoz­
nak, mint az elmúlt napokban Spangát. A 
bűntett története, mint azt a vizsgálat megál­
lapította, ezekben foglalható össze: Berecz 
huszár Mailáth György ellen már hosz- 
szabb idő óta mély gyűlölettel viseltetett. Az 
országbíró ugyanis cselédsége iránt rend­
kívül szigorú, mondhatni irgalmatlan volt; 
minden legcsekélyebb hibáért megfenyí­
ti^ őket, bérük dolgában sem tanúsított 
bőkezűséget s a ki legkisebbet vétett ismétel­
ten, tüstént elkergette. A cselédek úgyszól­
ván havonkint változtak a házban. Berecz i 
huszár csak azért maradt meg ott tovább, I 
mert el tudta nyelni a keserűséget és folyton I 
a legmélyebb alazatosságot színlelte. De azért ■ 
gyűlölte gazdáját kimondhatatlanul és titok- 
öan bosszút forralt ellene. Egy nap, mikor az 
országbíró ismét megfenyítette Bereczet, a 
Huszár elkeseredve mondta Spangának, ki’ép 
látogatóban volt nála: « Bizony isten meg fo­
gom tojtam a kegyelmes urat.» Spanga, ki 
szeretett erejével fölényt gyakorolni társai fö­
lött, gúny osan válaszolt: «Ugyan te gyáva, 
hiszen leüt a félkezével!» Aztán elhallgatott’ 
de csakhamar folytatta: «Különben ha neked 
igazán szándékod megölni a kegyrelmes urat, 
tedd legalább okosan, úgy hogy hasznod is 
legyen belőle. Ért részt veszek benne, meg 
egy-két más pajtást is hozok segítségnek. Az­
zal a pénzzel, a mit a vasszekrényben 
találunk, elmehetünk valamennyien Ame­
rikába.» Ez a beszélgetés történt márczius 
elején. A czinkosok megállapodtak abban, 
hogy az országbírót oly nap fogják meggyil­
kolni, mikor sok pénzt kap. Márczius 28-án 
Mailáth György huszonegyezer forint értékű 
régebben esedékes szelvényeket váltott be és 
az összeget ötvenesekben, százasokban, mint 
testes csomagot magával hozta Pestről. Be- 
recz látta, a mint Mailáth a bankjegytömeget 
fölvitte szobájába és a mint volt, belezárta a 
Wertheim-szekrénybe. A huszár a csomag 
nagysága után ítélve százezreket remélt és 
rögtön tudtára adta társainak, hogy a tett 
napja elérkezett. Konstatált tény, hogy a gyil- 

szövetségben Spangán és Bereczen kívül 
részt vett az a harmadik is, a ki még mindig

Pozsony, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) Jenny Antal budapesti kir. ügyész 
kérdést intézett az idevaló fogházfelügyelőhöz, hogy 
Spanga mint van, mert mielőbb Budapestre kell őt 
szállítani. Hogy már holnap megtörténjék a szállí­
tás — mint azt egy budapesti lap irta, — az nem 
valószínű; de azt itt is tudjuk, hogy Spanga szá­
mára a Fortunában már el van készítve a czella.

Pozsony, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Spanga állapota nem javult. A garatjában 
levő daganat igen fájdalmas, de láz nincs. Ma ide érke 
zett Budapestről Spanga Mária józsef-utezai baromfi- 
árusnő, a fogoly nagynén je és a törvényszékhez azzal a 
kéréssel járult, hogy ereszszék be öcseséhez. Kérelmét 
teljesítették. Spanga kórházi czellájába Zsabokrszky 
vizsgálóbíróval és két törvényszéki tisztviselővel ment. A 
látogatás öt perczig tartott.

A phönixparki gyilkosság.
Dublin, ápril 19. Miután az esküdtek Curleyt vétkes­

nek nyilvánították, Gurley hosszú beszédet tartott, melv- 
n a k,r°na£ az esküdtekkel szemben felhozott indokai 

ellen tiltakozik és azokat igazságtalanoknak és részrehaj- 
ióknak mondja, hozzátette, hogy ö feni u cry an és a «le- 
győzhetetlenek» társulatának tagja, de tagadja, hogy a 
Phomx-parkban elkövetett gyilkosságban része volna.

Az udinei irredentisták pőre.
................ Udine, április 18.

Csütörtökön kezdi meg az idevaló törvényszék a két 
ízben elhalasztott végtárgyalást Donato Baqosa és An- 
tonxo Giordani gyógyszerészek ellen, kik áz Oberdank- 
téle merénylet részeseinek bizonyultak. — A föbünöst: 
Uoerdank Vilmost, mint tudvalevő, kötélhalálra ítélte 
a trieszti katonai törvényszék s ez Ítéletet végre is hal- 
tótták rajta a múlt óv deczember havában. A trieszti or- 
szagos törvényszék kertére letartóztatták Giordanit s ké­
sőbb befogták Rágósát is; mindkettőjüket egy Sabadini
íuUnA ?-TU- kocs-1,s val,1.otta bűnösnek. A vizsgálatot az 
udinei törvényszék indította meg s az iratokat átadta a 
velenczei felebbviteli törvényszéknek, melynek vádtaná­
csa kimondotta február 24-én tartott ülésén, ho°r Do­
nit10 Ragosa és Antonio Giordani méltán vádolhatok az 
a lám külső biztonsága ellen való bűntettben, melyet egy 
idegen állam feje ellen intézett merénylet előkészítésével 
követtek el; kimondotta, hogy vád alá helyezendök s 
vizsgalati fogságuk fentartása mellett az udinei esküdt­
szék ele allltandók.

A vád tanács határozatának indokolása hangsúlyozza
Hifit hnmh/fa atl irai0u ,tanusasa szerint Oberdanknáí 
talatt bombák arra voltak szánva, hogy velük Ferencz 
József uralkodót megöljék; továbbá kiemeli, hogy a 
Giordani által fogadott Útmutató ellen azért nem indi-
f-etoi-Jupn aR tfrvén3'szébi eljárást, mert jóbiszemüleg 
cselekedett. Ragosa konokul tagadta az elővizsgálat so- 
i«m, hogy ismerte volna Oberdank igazi szándékait; azt 
ff L?^D’fÄatries?11 "császár-napok»alatt osztrák- 

, tervezl??k> melynek részleteit azonban 
S,á!-lpi 0fk ra,eg előre. Ezzel szemben azt mondja a 
ifnfn?aCH Ílatay0zaía» b°gy Ragosa minden nagyobb ok 
nelkuí odahapta lakóhelyét s Rómába költözött hol 
gyakran találkozott Oberdankkal. Giordani azt. vallotta a 
'lz7gí?l^.bmo ellőtt, hogy Oberdank és Ragosa utjának 
politikai czelja van, míg a vádtanács határozata szí rint 
nem lehet föltenni hogy Oberdank és Ragosa csak úgy 
találomra leptek érintkezésbe G.ordanival ö

A tárgyalásra három napot szántak, ha 21-dikéie el 
nem végzik, akkor csak .'3-án fogják befejezni Összesen 

™ megidézve kiknek nagy része olasz W 
tnaból is többeket htvtak meg, de ezek természetesen 

a -Pegflenéssel. Megidézték Ober- flank V1 most is, mert a katonai hatóság semmiféle más 
hatósággal nem tudatta a kivégzést. mas

Yfzetője Paolino Volsechi lovag a ve­
lenczei felebbviteli törvényszék tágja lesz - a vádat fi 
sotti lovag főügyészi helyettes képvisel;’ Rágósát Er" 
nesto d- Agostini, Gioidanit Luigi Siavi foeia védeni - potvédóként Baschiera ügyvéd szerepel ‘°g,a védem '

A vadlevél így hangzik : «A király 
lenczei felebbviteli törvényszéknél a 
emeli:
1 q\ tr!euti közs/gi tanács közzé tette 1882. szeptember 
iát, nmelye^nf'uriaUnhónapa,n|a7.,U"in8Pé^ltl-fk°^napjS'

ászárnéiámiL- ■ -’
rendezni

ígérte, hogy

főügyésze a ve- 
következő vádat

. ama hónap 17., 18."

tr , u ielsege a császár több ízben vóeí0*hajtat a varos utczáin s megjelenik a nép fő 
zott-.., A programmot Olaszországban is közzé tették 
a nyilvános lapok s ezek az ünnepélyek csakugyan végbe 
mentek az uralkodó pár ottlétében. Hogy államunk ifre 
dentikus tüntetéseinek elejét vegye elrendeld 
kormány a határnak szigorú őrizetét. 1882 k
16-dikanak reggelén arról értesült az

szállva s o gyógyszertárában. vendégelte meg őket. 
babadjni József bérkocsis, kit Ausztriában elfogtak 
s kihallgattak, szintén Giordaninál tartózkodott. 0 mu­
tatta meg neki az utat s a kocsis más utakon követte 
Oberdankot és Rágósát. Tavagnacco, Giordani és Calif 
gario Santo tanúnak vallomásaiból világosan kitetszik, 
hogy Ragosa volt Oberdank társa s Giordani saját álli- 
tása szerint meg volt győződve róla, hogy a nevezettek 
pohtikai czélra törnek ;' Giordaninak tehát tudnia kel 
lett, hogy micsoda eszközökkel rendelkeznek. Ragosa 
loseanellában lakott s gyógyszertára miatt kénytelen volt 
ott is maradni; mindazonáltal Rómában időzött, midőn 
Oberdank ott tartózkodott. Ragosa odahagyta üzletét 
követte Oberdankot; izgató proklamácziókat is találtak 
nala, melyeket Triesztben akartak szétosztani az ünne­
pély alkalmával.

A mondottak alapján Bogosa Donato, Ragosa Marco, 
2b éves, bujei születésű, Toscanellában lakó gyógysze- 
rész és Giordani Antonio, Nascimbene, 44 éves, udinei 
születésű Rutinéban lakó gyógyszerész vád alá helyezte 
tik az állam külső biztonsága ellen való bűntettel, me- 
fypt cg)’ idegen állam feje ellen tervezett s a B. T, K. 
176. szakasza értelmében büntetendő merénylettel kö­
vettek el, a mennyiben szándékukban volt, hogy az osz­
trák császár ö felségét Triesztben léte alatt 1882. szep­
tember 1/. 18. vagy 19. napján meggyilkolják, ezenkí­
vül az idézett, valamint a 181. szakaszban minősített 
összeesküvésben vettek részt; vád alá helyeztetnek, s 
Pedig 1- Bogosa azért, mert a későbbi Ausztriában 
elítélt Oberdank Vilmos társaságában a fentebb 
említett czélból a tett elkövetésére szolgáló két 
Orsim-bombával álutakon’ osztrák területére ment, 
h°l jelesül Ronchiban — 1882. szeptember

^ meE^rkezve, miután Oberdanktól elvalt, to­
vább utazott Triesztbe; 2. Giordani azért, mert Rá­
gósává! és Oberdankkal egyetértve az imént nevezettek­
nek, valamint Sabadini Józsefnek buttrioi gyógyszertá­
rában szállást adott, nekik ételekkel és italokkal szolgált, 
0«ct éjszakára magánál tartotta s aztán vezetőt szerzett 
melléjük, ki őket másnap osztrák területre juttatá s azért, 
mert e napon Rágósát és Oberdankot Buttrion kívül ama 
helyre vezette, hol őket Sabadini kocsijával várta s tőlük 
az induláskor jelentős köszöntéssel vált meg.»

Sabadini József kocsist, az osztrák kormány alatt­
valóját, eleintén ártatlannak tartották és szabadon eresz­
tették. Utóbb azonban ellene is megindították a vizsgá- 

s ügyét alkalmasint Gráczban tárgyalják majd, mert 
iriesztben külföldi esküdtszékhez való delegálását kí­
vánják. Erre nézve még nem határozott a legfelsőbb 
törvényszék.

, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának
távirata.) Az irredentisták pőre ma reggel tiz órakor 
kezdődött az esküdtek kisorsolásával, majd a tanuk 
jelentését konstatálták és az esküdtszék megalakult. 
Az esküdjek meghitclése után felolvastatott a vád­
levél. (Föntebb közöljük. Szerk.) Miután a vádlot­
takhoz a szokásos általános kérdéseket megtették, 
Rágósát kivezetik és kezdődik Giordani kihallga­
tása. Giordani bevallja, hogy két idegent tartott, há­
zában és vezetőket szerzett számukra, a kik őket az 
osztrák - határig kalauzolják. Korán reggel maga 
is elkísérte őket Buttrióból. A mit tett, ven­
dégszeretetből tette,_ mert ő részvéttel viseltetik az 
emigránsok iránt. Ő nem tudott semmit, a trieszti 
ünnepiességekről, mert nem olvas újságot. Az általa 
rejtegetett idegenek rossz szándékait, nem gyaní­
totta. Egv orvos látta őt a két idegennel és végig 
kisérte őket Buttrio utczáin. Ragosa előadja, hogyő 
és Oberdank a trieszti ünnepek alkalmával agitá- 
czióval akartak az ünnepek ellen tiltakozni. Ober­
dankkal Udinében találkozott és itt megtudták, 
hogyr Giordani jó hazafi. Kocsin indultak Buttrio 
felé. A helység közelében Sabbadinit, a kocsist, 
előre küldték Giordanihoz, azzal a kéréssel, 
hogy vezesse őket a határon át. álutakon. 
Elmondja továbbá, hogy vált el Ronchiban 
Oberdanktól, és mint érkezett este Triesztbe,
Itt hallotta Oberdank elfogatását, mire bárkára 
ült és Velenczébc ment, innen pedig Rómába, 
Firenzébe és Pratoba, hol aztán az indulóház­
ban letartóztatták. Ragosa tagadja, hogy ő az osz­
trák császár élete ellen esküdött volna. Oberdank és 
Ragosa testhez álló ruhákat viseltek és revolver volt 
náluk. Oberdanknal nem volt bomba. Ragosa erő­
sen kikel az osztrák rendőrség és törvényszék ellen, 
de az elnök röviden közbevág: «Ne tessék itt sza­
valni!» Előbbi kihallgattatásai alatt Ragosa tagadta, 
hogy Oberdankkal együtt járt, mert nem- akarta 
Oberdankot bemártani. A tárgyalást déli 12 óra­
kor egy órára félbeszakították. A délutáni ülé­
sen felolvasták Ragosa vallomásait, melyekben 
tagadta, hogy Ausztriában járt és azt állí­
totta, hogy nem ismerte sem Giordanit, sem Sab- 
baddinit, Oberdank elfogatásáról csak az újságokból 
értesült és alibit akarva kimutatni, tiltakozott az el­
len, hogy o augusztus 2-án Triesztben volt. Felol­
vastak délután több más iratot is, ezek közt a trieszti 
hatóság véleményét az Oberdanknáí talált bombák­
ról és revolverről, melyek különben tegnap ide ér­
keztek. Ragosa tagadja, hogy a bombákat és a re­
volvert ismerné/ azt mondja: «Semmi közöm hoz- 
zájok.» Ezután kihallgattak 17 tanút, köztük Tabag- 
naco kalauzt, ki azt. mondja, hogy sem az ide­
geneken , sem kocsijokon nem vett. észre gva- 
nus dolgot, beszédjüket pedig nem hallotta." A 
határon Manzano és Viscone közt titokban men­
tek át. Versába reggel nvolez órakor érkeztek. 
Kalauz-szolgálataiért öt lírát kapott. Viszszatérve, 
elment • Giordanihoz, megtudni, hogy ki volt a 
két idegen, mert félt, hogv bájba keveredik. A 
tanú ráismerni vél Rágósára, bár az most 
kép viseli a szakalát. Pnzzcini és Facchcinoni 
őrök is látták az idegeneket, de nem vettek 
semmi különöst; podgyász nem volt náluk 
ezt vallja Mattiam tanú. Buttazzoni, Zodero,"Fal­
com és Bianchi tanuk bizonyítják, hogy Giordani 
szept. 17-én délelőtt üzleti ügyek végett Udinében 
járt. Buttoia, Galliazzi és Rocchini tanuk szerint 
Buttrioban nincs olyan vendéglő, a hol ágyban lehet 
hálni, ezért ott úribb utasok házaknál szállnak meg. 
r tor étit és Ambrngio lókölcsönzőket mellékes dol- 
gokia nézve hallgatják ki. A tárgyalás mára 5 és 
egynegyed órakor ért véget. Holnap délelőtt tiz óra­
kor folytattatik a port.

ottoman Osmanie-rend 4. osztályát, Schreiber Herman 
sorhajó-hadnagy, lovag Kohen Richard sorhajó-zászlós, 
es dr. Brillant Miksa fregatt-orvos, az ottoman Med* 
schidje-rend 4. osztályát, és Seidensacher Károly ten­
gerész hadapród, ugyanazon rend 5. osztályát.

A honvédség köréből. Ö felsége Szita Béla nyug­
állománybeli honvéd hadnagynak a czimzetes főhadnagyi 
jelleget díjmentesen adományozte. dr. Medzihradszky 
Frigyes árva-liptó-turóczi 54-ik számú honvéd-zászlóaljbeu 
szabadságolt állományú hadnagy, viselt tiszti rendfokoza­
táról ónként leköszönvén, leköszönése elfogadtatott.

Né v változtatások. Landsmann Sámuel Dávid ti* 
sza-ujlaki illetőségű ugyanottani lakos «Ország»-ra, 
Deutsch Lipót szemcse-csehi illetőségű bécsi lakos sa- 
jat, valamint Pál és Ágnes nevű kiskorú gyermekei «Dö- 
mény»-re, Bothmann Lajos szegedi illetőségű ugyan­
ottani lakos saját, valamint Ilona kiskorú leánya «Rév»-re 
kert átváltoztatása belügyminisztériumi engedélyivel meg­
engedtetett.

Vásár. A földmivelés-, ipar és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter megengedte, hogy a Vasmegye területéhez 
tartozó Hosszupereszteg községben, a május hó 5. és 
junius hó 30-ára eső országos vásárok ez évben kivéte­
lesen május hó 8-án illetve junius hó 28-án tartassa­
nak meg.

Alapszabálymegerősités. Marosvásárhely szab. kir. 
varos törvényhatósága területén alakult marosvásárhelyi 
kereskedők társulata, mint ipartársulat alapszabályai, a 
földmivelés, ipar és kereskedelemügyi m. kir. miniszté­
rium által a törvényes bemutatási záradékkal ellát­
tattak.

1888
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TÁVIRATOK.

Temesvár, ápr. 19. Karagyorgyevics Péter herczeg- 
nek, Zorka herczegnővel való eljegyeztetésének hírét a 
herczegnek itt lakó — atyjához közel álló körökben fen- 
tartják a Cetinjéböl jött megczáfolt hír ellenében is.

Zágráb, ápr. 19. (0. É.) A ma megejtett határ­
őrvidéki képviselőválasztásoknál következők válasz­
tattak meg: Zsivkovtcs osztályfőnök Zimonvban 
(egyhangúlag),_ Sliepcsevics Péter Glinában és " Vel- 
junban (2 kerületben), Popovics Stevo Morovicon, 
Oreskovics őrnagy Gospicban, Vivkovics lelkész 
Jvorban, ív te ügyvéd Vinkoviczeben, valamennyien 

kormánypártiak és Pilar tanár Bródban (Mrazovics- 
párti). Öt kerületből a választások eredménye még 
ismeretlen.

ápr. 19. A képvíselőház ülése. Az árvíz alkal­
mából Karinthia és Tirol segélyezésére fordítandó pót- 
lutelről szóló törvényjavaslat vita nélkül elfogadtatik. Ez- 
"tA" a ház az iskolai törvényjavaslat tárgyalását fol-tatta 

többség és kisebbség előadói szólották. A napirendre
után
és a

mus- 
vám- 
észre 

Ugyan­

szeptember
Ronch) rendör^^ka^us^mSÄÄ 
táron; az egyiket, Oberdank Vilmost el is 
másik tovább utazott Trieszt felé. Oderdank kméf két 

bTbát’ egy üveg löP°rt s revolvert találtak

Donatot, álutakon osztrák területre vezette Tax? „a^osa 
Mjük vémtőti^Giord hí1«".»! gyógyszerész fogadóiméi

A hivatalos lap április 19-iki számából.
, Aineyezésék. Vérei Kálmán végzett jogász a m. kir 
bel ug>minisztériumhoz fogalmazó-gyakornokká neveztetett 
z " év ,r,fe közoktatásügyi miniszter, Antal Bálint 

Iíi"i°MZtályu számtiszteket II. osztályú, 
továbbá Hertlik Mihály és Dzubay Miklós díjas gya­
kornokokat III. osztályú szám tisztekké nevezte ki A bu- 
P^t' .klr- loogvész, Németh István budapesti ügvész- 
ségi foghazort a n.-szőllősi kir. járásbirósághoz Ibgház- 
őrmesterré nevezte ki. M

A hadsereg köréből. U felsége lovag Feith Károly
Trfív*T"kkkari 9rna?ynak és hadmérnök-igazgatónak 
Trebmjebem hasonló minőségben Dolnja-Tuzlába át- 
belyezeset elrendelte és lovag Noé Ágoston hadmémök- 

■' oszj- századost, a pólai hadmérnök-igazgatóságtól 
rendfokozatának ideiglenes megtartása mellett’ 

jv,<?IAémQk lgaZgatóvá, Trebinjébe kinevezte ; lovag Arb- 
tri Arthur / sz táb. tüzér-ezredbeli 1. oszt. százados­
nak o c.,. és kir. fensége Károly Salvator főherczee ud-
renddte lmldó idci6lenes beosztását8 el­
rendelte, Lang Ede nyugalm. 1. oszt. századosnak a
CPerknel °1rHaBYi jelleget díjmentesen adományozta 
{ff An aI 1/0dwlsztnek> a hadi tengerészeinél előbb 
xfiíSS? Ian501' mée pedig szolgálaton ti-

térés iránt tett indítvány 174 szavazattal 158 ellenében 
mellóztetett. (Az indítvány ellen szavaztak a miniszterek, 
a jobb párt, Schönerer, Fürnkranz, Berchíold, Vetter 
és az ifjú cseh párt, mellette pedig a bal párt a Coro- 
nmr^kör és Stockau gróf. — Adamek, Krejcsi, Tenner 
és 1 ílscher távoztak a teremből.) Herbst a törvényja- 
vaslat részletes tárgyalásának megkezdése fölött névsze­
rinti szavazást indítványoz. Ezen indítvány egyhangúlag 
elfogadtatván, a ház 174 szavazattal 164 ellenében el­
határozza, hogy a törvényjavaslat részletes tárgyalása 
megkezdendő. Legközelebbi ülés holnap lesz.

Bess, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az iskolatörvény novellája fölött való sza­
vazás epizódokban gazdag. Mikor a kisebbség javas­
lata fölött folyt a szavazás, a baloldal bizonyosra 
vette győzelmét. Különös érdeklődés mellett szavaz­
tak névszerint a képviselők a bizottság többségének 
javaslatára. Mikor Adamek képviselő «igen»-t kiál­
tott, Rieger hálásan szorított vele kezet; a Schöne­
rer «igen »-jét pisszegés, nevetés követte a balolda­
lon és karzaton, tapsolás a jobboldalon, mire Schö­
nerer ur igy kiáltott: Ez époly kevéssé bánt engem, 
mint az önök hitvány, elzsidósodott sajtójának pisz- 
kolódása. Az elnök rendreutasitotta őt e kifakadás 
miatt. A tiz szónyi többségben, melylyel a részletes 
vita megkezdését elhatározták, benn van a négy 
jelen volt. minszter is, jelesül: Prazsák, Tinó, Duna- 
jevszky és Ziemialkovszky.

Lemberg, ápr. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A «Novosti» arról értesül, hogy Oroszországban 
lakó zsidó vallása osztrák-magyar alattvalókat há­
rom hónap eltelte után kiutasítják a czár birodal­
mából.

Prága, ápr. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) A hatósá­
gok titkos szocialista szövetkezetei fedeztek fel, melyet a 
strakonitzi fezgyár munkásai alakitottak. A piseki kerti 
leti törvényszék vizsgálóbírót küldött Strakonitzba, ki az 
államügyész kíséretében házkutatásokat tartott és külön 
féle egyéneket kihallgatott. Egy munkásvezetőt 
munkást letartóztattak.

Klagenfurt;, ápr. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) 
laajje gróf miniszterelnök tegnapelőtt reggel ideérke­
zett. Innét nyomban Emmersdorfba utazott dr. Fischof- 
boz. Jobb órai időzés után Emmersdorfból visszatért a 
miniszterelnök Bécsbe.

Róma, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Illetékes helyen megczáfolják a «Nazioné»- 
nek azt a hírét, hogy a genuai herczeg és neje ki­
hallgatást kért a pápától.

Róma, ápr. 19. A vádló kamara a főállam- 
ugyész indítványára valamennyi vádlottat, kik a 
január 6- és 7-én rendezett Óberdank-tüntetések 
alkalmából fogattak el, az esküdtszékhez utasította.
. apr- i.9- A Salisbury! székesegyház mellett
talált doboz semminemű robbanó anyagot nem tartal­
mazott.

London, apr. 19. (Az «Egyetértés» távirata.)
A «Times» párisi levelezője azt Írja állítólag Ifiteles 
informácziók alapján a hármas szövetségről, hogy 
a tárgyalások már 1882. junius havában megkez­
dődtek Berlin, Bécs és Pióma között s novemberben 
harmas jegyzékre vezettek. A jegyzékek a szerződő 
felek területének teljesen kölcsönös biztosítását fog­
lalták magukban, olyformán, hogy tényleges koupe- 
ráczióra kötelezték magokat mindennemű támadás 
ellen. A szerződés biztosítja ezenkívül 
a tengeri jogok fentartását. A három 
egyszerre folytak a

es egy

kölcsönösen 
hatalom közt 

tanácskozások, tehát valótlan, 
hogy Németország utólagosan lépett a szövetségbe.

á?V9\S-ali?buryben’ a székesegyház kö- 
ííi. t),"’ l0Ut.,löP(jrt es kanoezot tartalmazó dobozt ta- 
.„ilar'k' P'lspok ugyanazon nap reggelén fenyegető le-

zóját helytartó jogaival;___ __
függ majd a belügyminiszterül.
. ’ ií&r" J -9* b- koronázási ünnepélyre kijelölt
testorhadtest Wladimir nagyherczeg főparancsnoksága 
alatt 19 tábornokból, 619 tisztből és 12,516 emberből 
fog állani, 3013 lóval és 22 ágyúval. A testőrhadtest 
május 2-atól kezdve osztályonkint fog vasúton Moszkvába 
menni, hol május 19-én teljes számban ősszegyül A 
testorhadtest a moszkvai állandó helyőrség laktanvtibe 
vonul, a helyőrség pedig táborban fog clhelyeztctni A 
koronázási ünnepélyek befejeztével a testőrcsapatok egve- 
nesen a krasnoe-seloi táborba voulnak.

Moszkva, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósitójá* 
távh-ata.) A czárkoronázás után meg fogják 

ülni Oroszország rendes hadserege fennállásának két­
százéves jubileumát. A koronázásra a birodalom 
legtáyolibb ázsiai részeiből is fognak érkezni kül­
döttségek. Jönnek kirgizek, uráli és kaukázusi né- 
pek, tatárok stb. A nemesi gyülekezetek elnökeinek 
és kiválóbb személyeknek legkésőbb május 28-án 
már Moszkvában kell lenniük; minden koraiánvzó- 
ság csak négy képviselőt küld, mert a Kreml nagy 
szertartási termébe több ember nem fér. A koroná­
zást Moszkvával egyidejűleg Pétervár is meg fogja 
ünnepelni s e pompák programmja még hosszabb 
mint a péterváriaké. *

Varsó, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
tavirata.) Apuchtin egyetemi felügyelő fölpofozta- 
tasa a tanulók közt óriási izgatottságot okozott — 
Számos elfogatás történt. Apuchtin táviratozott Pé- 
térvárra, a varsói egyetem bezárását követelve. 
Albiedynszky ez ügyben állítólag Pétervárra utazik. 
A városban nagy a fölindulás, a közönség föl ran 
háborodva Apuchtin szoldateszka-szerü eljárása fö­
lött. Magáról a botrány lefolyásáról a következőket 
tudni: Apuchtin felügyelő Jukovszky egyetemi hall­
gatót saját hivatalszobájában huszonhat ember je­
lenlétében inzultálta, mire a megsértett ifjú kikelve
haragjában, fölpofozta Apuchtint.

Varsó, ápr. 9. Az egyetemi tanulók zavargásai 
lolyvást tartanak. Tegnap mintegy kétszáz kizárt 
tanuló, kiknek az egyetem épületében való bemenet 
megtiltatott, az egész napon csoportokban vonult az 
utczákon át és csak este felé oszlott szét, midőn 
rendőrök, csendőrök és lovas katonák Krakkó kül­
várost és a közelfekvő utczákat megszállották.

fpiV9í (Az. "Egyetértés, távirata.) A Varsó­
ból érkező jelentések nund megegyeznek abban, hogy 
Apuchtin mzultálása mindenfelé, még orosz körökben is 
űrömet keltett, mert Apuchtint az orosz durvaság és ta* 
pmtatlanság typusának tekintik. Az inzultust nem poli­
tikai okok miatt követték el. Apuchtin hiába akarja magát 
buzgósagának áldozata gyanánt feltűntetni, mert a szemta­
nuk mind azt állítják, hogy Zukovicz tanuló a legnagyobb 
tisztelettel közeledett hozzá, de mivel kérvényében nem 
teljes czimén szóbtotta Apuchtint, ez ót többek előtt a 
!egdurvább módon szidalmazta. A tanuló háromszor 
ütötte ot arczul egymásután.

Fiume, ápr. 19. (0. É.) József fóherczeg 6 fenségét 
és családját holnapra ide várják.

Bukarest, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A «N. Fr. Presse» ér­
tesülése: Károly román király néhány nap 
múlva Sigmaringenből Bukarestbe utazik 
vissza. Az a körülmény, hogy útját a nélkül 
hogy Bécset érintené, Gänserndorfon át foly­
tatja, jellemzi a Bécs és Bukarest közt fenn­
álló viszonyt. Közvetlen a király megérkezte 
után a minisztertanács véglegesen megszer­
keszti Románia válaszát a londoni konferen- 
cziát illető angol jegyzékre. E válasz lényeges 
tartalma valószínűleg vázolva lesz a trónbe­
szédben, melylyel május ő-én megnyitják a 
képviselőházat/ Egyidejűleg a választ meg­
küldik Londonba és a többi hatalmasságnak 
is tudomására hozzák.

®*Hiarest, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Bulgáriában kézről-kézre jár egy 
kérvény, melyben a bolgár nép arra kéri a fejedel­
met, hogy ne menjen el szemäycsen Moszkvába a 
czári koronázásra, hanem képviseltesse magát, mint 
a többi uralkodó.
,, apr- 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának
távirata.) Holnap a király születésnapja alkalmából nagy 
halaistentisztelet lesz a metropolita székesegyházban. 
Jelen lesz a diptomacziai kar, az udvar, az udvari mél­
tóságok valamint a helyőrség kirendelt szakasza.

ápr. 19. (Reggel.) A király Garasamn és 
Mijutovics miniszterekkel ma reggel Takovába utazott.

Konstantinápoly, ápr. 19. A tegnapi kihallgatás 
a szultán atküldte a bolgár fejedelemnek a gyémán­

tokba foglalt Ozmanie-rend nagy szalagját.
Konstantinápoly, ápr. 19. A libanoni! 

ben az értekezlet elhalasztatott. A legközeleb 
bizonytalan. A bolgár fejedelem látogatást tett a nagy­
követeknél.

ailkérdés ügyé- 
“lebbi ülés napja

Liverpoolban

éveneItatSStÓl’kitfik?ZÖS hadűg>;miniszteriumban"sök 
dt ie Jcsltett kitűnő szolgálatai elismeréséül n *t 

tol=i<rla^k?r°naj^(1uet adományozta. Wiedl Henrik ö 
felsege kát. irodájában alkalmazott irodatisztnek a Vlí-ik- 
dn-osztálvba i-„ tisztviselők rangját és ületmt

irodájába — a VIII. 
rangjával és illetékével

- -   ------ ——v felsége kai.
diszosztályba tartozó kát. tisztviselők

mányozott idegen rend eleket elfogadhassák és tiselhe=- 
sék; még pedig: lovag Föltl Károlysorhtto-hadnSv nz

velet t^futi.

Lonaon, ápr. 19. Kingston elfogatása 
csak heves ellenállás után történt meg.

Bécs, apr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Diplomáciai körökben alaptalan kohol­
mánynak mondják a «Times» párisi levelezőjének 
azt az állítólag hiteles közlését, mely szerint a hár­
mas szövetség a szerződött hatalmak területének 
biztosítását involválja.

,apnF19. A Grévy megbetegedéséről szárnyaló 
hossS sétát toti!y ma " minlsztertanácsban elnökölt és

t apr% A kamarában a belügyminiszter a
ésiáziíd Jelvények által való nyilvános tűnte- 

tések elnyomása tárgyában törvényjavaslatot nyújt be
7', 'Y0*000 franknyi hitelt kér azon 

knrnnl^ me,lyekkel. F(ancziaországnak az orosz czár 
koronázásán való kepviseltetéso járni fog.

Pétervár, ápril 19. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Híre jár, hogy Suvalov Péter gróf nem fogadta cl a 
«zsidó-bizottság» elnökségét, mert Tolsztoj gróf meg 
akarja határozni az elnök végleges kinevezését s a 
bizottság munkálatainak alapját. Suvalov azt java­
solja, hogy szüntessék mega rendőri intézkedéseket 
s engedjék meg a zsidóknak, hogy néhány nagyobb 
kerületben letelepedjenek. Tolsztoj csak fokozatos 
engedményeket akar adni, nehogy megint fölizgas­
sák a népét a zsidóság ellen. A bizottság elnökét 
mindezeknél fogva abgha nevezik ki husvét előtt.

.Pétervár, ápr. 19..(Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Az államtanács megkezdte a kauká­
zusi közigs '' “ . . .
nek tervét
Beavatottak azt állítják, hogy a Kaukázus kormány1

KÖZGAZDASÁG.
Fiume, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata. ) A Whitehead nevű gőzhajó, a mely Irischer Lajos 
itteni szálhtóczég által eszközölt rendszeres közlekedést 
- o/íphh Fiume és Glasgow között, ma ideérkezett és 
1300 tonna budapesti liszttel megterhelve fog Glasgow!» 
indulni.

,.I!iul?,e’1,'.‘Pf- I9- (0-, É.) A «Calypso» nevű Adria- 
giizos Hiúiból vegyesárukkal, a «Comonduros» nevű 
Adm-gözös pedig üresen ide érkezett. Megérkeztek még 
a “Whitehead» nevű magángózös és a «Maud Hartman» 
nevu gőzös P.angoonból, 2160 tonna rizzsel a hántoló­
gyár számára.

Béo>, ápr 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Avtpiann Ferdinand a Société Beige itteni vezérképvi- 
seloje halála következtében a graz-köflachi, a bécs-aspangi 
végre a morva-cseh központi vasút vezető nélkül maradt. 
A Societe Beige direktora Victor Stöcklet ma ideérke­
zett es ma délután az említett társulatok több magasabb 
hivatalnokával a megüresedett hely betöltése nevében 
értekezett. J '
• Béc".’ apC: 19- (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A deli vasút igazgatótanácsa mai ülésén elhatá- 
rozta, hogy az 18b*.-iki részvénvszelvényt ez £v junius 
Mól kezdve 5 frkkal váltja be."

Pária, ápr. 19. A konverzió-tervezet szerint a 4ivká 
konvertált járadékok 1883 aug. 16-ig 5«/o -ra kamatosit- 
latnak. Marcou (radikábs párti i azt indítványozza, boev 
az o”.o-or járadék állandó 3«/»-kossá konvertáltassák.

ápr. 19. A kamara ülése. Tirard pénz­
ügyminiszter törvényjavaslatot nyújt be az ő^'o-os 
rentének 4Mlo-ossá való konvertálása tárgyában. Az 
indokolás konstatálja az intézkedés czélszerűségét, 
x alamint azt, hogy az állam fel van jogosítva ez in­
tézkedés megtételére, mi által 34 milliót takarít meg 
az állam. A miniszter meg van győződve arról, hogv 
32 uj 4'2-®/»*os járadék kedvező árfolyammal fog je­
gyeztetni. A járadéktulajdonosok a tőke visszafizeté­
sének követelésére tiz napi határidőt kapnak, mely­
nek lefolyása után a konverzió általuk is elfogadott­
nak tekintetvén, azon biztosítékot kapják, hogy öt 
év alatt a névleges értékben való beváltásnak nem 
lesz helye. A miniszter azt hiszi, hogy a járadéktu- 
iajdonosok közül csak kevesen fogják a töke visz- 
szafizetését követelni. Megfelelő intézkedések tétet­
tek, hogyr a visszafizetés állami jegyekkel vagv a 
bank által adott előlegekkel eszközöltessék. A "ka­
mara elhatározta, hogy a javaslat megvizsgálása vé­
gett bizottságot küld ki, mely a holnapi ülésben fog 
megválasztatni.

„t/hiv^idi^orr"‘ oldalról — valószínűleg az
utóbbi időben eszközölt javítások következtében — az az 
aggaiv nvert kifejezést, mintha a Zákány melletti 

Draoa-hid, közlekedési tekintetben nem volna 
tökéletesen biztos. A közlekedési miniszter tudakozódá- 
w5?_ragíá^wlif ma£yar államvasutak forgalmi igazga­
tóságának illetékes srak- és felügyelő közegeitől ma táv­
iratilag úgy értesült, hogy a zákányi vasúti hid semmi
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:a-szerü eljárása fő- 
úról a következőket 
vszky egyetemi hall- 
inszonhat ember je» 
egsértett ifjú kikelve
it.
tanulók zavargásai 

ntegy kétszáz kizárt 
etében való bemenet 
portokban vonult az 

szlott szét, midőn 
honák Krakkó kül* 
jnegszállották.
És» távirata.) A Varsó- 
jyeznek abban, hogy 
Bég orosz körökben is 

>rosz durvaság és ta* 
i inzultust nem poli- 
íin hiába akarja magát 
intetni, mert a szemta- 
t tanuló a legnagyobb 
ivei kérvényében nem 

. :2 öt többek előtt a 
Is tanuló háromszor

jfőherezeg d fenségét

«Egyetértés» tu* 
IFr. Presse# ér* 
í ly néhány nap 
Ikarestbp utazik 
p útját a nélkül 
[ndorfon át foly- 
írest közt í'ena- 
ji-ály megérkezte 
jegesen megszer- 
judoni konferen- 

! válasz lényeges 
: lesz a trónbe­

in megnyitják a 
választ meg- 

hatalmasságnak

r etertésv tudósitó- 
rről-kézre jár egy 
rra kéri a fejedel- 
rsert .Moszkvába a 
Etesse magát, mint

rtés» tudósitójának 
►ja alkalmából nagy 
i székesegyházban. 
|var, az udvari mél- 

szakasza.
■irály Garasanin és 

akovába utazott, 
egnapi kihallgatás 

?:emnek a gyémán- 
Igját.
knoiüjkérdés tigyé- 
tuz.-leiibi ülés napja 
Itatást tett a nagy-

SÁG.
|t lldősitójának táv- 
|L' i\ Fischer Lajos 
fczere- közlekedést 
Ina ideérkezett és 
híve fog Glasgow!»

F'O ■ nevű Adria- 
|omonduros» nevű 

Megérkeztek még 
; Maud Hartman» 

|jiz=7~eí a hántoló-

kilójának távirataj 
f itteni vezérképn- 
t 'ii. a l.écs-aspangi 
ko nélkül maradt. 
9-tet ma ideérte- 
k több magasabb 
[töltése ügyében

I :do-itójának táv- 
|| ülésén elhatá- 
I ez év junius

zermt a 4í-».-ká 
> o-ra kamatosit- 

loitványozza, hogy 
1 ■’ertáltassék.

I Tirard pénz- 
: be az 5^'ú-os 
’ tárgyában. Az 
czélszerüségét, 

|ugositva ez in- 
|liót takarít meg 
give arról, hogy 
I ramai fog je- 
hke vi.íszatizete- 

kapnak, mely­
ik is elfogadott- 
Ipják, hogy őt 
Iváltásnak nem 

a júradéktu- 
a tőke visz- 

líedések tétet- 
iefctel vagy a 
|t essék. A ka- 
írvizsgálása vé­
lni ülésben fog

zinüleg az 
i — az az 
melletti 
rém volna 
dakozódá- 
i igazga- 
»1 ma táv­
úd semmi 
ipességére

Az orsZc magyar gazdasági egye­
sületből.

— április 19.
Az orsz. m. gazd. egyesület közgazdasági szakosztálya 

ma délután a köztelken ülést tartott. Jelenvoltak elnök
gróf Károlyi Sándor,

nie uviui.ui .. »w.u.ouu u.uui icuivn. veienvti
gróf Lónyay Menyhért, alelnök gróf Káról,, 
gróf Desseivffy Aurél, gróf Csáky Gyula, Lónyay
n f 1 Ut. -/ V» r* «I 11 flH Ív M Z*Y — - * -   TI 1 V' •Gábor. báró Éuteány Ödön, György Endre, Buja- 
novich Sándor, Zichy Antal, Darányi Ignácz, Má- 
day Izidor, dr. Gaál Jenő, Széli György, Krisztin- 
kovács Ede, Szathmáry Lajos, Karsay Albert, Dor- 
ner Ede, JWcl Mihály, Feher Miklós, Szabó Ferencz, 
jegyző Ordódy Lajos.

Gr. Lónyay Menyhért üdvözölvén az egybegyűlteket, 
felolvastatja a gazdakör azon átiratát, melyben a gróf 
Csáky’ Gyulának a tanyabérrendszerről tartott felol­
vasását oly megkereséssel teszi át, hogy az abban foglal­
takat az egyesület közgazdasági szakosztálya által tárgyal­
taim szíveskedjék.

Ordódy Lajos előadó következőleg ismerteti a felolva­
sás lenvegét. Felolvasásában gr. Csáky Gyula azon alap­
eszméből indul ki, hogy a hazánkban még túlnyomóan 
követett exíenziv gazdálkodásnak oka, hogy sok a 
földünk, és ezek nagy komplexusokban czentrális 
kezelés mellett úgy a trágyázás, mint a kellő mag- 
mivelés szempontjából visszamaradván, nem használ­
tatnak ki elegendőképen és így ennélfogva a belterjesség 
s igy a jobb értékesítés felé nagyobb eredménynyel le­
hetne közeledni, hogy ha latifundiumok, melyek közé a 
kincstári javakat is számítja parczelláztatnának. Ezen 
alapeszméből indulva ki tér át a tanyabérrendszer, vagy­
is azon eljárás ajánlására, hogy a naey gazdaságok 40— 
50 holdas parasztgazdaságokra felapróztatván, a földmi- 
veseknek, hosszabb időre bérbeadatnának. Ez által el 
volna érhető, hogy a haszon marhaállomány növekednék 
s a tanyák létesítése által úgy a trágyázás, mint a földek 
megmunkálása okszerűbben történhetnék. Hogy pedig 
a külterjesség helyébe csakugyan észszerű invesz- 
ticzió lépjen, és a kisbirtokos helyes gazdasági 
elvek szerint gazdálkodjék, azt úgy véli elérhető­
nek, ha ilyen tanyabirtok csoportokba oly tisztek állíttat­
nának be, kik csekély adminisztratív teendők mellett a 
gazdákat az okszerű gazdálkodási elvekkel és gyakorlati 
kézfogásokkal megismertetnék, és azok követésére ösz­
tönöznék. Ezen tanyabérrendszer alkalmazása legelőször 
a kincstári és közalapítványi birtokokon volna megkez­
dendő, mert birtokuk mintegy 900000 holdnyi területe ez 
által sokkal magasabb jövedelmezőséget érne el, s azért 
megkeresendőnek véli az illető minisztériumokat, annyival 
is inkább elfogadják, mert a gyakorlati kivitel az által, hogy 
ezen latifundiumok föbérlóknek adatnának ki, kik az albér- 
letbe adást magukra vállalnák, nagyon meg lenne köny- 
nyitve, mert a kincstárnak csak "a főbérlőkkel lenne 
dolga, s nem kellene vesződni a nagy számú albérlőkkel.
A mi pedig ezen főbérlőket illeti, erre nézve egy speczi- 
ális eszmét hoz figyelembe felolvasó, nevezetesen • oly 
fuldmivelési hitelbankokat kíván létesíteni, melyek azon 
alapeszméken létesülnének, mely a franczia szenátus elé 
Sozenan senator által beterjesztett s a kredit Agri- 
coul kérdésében beadott törvényjavaslatban contem­
pt“3 van. — Ezen törvényjavaslat lényegileg azon 
elvre támaszkodik, hogy a mezőgazda személyes hi­
telének leginkább az áll útjában, bog)- tőkéjéhez 
képest elegendő hitelképességgel nem bir, vagyis hogy 
ingatlanán kiyül nem lévén képes annyi zálogképes ér­
téket nyújtani a hitelezőnek, mint azt a kereskedő és 
iparos teheti, a bankszerü hiteltől jóformán elzárva van 
s azért e törvényjavaslat oly törvényhozási intézkedése­
ket tartalmaz, melyek a mezőgazdasági személyes hitel 
nyújtása czéljából alakult bankoknak, a gazdasági álló 
és forgó üzleti tőke és a függő termésre zálogolási elő 
joggá bírnának ezen alapelveken létesítendő bankoknak 
fennek feladatokká azt is, hogy mint főbérlők szerepel­
nének s a parczellázást magukra vállalnak.

Gróf Lónyay Menyhért elnök és Zichy Antal felszó­
lalásai után gr. Csáky Gyula adja elő a gazdakörben 
tartott felolvasásának rövid kivonatát. Szerinte nem kel­
lene bevárni, mig hazánkban a mezőgazdasági téren az 
elméleti képzettség a kisbirtokosoknál is magától kifej­
lődjék annyira, hogy a parasztgazdák jól kezelt és helves 
alapokra fektetett kis bérleteken gazdálkodjanak. A kincs- 
tán és közalapítványi birtokok szolgáltathatnák a föl­
det apróbb, 50 holdas tanyabéríetek életbelépteté­
sére. Ily apróbb birtokokon helyesebben gazdálkod­
ik „a , gaZ(ia» ha egy műveltebb vándortanitó
látna el a szükséges utasításokkal és oktatná az 
okszerűbb gazdálkodásra. Előadása folyamában kifejté, 
hogy ily kisebb bérletekkel nem foglalkozhatván, szüksé­
ges volna a nagyobb kincstári és közalapítványi birtoko­
lt egy föbérlönek adni ki, kinek a paraszt gazdák al­
bérlői volnának. Dy föbérlö a legczélszerübben egy hitel- 
mtézet voina, mely a mellett, hogy hosszabb időre ter­
jedő bérleteket kötne a kis gazdákkal, egyszersmind az 
okszerűbb gazdálkodáshoz szükséges pénzt is hitelez­
hetné az albérlőnek. Az albérlők gazdálkodásának helyes 
voltára egyrészt a már említett vándortanitók, másrészt 
az ületo vidék gazd. egyesülete és maga a föbérlö, mező 
gazda-agi hitelintézet ügyelne fel. Ezen mezőgazdasági 
hitelintézet a bérlőnek ingóságaira (bérleti szerződés évi 
tuggu termés, gazd. felszerelés stb.j adná a hitelt. Maga a 
birtOK iubjdonosa elsőbbségi jogát ez esetben oly kikö- 
líi,, atDál at M ihető pénzintézetnek, hogy- ez őt az 

albérlő fizetésképtelenségének beáltával kielégíteni tartoz­
zék. A szakosztály feladatának tartja, hogy ezen itt fel­
vetett eszmék letárgyalása előtt, egy bizottságot küldjön 
ki, mely a kincstári és közalapítványi birtokok terjedel­
met és berendezését tanulmányozva mindenekelőtt meg­
állapítana, hogy hol és mily terjedelemben lehetne ily 
tanyaberleteket berendezni.

Gróf Károlyi Sándor teljesen mellőzve azon kérdést, 
hogy vájjon ily tanyabérleti rendszer mellett mennyiben 
náromoinék a kincstárra haszon, csupán arra akar kiter- 
jeszkeam, hogy a felvetett eszmék utján mily mértékben 
lehetne az értelmiséget is kiterjeszteni, fejleszteni. A 
vándor tanári intézményt nagyon pártolja, de a vándor- 
tanárok nagy számban való alkalmazását egy részt nem 
tartja lehetségesnek, mivel ily szakerőink nagy számban 
nincsenek. Másrészt nem tartja czélszerünek, mivel ily 
tanárok altaJ a mezőgazdaságnak csakis specziális ágait 
mmu pl, a kender termelés, selvem hernyó tenyésztés 

, kívánja terjeszteni. A vándor tanár a bérlők terve­
zett kolóniájában aligha tudna nagy eredményt felmu- 
latni, mivel a legtöbb esetben megrögzött meggyő- 
ződésekkel kellene küzdenie. — Sajnos, hogy hazánk- 
ban a bérlők legtöbbje még a legokszeriíbb bérleti 

ellenében is arra törekszik, bogy a bérelt 
földeket a lehető legjobban kizsákmányolhassa. Ö tehát 
nem pártolja előtte szóló nézetét. Oly bankot pedig álta- 
laban nem képzelhet, hol oly annyira humanisztikus el- 
-eknek hódolnának, mint azt ily bérleti kolóniák megki- 

fokkal ezélravezetóbbnek tartja e tekintetben a 
i-L-vbc hitelszövetkezetek felállítását és terjesztését. És

iridl?'í L? m xS.1 L5 kedvczö alkalom is nyílnék a ki- 
enetek teleiére. .Noha nem tartozik szorosan a tárgyhoz 

azorföan mégis indítványozza, hogy keresse meg az egye- 
-ulet a kormányt, hogy a betelepitett csángók számára 

Yandortamtót küldjön, ki őket hazánk mezőeaz- 
'jrA1 'iszonyainak, megfelelő gazdálkodásra oktassa, 
i?;nNr”Zt hitelszövetkezetek létesítése által ez irányban is 
rmncl. n nagyobb koczkázlatás nélkül kísérleteket tegyen 
w'. , : , 6,nem pr.vezik meg előadó nézetével,
.zermte-a bérletek csak ott tejlödnek, hol az ehhez sziik- 
iX, ‘ rfölimség es pénzerú megvan. Nálunk nincs még 
1'?“ <?.vzU1.v- De az indítvány meg sem valósítható, mi- 
mi ‘ ,sj- birtokok eladása már el lett határozva, s 

‘í.? az bud isok meg nem történnek, e jüvedelmekre 
’fecseg van. Nézete szerint hazánkban értelmes kisbér- 
'la/ np'P"'zámitli,atunk, még az esetben sem, ha gazdái- 
‘ Uasa Közben elienurül iiitelintézetet. gazd. egve^ületet 

ex vándortanárt állítunk is.
t.i^Vatk0rik eg>"es nagyobb kincstári bérletekre, melyek

mmtaszerüleg kezeltettek és épen ezen okulva, 
r1nléÜL/rlí?:iö.ahbnal tartja, hogy hazánkban inkábba 
z.'fpf bérlő osztály fejlődjék. Végre a mi a hitelinté- 
,Lí "i , , az vagy nem fog a kincstárnak nagyobb jö- 
-■zedi bp adni’ Tag> a na"-v°bb jövedelmet az albérlőkön

í1,0®? a nagy birtoktesteken folytatott gazdál- 
j .nejyett czélszerii volna e lépcsőzetes bérleti rend- 

52cr kitejlesztetm ?
Endre^ felszólalására: elnök gróf Lónyal, 

p=_ „Ede és György Endre között rövid
lodött arra nézve, vajion a mezőgazdasági 

,-el kielégdése a jelzálog! hitelen túl, t. i. oly intézke-
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rlÁcck L Lh V 1 jv.naiugi 11116160 UH, l. 1. UA> IU16ZK6-
i behozatala, niélyek utján az ingatlanok értéke hi- 

-iSr° k?tnának. — bir e nemzetgazdasági 
i-.f l-.°* fontossággal, és hogy ez eszme helyes-e, csak 
kife lett vita eredményéül elnök kimondja : 
i a szahosztály Csáky gróf memorandumában

eszméket őrömmel üdvözli és azok továbbfej- 
sztését igen óhajtandónak tartja. A szakosztály osztja 

nevezetesen azt a nézetet, hogy a javaslatban lefektetett 
3 . a nagyobb területen való gazdálkodás he­
lyett vidéki viszonyok szerint kisebb testekre osztályozott 
bérrendszer kifejlődjék úgy, hogy a bérlő osztály értelmi- 
x-4ót’- i® ereAe’ hiteleszközül szolgáljon; kimondja to­
vábbá azt a véleményt, hogy e rendszernek jövője van 
és az eredményekre fog vezetni. Egyúttal azonban oly 
törvényhozási és pénzügyi intézkedések tanulmányozásá­
nak szükségét mondja ki a szakosztály, raelvek által a 
mezogíizdaság ingó értékei is valóságos "kitel alapjává té- 
tetnének. A javaslat többi részét a szako.-ztály az egye- 
adas1 végetfrendeZéSÍ szakoszt^?hhoz teszi át vélemény-

„„i^ny.a7, gróí ezu[án az elnökséget Lónyay Gábornak 
lfrö"aLás a*á vétetett a gazdakör átirata a dunai 

najozaa ügyében. A szakosztály az egységes kezelés és 
az egyuttmunkálkodás fontos szempontjából felette óbaj- 
andónak mondotta ki a dunagőzhajózási társasággal egy 

az osztrák államvasuttal kötött szerződéshez hasonló ala­
pokon nyugvó egyesség létrejövetelét, melyben mind az 
országos közjogi helyzettel egyöntetű igazgatás, mind a 
termelő közönség szállítási érdekei megóva lennének; 
tekintettel azonban a hajózási üzlet komplikáltabb és a 
versenynek inkább kitett természetére, nagyobb tarifa­
szabadsagot is, de e nagyobb szabadságnak megfelelő ko- 
P', í ®s határozott ellenőrzés megfelelő biztosítékai mel- 
lett bajiando volna a termelő közönség érdekeivel ős<z- 
hangzásba hozni Ha és a mennyiben azonban ezen 
egyesség a nevezett társaság részéről akadályokra találna,
3 *e®zu“ helyzet természetes folyományain kívül egy ol- 

II 1 a „t'bni tarifa-szerződés határozatainak erélyes 
alkalmazása és az olcsóbb vasúti export tarifák általáno- 
,jS? a most már kartellirozott hazai vasutakon, más 

oldalról pedig a képviselőház által helyesebb állami láncz 
lerakásának segélyével s az ország határán túl megfelelő 
módon támogatandó hatalmas export versenyvállalat te­
remtése volna az egyedüli biztos sikerre vezető mód, ér­
dekeink teljes megóvására.

A szakosztályi ülés harmadik tárgya az iparstatisztikai 
adatgyűjtés ügyében a földmiv. minisztérium által 
veleményezés végett leküldött emlékirat volt.

Ordódy Lajos előadó ismerteti ezen emlékiratot, mely 
szerint az 1881. év elején végrehajtott népszámlálás az 
iparstatisztikának csak egyéni részére nyújtván alkal­
mat, azon óhajra vezetett, hogy az iparűzés techni­
kai részének megismerésére, nevezetesen a moz- 
gató és munkagépekre vonatkozó adatok is egybe- 
gyujtessenek. A statisztikai hivatal azon példákból 
mentette kezdeményezését, melyet Németország fel­
mutathat, hol ily adatgyűjtés 1875 ben meglehetős 
sikerrel lett keresztülvive. A németországi adatgyűj­
tés az iparstatisztikának csakis technikai részére terjed 
ki, de a mi statisztikai hivatalunk tovább akarván menni, 
s indokot találván erre Magyarországnak kismérvű ipará- 
ban lehetségesnek látja, hogy az ipari termelés nagyságá­
ról is meggyőződhetünk, ha ez irányban is az adatgvüj- 
tési megkezdi. Azon 11 főcsoportban, melyben az ipar- 

® azon 3 főcsoportban, melyben a kereskedelmi 
tárgyak a kiállításokon szerzett tapasztalatok alapján ösz- 
szeáilitya vannak, bennünket csak 1 csoport eryes tételei 
érdeke.nek, t. i. az élelmezési iparcsoportban a ezukor-, 
ser, szesz és sajtgyártás. A kinyerendő adatokra nézve 
minden egyes csoportra nézve kérdő-ivek vannak az em­
lékirathoz mellékelve, s igy a szakosztály most azon kér­
dés előtt áll, vájjon

1 -szór. Hely esli-e a statisztikai hivatalnak azon véle­
ményét, hogy a mezőgazdasági ipari termelés nagyságá­
ról megbízható adatok összegyüjthetők.

2-szor. Hogy azon kérdőivek, melyek a mezőgazdasági 
ipar technikai részére vonatkozó adatok begyűjtésére for­
muláivá vannak, ezen alakjukban fognak e megbízható 
következtetést nyújtani ezen iparágak terjedelméről 
. Qaal. Jenő nezete szerint, az adatgyűjtés czélja: az 
iparstatisztikának megteremtése nehézségekkel fog küz­
deni azért, mert lehetetlen ama sokféle vonatkozást ki­
mutatni, mely az egyes iparágakban meg van. A dolog 
lényegére nézve az az ellenvetése, hogy a felvétel terve­
zett időpontja (június 30.) nem helyes, mert ez az iparra 
nezve a legkedvezőtlenebb, a legnagyobb pangás ideje,

,ll6) 1 hogy a felvétel a legkedvezőtlenebb eredményt mu- 
íaooo 1 aj'inj|n hogy a felvétel kiindulási "pontja 
1883. deczember végére tétessék. Az összeállítás semá- 

■ÍllFa nf'zvc, 32 az észrevétele, hogy abban a spe 
cziahzalas tulnagy és igen sok iparág lenne kimutatva, 
mert kívánatosnak mondja, hogy a séma az orsz. 
Kiállítás csoport-beosztásával párhuzamos, egyöntetű 
rendszerrel bírjon. Az évi termelés kimutatására az 
az aggálya van, hogy az iparosok a felvételtől mint vala- 
mely uj adó alapjától fáznának. A szakosztály feladatát 
különben abban látná, hogy annak kimutatását jelezze 
kívánatosnak, mily különös vonatkozás van az ipar és 
mezőgazdaság között, hogy továbbá az iparstatisztika azt 
fejlődött JOgy M ipar a mezőgazdaság körében mennyire

Ordódy előadó lényegileg osztja Gaál véleményét és 
kiegészítésül indokolja meg, hogy az iparstatisztikai fel­
vételekre kibocsátandó kérdő ívekben, a kívánatos tájé­
koztatás kimentve nincs úgy, hogy a szerzendő adatok- 
nól helyes következtetést vonni nem lehetne.

Ajánlja tehát, hogy a gazdasági iparvállalatokra nézve 
a szakosztály specziális kérdőivet dolgozzon ki.

Elnök a szakosztály megállapodását abban foglalja 
össze, hogy a statisztikai fölvétel időpontja nincs jól 
megválasztva, továbbá, hogy a mezőgazdasági gyáripar 
kimutatását, Kitekintette] arra, hogy hány vállalat és hol 
van a mezőgazdasággal kapcsolatban, kívánatosnak tartja 
vt?j=.u ? hogy a mezőgazdasági iparok kimutatására szol­
gáló kérdőívek revidealását szükségesnek tartja, e rész­
ben javaslat kidolgozására szükebb körű bizottságot küld 
ki dr. Goal Jenő, Krisztinkovich Ede, Kársán 
Albert, br. Futheanyv Ödön és Ordódy Lajos urai 
személyében. Ezzel az ülés véget ért.

fclateDjfetósie fektetett gazdaságoknál a gazdának 
nemcsak, a kelJó takarmányról, de elegendő alomról is 
éli gondoskodnia. Erre rendesen a búza s a mennyiben 

ieaejre nem kell, a rbzsszalma használatik fel, repeze- 
szalma csak nagyobb gazdaságokban szerepel, kém fö­
lötte forró, inkább dombos, mély talajú vidékeken, nem 
csak az alomtermelés, hanem a föld nagy és biztos 
jovedelmezése tekintetéből is a komlótermeiés a legme- 
egebben ajánlható. Mig hazánkban a serfőzés oly álta­

lánossá nem vált, a komlótermelésnek kevésbbé volt 
biztos alapja, mint most, midőn a sör fogyasztása már 
majdnem minden falucskában meghonosodott. Termelése 
pedig oJy egyszerű és könnyű s a befektetendő töke 
aránylag oly csekély, hogy igen kívánatos volna, hogy e 
termelési ág — ott, a hol a talajviszonyok arra valók — 
minél inkább terjesztessék.

A komlótermelésnek főkelléke, hogy a talaj éeevényes 
ne legyen, s minőségére nézve legalább SVa—3 lábnyi 
melységre ne változzék. Legjobb a fekete vagy sárga 
aSy8g, de könnyű földben is buján terem, csak tiszta 
homok ne legyen. Holdanként! eredménye már a 2-iklett ygfSoo fed eg%Ílöml frtDyÍ átlag°S ár mel"

?8a2; hogy a komlóval beültetendő terület első meg- 
mivelése, t. í. a 3 köblábnyi lyukak megásása, trágya­
keverékkel való ellátása, az ültetvények — melyek bármely 
mennyiségben Saatz(Csehország) vidékén kaphatók, és póz­
nák beszerzése az első évben sokba kerül, de ha tekintetbe 
veszLzuk: hogy a jó) elkészített komló-ültetvény, 10—12 
éven ál csekély trágyázásnál egyebet igénybe nem vesz 
s ha az első évi befektetési költséget e 10—12 évre fel­
osztjuk, meg fogunk győződni arról, hogy a komlóterme- 
les a gazdasági egyéb termények mivelésénél csak cse­
kélységgel kerül többe, de ezek bármelyikénél többet jö- 
vedelmez. Ez a következő — egy 1200 négyszögöles 
holdra való felületes és csak a fő pozicziókra vonatkozó 
összehasonlításból legjobban kiderül.
-y. I. Költség.
Komló. 1200 ültető lyuk — ä 5 kj.

1200 db ültetvény-, á li »
1200 db pózna — á 10 »

= 60 frt — kr,
= 10 » — »
= 120 » — »

Ez összeget 10 évre 
80 kr.
Búza. 3-szori szántás 

1 boronázás 
1 hengerezés

Összesen 198 frt — kr. 
elosztva, egy évre esik 19 forint

... ... ä 2 
-- — ä 2 

ä 2

frt =

1$ mérő vetőmag — á 5 » =

frt — kr,
D   »
B   1
» 50 I

vonatokkal pótoltatnának, melyek habár lassúbb menet­
tel közlekednének is, mint a rendes személyvonatok, az 
al al» hogy gyakrabban közlekednének és minden 
személyfelvevő állomáson megállnának, a helyi for­
galomnak minden esetre jó szolgálatokat tennének, 
tervben van az is, hogy a különféle utazási irá- 
nyokra nézve csoportosítható körutazási jegyek rend­
szerét egyszerűsíteni és kibővítem foeják. E rendszer 
Ausztria-Magyarországban nagy kedvességnek örvend sa 

émet vasutigazgatóságok egyletének múlt évi közgyülé- 
,!nJlyannak; pytivánittatott, mely alkalmas arra, hogy 
az egész egyleti területen alkalmaztassék. E tervet azon- 
Síi I az, egylethez tartozó igazgatóságok
egyrésze, különösen pedig a német körutazási forgalom- 
í‘ °agí szerepet játszó bajor államvasutak ellenezték, 

net3 }®hetett vinni. A legközelebb Münchenben 
teg?-1®b, bizottsági konferenczián azonban oda 

.ln,vuo; la|nl» hogy a személyforgalomra nézve egyez- 
mfi J ,n létre s nagyon sajnos volna, ha ez a rendszer,
Sela közönségnek oly sok kényelmet nyújt, az Ausztria- 
Magyarorszag és Németország közti forgalomra vonat- 
tetnéknéme ? jelentéktelen díű'erenczia miatt meUőz-

$ Conference á quatre. A «Conférence á quatre» 
hosszú szünet után jövő hétfőn működését ismét meg- 
Kezdi, ez alkalommal munkálatait valószinülee

Y-. Al I» .*tl -ír.?-

összesen 17 frt 50 kr- 
11. Jövedelem.

Komló 1 holdon 3 mázsa........... ä 100 frt = 300 frt.
Búza 1 » 25 mérő — -á 5 » = 125 frt.

Az ültető lyukak első trágyázását nemkülönben az ül­
tetvények után trágyázását tavaszi egy megkapálását, a 
póznák berakását s kjyevését, nemkülönben szeptember 
derekán, tehát a mezei munka szünet idejében való szü­
retelését, pénz egyenértékben azért nem számítom, mert 
a búza vetéséhez, kétszeri gyomlálásához, aratásához és 
Kicsépléséhez szükséges munka pénzegyenértéke, amazt 
aligha felül nem múlja.

Az a gazda tehát, — kinek birtokán komlótermelésre 
alkalmas részek vannak, jövedelmét bizonyosan nagvon 
emelendi, ha eleinte csak csekélyben is, a komlótermelést 
megkísérti.

*
*iA.cSz^‘®az,<?as^gnak hasznos és jövedelmes volta oly 
általánosan elismert tény, hogy erről, mint ilyem-ől bő­
vebben értekezni felesleges. A jelenkor feladatául inkább 
az jutott: miképpen lehessen a fillokszera pusztításait 
meggatolm, vagy az elpusztított szőlők helyett újakat a 
nélkül neveim, hogy ezek a pusztító rovar elől megle­
gyenek óva. 6

A? ytal> hogy a szőlőültetvények, sima veszszök stb. 
egyik helyről a másikra való átszállítása kormányilag be 
van tutva, a fillokszera terjesztése meggátoltatik ugyan, 
de uj szólok rakása is annyira megnehezittetik, hogy ezt 
az eddig szokott módon elérni alig lehet. Annak tehát, 
a ki birtokának egyes, arra alkalmas részeit szőlővel 
akarja beültetni, nem marad más teendője, mint az:
hnp-V íiltptvónvoit ___ 7 -1 --Ti * “‘“a KCVllUk u ___ ___
hogy ültetvényeit saját maga és pedig magból ne- 
vetje. Az eljárás egy kissé hosszadalmas ugyan, de a 
pusztító rovar eile ében biztos, mert azt e módon sehon­
nan sem importálhatja.

Az elültetett szölőmagból nevelt tőke az 5-dik évben 
kezd teremni; tehát legbiztosabb, ha a szőlőt úgy mint 
a gyümölcsfát iskolában neveljük, s csak a 3-dik, 4-dik 
évben ültetjük ki. Azt is tudjuk, hogy a fajok válfajai 
magból való nevelés által változnak; ez a szőlőnél is 
megesik, sőt egyes tőke vadszőlővé is átváltozik; de 
minthogy a fiatal töke 3—4 éven át iskolában tenyész- 
tetik: ezen oltás, kivált gyökérbe való oltás által
iehetÍD1’ blZt°S eredményhez vezetö csekély fáradsággal

Gazdasági nézetek,
li.

I Antal magasabb nemzetgazdasági szempontból
szóban ievö tervezetet tárgyalni. Aligha lesz 

. ,m.u. . mondá, — hoev eev és nevan n? n bank

ipfenW S m,J" kétszer annyi ember el fér, mint vari 
os7M(«‘f ■? vo.lna. ug-v a nagyobb, mint a kisebb bérlő 
adóv-il k-zei1 czél kitűzésében egyetért az elő-
rlzvplrlzFjb6 kifolyólag czélszerünek tartaná a kormány 
tál sXá! 3rr‘l15 hogy ne csak betelepítések ál-
lakrit‘,Porz1,suk e haza lakóit, hanem egyszersmint a bent 

nd5ríását » lehetőleg akadályozzuk meg. 
úhaii/,,7Ay , h°r a hallottak nagy részét ma még csak 
belihor 3.1- azonban ha az egyesület ke-
jában .ch'adésok.^felolvasások avagy indítványok alak- 
azok itr^v-b-^S uJahb eszmék penditetnek meg, mert 
Iában a ™c8beszélye, úgy a jelenlevők mint álta-
szélésrn ™vda,z0Z0nsf” okulására szolgálnak. Ily megbe- 
nélkül hnm- érgynak tartja a most előadottakat is, a 
felhívni P®zitiy határozatok hozatalára a szakosztályt 

JndltváTZZa’ h?gy @"óí' Csáky felol- 
vezettvii-itv e r.észeia jószagrendezési szakosztály ter- 

T 0nn^-^lnak tűzessenek ki.
kérdést^lliti a felszólalások érteimében azt a
szemnonthAiA,!a™ayoj!. v,eletí eszrne nemzetgazdasági

yakorlati kivitelt, 
vág — a dis- 
kérdést kéri

Alig képzelhetni gazdaságot, melyben lovat tartani ne 
kellene. Kisebb gazdságoknál az a fogat, mellyel a me­
zei munka, vagy gazdaság körüli fuvarozás teljesittetik, 
egyszersmind a gazda hámos lova is, s kellő kezelés 
mellett mint tenyészállat a maga hasznát is meghozza. 
Uzeiszeru tehát hop- minden gazda a lótenyésztéssel is 
foglalkozzék. Evvel állítani néni akarom, iiogy ménes 
után törekedjék, vagy telivér és egyéb luxus lovat, — 
hanem erős, izmos nem, fölötte sörény gazdasági lovat 
neveljen. Hogy c czélt biztos sikerrel elérni fellessen 
nem csak a tenyésztési anyagot kell helyesen megválasz- 
tani, de a csikókat is okszerűen kell ft?*lnevelni s izmos* 
ságukat fejleszteni. — A tenyész kancza széles, gömbö­
lyű bordáju, csontos és mély legyen ; ez mint teherhuzó 
nagy erőt fejthet ki, s belőle izmos csikót várhatni fö­
lötte sörény pedig azért ne legyen, mert az ilyen ló 
munka közben igen lejárja magát, s nehéz munka mel- 
lett jól tartva is elsatnyul.

Elismert legjobb fajú munkás lovunk az osztrák és 
stíriai határ-szélen már rég meghonosult, s innen az or­
szág majd minden részébe áfhonositott úgynevezett 

, bitzfarn (dupla fain; pintzgaui, és a debreczen vidéki 
faj. Míg az első csak is lassú, nehéz munkára alkalmas, 
az utóbbi, s a hozzá hasonló, jó keresztezésből szárma­
zott tajok, i utashoz és tábori szolgálathoz is a legjobb 
anyagot szolgáltatván, a vásáron is biztosan elkelnek. — 
A jo nevelésnek második föténvezője a csikók helyes és 
okszerű felnevelése. Elismert tény, hogy csak jól táplált 
halai altat fejlődik izmos állattá, magától értetődik tehát, 
hogy a csikót is, ha izmos, erős lóvá akarjuk felnevelni 
jól kell tartam s azon aránylag csekély mennyiségű sze­
mes takarmányt, mely fejlesztéséhez okvetlenül sziiksé- 
ges, tőle elfogni nem szabad; a jó tartás mellett azon­
ban clkerCilhetlenül szükséges, hogy az ilyen jól tartott 
fiatal marha kellő mozgásban illetőleg testgyakorlathan 
részesüljön, mert az istállóban elegendő, az izmokat fej. 
lesztö mozgás nélkül tartott csikó lábai megromlanak s 
belső, kivált lobos betegségeknek van kitéve. Ott, a hol a 
2 h éves csikót megerőltetés nélkül befogni nem lehet, 
legjobb azt munka közben anyja mellé kötve jártatni.

A kormánynak a lótenyésztés körüli buzgó fáradalmai­
ból, itt csak azon küríilménvt akarom kiemelni, mely 1 
szerint ez a tenyésztőktől minden évben jól kifejlett egy­
éves méncsikókat vásárol. Ez intézkedés is már elég ser­
kentés arra, hogy mindenki, a ki átalában lovat nevel, jó 
származású és szép, szabályos termetű csikót neveljen 
melyet 1 éves korában 150—200 frtért, de bizonyos "ese­
tekben ennél sokkal magasabb áron is eladhat; e mel­
lett 1—2 csikaja úgyszólván ingyen marad. A lónevelés 
körüli bővebb, és ennek egyes ágait inkát* kimerítő ér­
tekezésnek itt helye nem lévén, csak azt a két fötényezöt 
kívánom még egyszer a közönség figyelmébe ajánlani: 
hogy jó csikót csak erős és szabályos termetű kanczából, 
jó mén után és kellő táplálás és mozgás mellett lehet 
nevelni.

Jelen cikksorozatunk elején már kiemeltük, hogy a 
házi ipar terjesztése az általános jólétnek egyik főténye- 
?UJ®, L “űmozditója. A házi ipar az a része, mely leg­
inkább télen azaz a külső munka szünidejében folytatta- 
tik, a háznépet annyira elfoglalja, hogy "az ezzel foglal­
kozóknak a korcsmázást és tétlenséget, már szorgalma s 
szerzési vápa sem engedi meg.

A téli házi iparnak föneme a fonás, szövés, kosár-, 
szalma- es gyékény-kötés. - A két elsőbbi női hatás­
körbe esvén, itt fel nem emlitendő, de annál melegeb- 
ben ajánljuk, hogy házi iparczikkek előállításánál a férfiak 
íf, foglalkozzanak s ne elégedjenek meg avval, hogy csak 
házi szükségletüket fedezzék, de eladóra is dolgozza­
nak. Első sorban áll a kosárfonás. Ezen czikkböl any- 
rmt készítem nem lehet, hogy eladni ne lehessen. 
Minek oka, a rendes szükséglet fedezésén kívül, gyü- 
molcskmtelünk roppant fejlődésében alapszik. Ez vékony, 
olcso szövettel lekötött kosarakban teljesittetvén, mind 
a kosárkötésnek, mind az olcsó szövet előállításának 
(szövésnek; biztos jövendőt nyújt. Ped g mi könnyebb, 
mint fuzvesszőt tenyészteni? Hisz e háládatos növény, 
kivált a sárgafüz, mindenütt megterem, csak dugványok­
kal kell szaporítani. Epen ily előnyös gazdasági eszkö­
zök egyes részleteinek faragása, s nagy mennyiségben a 
vásárok vagy gyárosok részére való előállítása, például: 
kerék-küllő, talp, iga, fejsze- és kapanyél, saraglya, eke­
szarv, gereblye s ezer egyéb tárgy, melyhez nehéz fa 
nem szükségeltetik. A szalma és gyékénykötés szintén min­
dig eladható, s az utóbbiból már pipereáruk is készül­
hetnek, végre a diszfaragás, mely Magyarország felső vi­
dékem már szép lendületnek indul, s csak kellő terjesz­
tését várja.

A házi iparnak egy másik igen jövedelmező neme a 
seiyemtenyésztés, mely a tavaszi munkaszünet idejében 
t> hét leforgása alatt folyik le, A végre, hogy az ipar ez 
aga hazánk majdnem minden vidéken elterjedjen, csak 
erős akarat, és néhány évi kitartás kell azok részéről, kik 
állásuknál fogva arra vannak hivatva: hogy a népet ok- 
tassák s reája üdvös befolyást gyakoroljanak. — Hazánk 
kiesb fekvésű vidékem alig van község, melyben több­
kevesebb eperfa található nem volna; ezek bizonyosan 
elég tápanyagot fognak szolgáltatni arra, hogy a selyem- 
tenyesztést, nem annyira kísérlet, mint a serdülő és ne­
hezebb munkára még nem alkalmas, kivált női ifjúság 
betanítása végett megkezdeni lehessen. A nagyobb mérv­
ben folytatandó tenyésztéshez megkívántaié eperfákat, ez 
alatt az iskolákban fel lehet szerelni s az utszélekre 
legelőkre s udvarokra ki lehet ültetni.

Ily eljárás mellett, s a dolgot úgy kezdve, hogy az első 
kísérletek az iskola helyiségében, a pap vagy mester fel­
ügyelete alatt teljesittessenek, a község észre sem veszi, 
hogy határában a selyem tenyésztés meghonosult, lépteu- 
kint terjed, s hogy az egyes családok asszonyai és gyer­
mekei, a mezc-i munka szünetelése alatt 2—300 frtot 
szereztek. A lerootólazásra szánt gubók, melyek csimasza 
meleg sütő kemenezében elvész, a nagy-ezenki (Sopron- 
megyei) selyem filandában mindenkori kész fizetés mel­
lett átvétetnek.

A házi iparnak 3-ik igen hasznos neme a juh-sajt ké­
szítés, mely kivált azon vidékeken dívik, a hol a magyar és 
egyéb inkább tejhaszon mint gyapjutc-rmelés végett te­
nyésztett goromba juh tartatik, s az illető tulajdonosok­
nak nemcsak nagyban de kicsinyben is, igen szép hasz- 
not hajt. A nagybani sajtkészités, legyen az akár tehén 
akar juh vagy kecske tejből, oly terjedelmes iparág, hogy 
azokat, kik evvel foglalkozni szándékoznak, bővebb és 
Kimentő ismeretszerzés végett, inkább az idevágó szak- 
irodalomra utaljak.

Kezdi, ez alkalommal munká'atait valószínűleg nagvon 
és m™den, akadály nélkül, fogja elvégezni, fud- 

alevőleg most csakis a konvenczió-javaslatnak befejezé­
séről van szó, mely javaslatot Szerbia és Bulgária képvi­
selői már a múlt évben elfogadták volt, és melyhez most 
a porta képviselője is hozzá fog járulni. Ezután Kon- 

F íb3n. egy ,lechiJÍkai bizottság fog összeülni, 
melynek feladata az lesz, hogy alkalmas vonalat keres­
sen a szerb vasút Vranya végpontjának a szaloniki-mitro- 
viczar vonal egyik legalkalkalmasabb pontjával eszköz- 
leiido összeköttetéséhez. Az uj vasút prosperálására és a 
keleti kereskedelemre nézve nem közönyös az, hogy a 
bizottság mily utat választ, és nem fenne előnyös, ha a 
rnsztinába. vezető hosszú és nehéz utat választaná, mert 
a vasút előállítása akkor igen költséges volna. Ennél 
sokkal rovidebb és czélszerübb összeköttetés lenne az, ha 
valamely délre fekvő ponton eszközölné az összekölte- 
test. Különben e kérdés eldöntése a portára van bízva. 
,,,2 Vasiiti viteldijak. Hivatalos adatok alapján össze­
állított áttekintés szerint a magyar vasutakon a viteldijak 
kiJometerenkmt a rendes személyvonatoknál az első osz- 
tályban 2 h és 18 fillér, a második osztályban ÍJ és 12i 
bller, a harmadik kocsiosztályban 1V, és 7 fillér közt 
váltakozik. Az expressz futár és gyorsvonatoknál szedett 
magasabb dijak itt nem vétettek figyelembe épugy, mint 
csupán az északnémetországi és némely osztrák-magyar 
vasútnál alkalmazott negyedik kocsiosztály használatáért, 
hetijegyekért s effélékért szedett tételek. Ha most már 
Európa minden egyes országánál az első három kocsiosztály 
részére megállapított s egymás közt nagyon különböző 
tételek atlagat külön s azonkívül az átlagot perczen- 
tekb?n. , e-|czve..Teszszük) az észak-német viteldijat véve

P|. , ■ T------------•,Torokországnál 1ŐO egységet nyerünk.
rendkívül olcsó Charlottenburg-Krisztiania- 

vasúttól, Európában legolcsóbban Belgiumban lehet vas­
úton utazni, legtöbbet pedig Törökországban kell fizetni 
Itt az első három kocsiosztály 14*, 121 és 7 fillérbe ke­
rül, míg ellenben Belgiumban csak 6, 4* és 3 fillérbe 
kilométerenkmt.

IPARÜGYEK.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
■ i nfk®®.Illetékek fejében lSS-.-ík évben az egyes 
im»cr-fi!Zfrínt következő összegek folytak be.- Fiume 
10989 / 66 frt, Buecan 60b‘21 trt, Portoré 142"06 frt 
Sekze es Cirquenizza 96'92 frt, Növi 641'94 frt Zeneé
rioriRr0 n’ 5--Giorgio 633-50 frt, Jablanaz és Stinizza 
194 8u Irt, Carlopago 112-/6 frt, összesen 114384 frt 
<>u kr.
ita:mRntanylf®Se,k,* »zem^yforgalomban. A vasutak 
E,e la kozekdo utazási idényre, különféle rendsza­
bályokat készítenek elő, melyek a személyforgalmat élén- kiteni és könnyíteni lesznek hivatva. így a miári menet­
rend életbeléptetésének napján a magyar államvasutakon 
a személyforgalom az áruforgalomtól, mint azt már rég 
tervezik, egészen elkülönittetnék. — A vegyes vonatok 
ugyanis, melyek a menetrendszerinti hosszas veszteglé-
árntke<Lm li87!® •áUomá F0^“’ ?17anok, is, a hol gyakran 
árut sem lerakni, sem felvenni nem kel az utasokra
mfö7temltn,i^ämeÜerek? &éazea meilőztetnének, s 
mint már régebben említettük, úgynevezett omnvbusz-

— Az országos kiállítás országos bizottsága hétfőn 
d. u. vj órakor tartja második ülését főleg a csoportbe­
osztás és annak meghatározása tárgyában, mily mérvben 
bocsáttassanak a külföldi iparczikkek a kiállításra. Az 
ide vonatkozó előmunkálatok ma küldettek szét a ta­
gokhoz.

— Az országos kiállítás országos és vidéki bi­
zottságainak poi-tomentessége tárgyában a köz- 
f™“; és közlekedésügyi m. kir. miniszter f. é. márcz. 
hó 20-án a következő rendektet adta ki: Az 1885 év­
ben Budapesten tartandó országos általános kiállítás 
ügyében Budapesten felállított országos bizottságnak a 
vidéki bizottságoknak és az ezek által alakított albizottsá­
goknak egymás közt, portomentes hatósásokkal és bel- 
töldi magánfelekkel váltott levelei és küldeményei, a ki- 
áüitási tárgyak kivételével, az 1865. évi október 2-án 
kelt legfelsőbb elhatározás II. czikkének 1., 3. és 4-dik 
pontja, továbbá a VII. és Vili. czikke értelmében porto- 
mentesen kezelendők. Ezen bizottságok részéről porlokö- 
teles felekhez intézett leveleket az idézett legfelsőbb el­
határozás V. czikke értelmében a portomentesség elnye­
rése végett «a kiállítást illető portomentes hivatalos ügy» 
portoköteles testületek és személyeknek ezen bizottságok­
hoz intézett leveleit pedig a küldő minőségének megjelö­
lésével és a «hivatalos felszólítás folvtán portomeuféF» 
megjelöléssel kell ellátni.

— Erdei iparágak. Az erdőbirtokkal kapcsolatos ki­
sebb iparágak megadóztatásának kérdése képezte tárgváfc 
az országos erdészeti egyesület legközelebbi választmányi 
ülésének. A kérdés egy panaszképen benyújtott konkrét 
eset alkalmából került szőnyegre. A beadvánvban az il­
lető erdotiszt előadja, hogy azon uradalomban, a hol ö 
alkalmazva van, a földadón, általános jövedelem, köz­
ségi, kórház- és orvosadón kivül a házilag űzött mész- 
és téglaégetés után is külön jövedelmi adót róttak ki 
sót utolsó évben e tégla- és mészégető-keinenczékre még 
iparadót is vetettek ki, holott e két utóbbi üzlet ott az 
erdő jövedelmét legtávolabbról sem emeli s csupán azért 
rendeztetett be, hogy a máskülönben nem értékesíthető 
fatermésnek legalább egy része ilv módon felhasználtas- 
sék. A választmány ez eset alkalmából nem érezte ugyan 
magát illetékesnek lépéseket tenni, de kimondotta, hogv 
az erdöbirtokkal szoros kapcsolatban álló ki- 
sebb erdészeti iparüzletek igazságos meqadóz- 
tatasanal szem előtt tartandó elvék tisztázását 
igen fontosnak tartja s óhajtja, hogy ez a kérdés a 
legközelebbi közgyűlések egyikén alapos megvitatás tár­
gyává tétessék.

— Román iparoe tanulók hazánkban. A kolozs­
vári «Ellenzék» a következő felette érdekes hirt közli: 
Legközelebbről Kolozsvárra egy Popescu nevű romániai 
lakos 25 romániai gyermeket hozott magával. A fiuk 
kora 14—16 év között váltakozik, s több van közöttük, 
kik egy-két gimnáziális osztályt végeztek s még fran- 
cziául is értenek. A nevezett Popescu e román gyer- 
mekifjakat kolozsvári iparos mestereknél he­
lyezi el, mint iparostanonezokat, abból a czélból, hogy 
az illető mesternél az ipart megtanulván, azután vissza 
térjenek Romániába mint képzett iparosok. Az elhelye­
zés iránti alkudozások most vannak folyamatban az 
illető iparos mesterek és egy helyben alakult bizottság 
között, mely itt Kolozsvárit ezt az ügyet intézi, s mely­
nek főhadiszállása, mint halljuk, a helybeli gör. katb. es­
perest. A helybeli bizottság, mint mondják, állandó ösz- 
szeköttetésben van egy bukuresti bizottsággal, mely ezt az 
ügyet intézi. A bukuresti bizottság a román kormánytól 
tekintélyes subvencziót kap s mint teljesen megbízható 
forrásból tudjuk: Magyarország különböző városaiban a 
legközelebbi időben 250 ilyen gyermekifjut 
szándékozik elhelyezni, mint mondatik: ipartanu­
lási czélból. Kolozsvárit a tanonezokat három évre he­
lyezik el és specziális szerződéseket kötnek a befogadó 
iparos mesterekkel, mely szerződésben három évi tandíj 
és tartási költség czimén 100 írttól 200 forintig terjedő 
összeg van biztosítva az illető iparosmestereknek egy-egy 
tanonezért; tartoznak ez összegért a tanonezokat az illető 
iparágban alaposan kiművelni, gondosan ápolni, nevelni, 
a tanonezokat a vallásuk gyakorlatában s nyelvük hasz*, 
nálatában nem gátolni stb.

Ez érdekes hírt az említett lap sokféle megjegyzéssel 
kíséri, melyek közül érdemesnek tartjuk a követke­
zőket lenyomatni: Miért jönnek a román iparostanu­
lok épen hozzánk? Ez az, a mit kevésbbé tudunk 
magunknak megmagyarázni. Tény az, hogy a magvar 
ipar hasonlíthatatlanul fejlettebb, mint Keleten bár­
hol; ám a legnagyobb ónérzeteskedés mellett sem iner- 
nők mi sem állitm, hogy akár kézmü, akár gyár va»v 
másféle iparunk a fejlettség olyan magas fokán állana, 
hogy mintául vagy iskolául szolgálhasson másoknak, 
ügy annyira, hogy hat épen fejletlensége, hátramaradott- 
Síiga. miatt alig képes kiállani a versenyt, bár ide haza 
a közös vámterületen Auszlriából s az iparilag oly óriási- 
lag fejlett Nyugatról beözönlő ipartermékkel. Minálunk 
hut bizony legtennebb a magyar ipar inferrioritását ta­
nulhatják megismerni, szemben az osztrák, német, fran- 
czia, angol iparral, de mintaszerüséget vajmi kevés 
, ,!í j ™a fehet itt megismerni és megtanulni annak az ide 
küldött romániai iparos tanoneznak. És ha már Romá
nift nem fi 7 m poron mnnnn»L I 1 -1 .'W./1 r 1 ...

iparos országot mely valóban mintaként szolgálhat fej­
letlen nemzeteknek az iparban? P. o. miért nem sze­
meltek ki éppen a rokonnak állított olasz, vagy franczia 
ipart? Vagy ha már nem akarnak oly messze menni, 
nnert nem küldik ltjaikat Ausztriába, vagy Németország» 

■ailHlszen ezen országokban hasonlíthatatlanul kedve­
zőbb viszonyok között helyezhetnék el azokat a százakra 
menő ifjaikat, kiket ipar megtanulására destinálíak s a 
kik éveken keresztül lennének ott épen úgy, mint nálunk 
idegen helyen, távol a szülői háztól. A nagyobb távol­
ságot és költséget nem hozhatják fel indoknak, mert 
niszen a tovább szállítás Ansztria iparos nagyvárosaiba 
nem sokkal igényel nagyobb áldozatot, mint igényel 
most, hogy hozzánk küldik mesterségre szánt gyermekei­
ket. áu részünkről nagyon örvendenénk annak, hogy ha 
a romániaiaknak ez az eljövetele hozzánk ipart tanulni 
annyit akarna jelenteni csak, hogy a magyar ipar az ő 
szemeikben fejlettségénél fogva mintaszerűnek tűnik fel. 
Lie megyalljuk őszintén, mi nem tudjuk elhinni, hogy 
romániai szomszédainkat e lépésre iíyes nagyrabecsülés 
vezette volna. Nem kishitűség akar ez fenni a mi ré­
szünkről, hanem egyszerűen saját értékünknek elfogulat­
lan, onamitas nélküli mérlegelése. S épen az, hogv Ro­
mania e lépését nem tudjuk magunknak teljesen meg- 
3vag-.arfzto’ fPen ez vezérli gondolatunkat arra, hogy ez 
eljárás Latterében politikai színezet körvonalait is­
merjük fel.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Magyar aranyjáradék konverzió. A Berliner 

Börzén Ztg. irja e hó 17-ról: A felmondott magyar hat- 
százalékos aranyjáradék konverziója részére kitűzött ha­
táridőnek mai első napja megerősítette azt a föltevést, 
hogy a konvertálás majdnem általános lesz. az itteni két 
konvertálási helyen már ma is nagy összegeket jelentet* 
tek be kicserélés végett; a tapasztalat szerint azonban a 
közönség az ily műveleteket mindig a kitűzött határidő 
végére szokta halasztani s igy bizton várják, hogy a leg­
közelebbi napokban még nagyobb bejelentések fognak 
történm. Az a feltevés, hogy az év folyamán még több 
hatszázalékos magyar aranyjáradék fog felmondatni, mind­
inkább terjed s ezzel egyúttal az a nézet is, hogy a hat- 
százalékosnak minden újabb felmondásával a négyszáza­
lékos járadéknak nemcsak kedveltsége, hanem ára is 
emelkedni fog.

Fiume tengeri kereskedelmi forgalma 1882- 
ben következőképen alakult: A kikötőbe érkezett össze­
sen 1424 kereskedelmi vitorláshajó 66,307 torma rakó- 
mánynyal C, / / 3.80C frt értékkel, üresen érkezett 676 vi- 
fonás hajó 06,715 tonnával. Kereskedelmi gőzös érkezett 
eíí megrakodva 271,266 tonna rakománynyal 8,054.321 
frt értékben, üresen érkezett 325 gőzhajó 83,135 tonna 
tartalommal. A kikötőből elindult 1849 vitorlás hajó 
127.540 tonna /,665,867 frt értékű, és 894 gőzhajó 
326,026 tonna 21,483.998 frt értékű rakománynyal. Ure- 

elmdult vitorlás hajó 7648 tonna tartalommal 
és dől gőzhajó 28,/4S tonna tartalommal. — Az összes 
tefom volt 1882-ben: Érkezett.- terhelve 2048 hajó 
dd/5/j tonna tartalommal, üresen 1001 hajó Í49850 
tI3n5?Jar,a1271™a!; együtt 3049 hajó (1881-el szemben 

. 3/0), 48/42o (+ 89105) tonna tartalommal; a be- 
feo cirtpj-1^828127 frt (a múlt évvel szemben + 
2648916). Elindult: terhelve 2743 hajó 453566 tonna 
tartalommal; üresen 331 hajó 28748 tonna tartalommal; 
együtt 30/9 hajó (+ 358), 482314 (+ 76225) tonna tar­
talommal; a kivitel értéke 1882-ben volt 29149865 frt 
(a múlt évhez hasonlítva + 6826055 frt). E szerint a 
fiumei kikötő 1882-ik évi kivitele 14321738 
írttal hatadja meg a behozatal értékét.

** A budapesti áru- és értéktőzsde tanácsa a 
mai nanon a következő hirdetményt tette közzé: < Ezen- 
5e} közhírré teszi a tőzsdetanács, hogy a német biro- 
dalmi 20 márkás darabok hivatalos jegyzését a mai nap­
tól fogva eszközlőbe vétette.»
•** Fizetésképtelenségek. A budapesti hitelezői 
védegylet tudatja, hogy Follacsck Lipót nyírbátori és 
Baumwald és tarsa Budapesten fizetéseiket megszün­
tetek. — A bécsi Creditorenverein következő fizetés­
képtelenségekről tesz jelentést: Losert József bej. vegyes- 
áru kereskedő Bennisben, Schreyer I. P. vegyes keres­
kedő Laibachban Feldstein Izidor és Alajos kereskedők 
ualaczon, Filpel Bernát kereskedő Veröczén, Bardach 
föopel utóda kereskedő ezég Lembereben. JYeczasek 
Ottó bej. kereskedő Kecskeméten.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE,
— Április 19. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet iránya ma is lanyha maradt. A k-máiai- 

ugyan gyenge volt és kevésbbé sürgős mint tegnap ez­
zel szemben azonban malmok csak kevés vételkedvet ta- 
nusitottai, és \ontatott forgalom mellett csak mintegy 
10000 mm. adatott el teljesen változatlan árakon—föl­
adatott :

Búza: Tiszavidéki: 300 mm. 80'5 k. i0 47i frt 
100 mm. 79 k. 10.37*frt, 200 mm. 79 k. 10.40 frt 100 

Kk.1? frt rozsos, 100 mm. 78"6 k. 1Ó.35. 
frt, 100 mm. // k. 10.10 frt rozsos, mind három hóra.

Bácskái 1500 mm. 77*5 k. is 1500 mm. 77 k 
10.35 frt, mindkettő három hóra 

Fejérmegyei: 250 mm. 77 i;. 10.15 frt, három 
hóra.

Felső tiszavidéki. 1300 mm. 79 k. 10 frt iüümm 
/8"5 k. 10 frt, mindkettő három hóra.

Aradvideki 600 mm. 79'5 k. és 200 mm. 78 3 k 
10.20 frt, 200 mm. 79 k. 10 frt, pótlékos, mfod három 
hóra.
té^drbÍaÍ: 2700 mm' 75 L S‘92- frt- készpenzfize-

Eszakmagyarországí 150 mm. 78 k 9 7 
üszögös, 100 mm. 77.S k. 9.50 frt üszögös", 200 
77.5 k„ 9.80 frt, 100 mm. 77 k. 9.90 "frL min9.90

200 mm. 7.35 frt,

77.5 k." 9.80 frt, 
rom hóra.

Rozs: 600 mm. 7.50 frt, 
kettő készpénzfizetéssel.

Zab: 300 mm. 6.35 frt, 100 mm. 
mm. 6.65 irt, mind készpénzfizetéssel.

Búza

Rozs
Árpa

5 frt, 
mm. 

mind hä-

mind-

6,u5 frt, 200

Mai hivatalos effektiv árak:
ó, bánsági ______ 77-si % írttól^ tiszavidéki__ 77—8t "g 9.90 10.45» pestvidéki______ 77—81 % 9.S5 $ 10.40» íehérmeg)Tei__ 77—81 «b 9.85 » 10.40» bácskai __ ___ 77—81 ^ 9 85 10.35» északmagyarországi 77—81 'éj 9.45 > 9.90li __ __ 70—72% 7.10 , 7.40* takarmány _____ 60—62% 7.— 9 7.20» égetni való__ 62—64% 7.30 7.805 sörfőzdéi__ __ 64—66% 8- » 9.15» __ __ __ 37—40% 6.30 6.70uj, bánsági __ __ 75% 6.45 * 6.50uj, másnemű 73% 6.35 » 6.40

-% 6.10 9 6.70uj, káposzta -% 9uj, bánsági ______ -% —.—

Zab
Tengeri

Köles
Repcze

Határidőüzlet meglehetősen élénk forgalom mellett 
nagyon szilárd irányban nyílt meg. — Köttetett -

Délelőtt .=
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.75 frí 2500 

mm. 9.79 frt 5000 mm, 9.82 frt, 5000 mm. 9.85 frt, 
2o00 mm. 9.87 frL
».Käs rmm- frt-1000 mm-

B--tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.38 frt. 2500 
mm. 6.40 írt.
r m,^ab ösz^l°°° mm- 6-G9 frt. 1000 mm.
6.68 frt, 1000 mm. 6.70 frt.

Hivatalosan 
5000 mm. szol

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a forgalom csekély volt és az irány ia 

csendesebb. — Köttetett :
Szokyáuybuzaltavaszra 2500 mm. 9.83 frt, =>500 

mm. 9.80 frt.
Szokványzab tavaszra 1400 mm. 6.65 frt 

^Káposztarepcze augusztus—szeptemberre" 500 mm.

Déli 1 órakor h ivatalosan zárulnak: 
Szokványbuza tavaszra ...______ ^ 9 78 —. "

» 9.9b —
» 6.3S —
» ti.63 -

6.67

felmondatott és átveenoö e hó 24-én 
okványbuza és 1400 mm. szokványzab.

9.S2- 
9.97— 
6.40— 
6.65- 
6.70- 

14.------ 14. Vs—

• peuig egész rajoKoan, szazanként
ipart tanulni, s ha ez a dolog egész tervszerüleg, szer­
vezetten, külön bizottság utján egyöntetűén történik • 
akkor hát miért nem választottak ki egy par excellence

Szokványbuza őszre__
Bánsági tengeri május—júniusra ~ __
Szokványzab tavaszra 
Szokványzab őszre 
Káposzta-reprze augusztus—szeptÁe

a 4/1 ./ • F Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt volt, és az irány vala­

mivel megszilárdult. — Köttetett - 
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.84 frt,

9 97Z°frtVanybUZ& őszre 2000 mm- 10 frt' 1000 mm. 

B.-Tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.40 frt.
Esti forgalom.

lettelen^volt28^6 meglehetíisen salárd irány mellett üz-

Bsti 6 órakor zárulnak:
Szokványbuza tavaszra ... __ __ __ p gg_
Szokványbuza őszre  ... ...   , g'gg 
Bánsági tengeri május—júniusra __~~ , __
Szokványzab tavaszra ...     1 6 6S —
Szokványzab őszre ... __ ______ g"g^ _

9.85-
9.98—
6.42-
6.70-
6l70—— , . v —a* 9 0.0/ •* K.7U«—Káposzta-repeze aug.—szeptemberre __ , i* _ _ ^
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Terménytőzsde.
Terményekben nagyon csekély volt ma a fogakra 
Szilva szerbiai zsakuru kész szállításra 14./o inon 

-öttetett 56 kilokint.
Termények mai hivataloe Jegyzé»e 100 küékint

különféle termény 1 FajIrányzat 1 
Pénz Áru

frt kr.

leremse
....

csendes

.
szilárd

•
»

luezerna magyar - —
franczia — — —
olasz — — — —-
vörös - — — —

52.--
84.—
72.—
90.—

58.—
88.—
76.—

100.—
nyers azonnali száll. — 
finomított - — —
őszi, kétszer finomított-

42.— 42Í50
Repczeolaj

Lenma^olaj_
Ölaipugácsa.
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

csendes   — — — --•— --.--
szilárd repeze, egysz. préselt— 5.50 5.50

szilárd pesti — — — —
vidéki, __ __ —

74.— 75.—

3salonna
_

-
lanyha

m. la légensz. áram. sz. 
városi légensz. ___ — 
füstölt, azonnal  —

63.50
64.—
69.—
52-

64.—
64.50
70.-
53 —
28.75 
28-

26.75

facTßTu szilárd olvasztott __ — —
Szilva .

ingyen hordo 
t. V hordo és

szilárd boszniai, hordóban— 
boszniai, zsákokban — 
szerbiai, hordóban — 
szerbiai, zsákokban —

28.50
27.50

2Á5C

»ziivaiz
ingyen hordo 
netto :ara

csendes szlavóniai ía uj— — 
bánsági ,uj _ — —

2C.— 
19.50

21.-
20.50

Dió
— magyar min. szerint — 

szerbiai — — —
Crubacs

Lmok nélkül
lanyha
lanyha

magyar la — — —
szerbiai — — —

15.—
12 —

15.50
13.—

Hamnzsir
ingyen iiordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér — — 
magyar, kékes,. — 
házi, kék — — —
illiriai __ — —
erdélyi— — — —

Borkő term, 
hordo nélkül)

fehér la — — —
fehér 11a — — — = -
vörös _ — , — —

Móz
netto tara

_
szilárd

nyers, min. szerint — 
sárga, csurgatott — 
fehér — — — — 40- 42.—

— apró hordókban —
140 — 
142-Viasz

szilárd rozsnyói- — — — 
bánáti __ — —

138.
140.-

Szesz KX) liter 
»zázalékoukint

lanyha szesz __ — — —
szesz-élesztő _- —

oü ÖL
32.50

31.—
33.—

Értéktőzsde.
\z árfolyamok a mai elötözsde kezdetén daczára an­

nak, boav Parisból gyengébb bou'evardjegyzéseket jelen­
tettek emelkedtek, később azonban ismét csökkentek és 
a déli’ tőzsde intenzív üzlettelenségben folyt le. Az uto- 
tözsde eleinte csendes volt, zárlata leié lanyha párisi 
jelentések következtében és berlini eladásokra ellany­
hult • végre jobb külföldi jelentésekre az árfolyamok is­
mét ’ emelkedtek. Az esti tőzsde mozgalmas volt; de 
zárlat felé elcsendesült.

Elötözsde.
Az elötözsde daczára a párhi alacsony jegyzéseknek, 

meglehetős barátságos hangulatban nyílt meg. az árfo­
lyamok emelkedtek, csakhogy az uralkodó üzlettelenseg 
következtében csakhamar estek. Osztrák hitelrészvenyek 
315.90 és 314.50 közt váltakozván, maradtak 314.60 
pénz; magyar 4°u-os aranyjáradék 90.02$-en köttetett.

11 óra 30 perczkor zárolnak: Osztrák hitelrész- 
vénvek 314.60—314.70; magvar 4°/« -os aranyjáradék 
90-90.02-j.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén igen gyenge forgalom mellett a hitel- 

részvények árfolyamai mérsékelten csökkentek ; járadé­
kok tartvák ; helyi papírokban a forgalom szintén szűk 
határok közt mozgott. Osztrák hitelrészvények 315.10 és 
314.60 közt váltakoztak; magyar hitelbank 311 pénz. 
Befektetési értékek közül köttettek; magyar 4 százalékos 
aranyjáradék 89.97$--töl 90-ig, magyar papirjáradék
88-tóí 88.02$-ig, magyar 6°;o -os aranyjáradék 120.20; 
kisorsolt magvar 6°,o-os aranyjáradék 120.20-tól 120.45-ig ; 
keleti vasúti elsőbbségi kötvények 11 kib. 113.75—113-ig. 
Malmok közül csak Erzsébet malom jött forgalomba 
239—240-ig. Egyéb érték közül forgalomba jött: egye­
sült fővárosi takarékpénztár 488, salgótarjáni kőszén bá­
nva társulat részvényei 116, Dräsche féle kőszénbánya 
és téglagyár 157, rimamurányi köszénbánya társulat rész­
vényei Í237 ». Váltók és valuták szilárdabbak voltak.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé- 
nyek 314.80—314.90, magyar hitelbank 311—311.50, 
magvar 4«« -os aranyjáradék 90—90.02$, magyar papir­
járadék 88-88.02$.

Praemiumüzlet: Osztrák hitelrészvények holnapra 
3.50—4 írt, 8 napra 10—10.50 frt, 1 hóra 21—22 írt.

Utótözade.
Az utotözsde csendes irányban nyílt meg, később ala­

csony párisi jegyzésekre és berlini eladásokra ellanyhult, 
zárlat felé némi javulás állott be. Osztrák hitelrészvé­
nyek 314.60 és 312.50 közt váltakozván, maradtak 
313.80 pénz; magyar négyszázalékos aranyjáradék 89.92» 
—89.97$.

6 órakor zárainak: Osztrák hitelrészvények 313.80 
—313.90; magvar négyszázalékos aranyjáradék 89.97$ 
-90.-.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde ingadozó magatartásban folytattatott. 

Osztrák hitelrész vények 313 és 314.20 közt ingadozván, 
maradtak 313.50 pénz, magyar 4 százalékos aranyjára­
dék 89 95 -89.9701.

6 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvények 313.50 
—313.60, magyar 4»/o-os aranyjáradék 89.97$—90.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4°,o aranyjárad.__ 90.—

» 5°,o papirjáradék 88.—
• általános liitelb. 311.— 
» pénzv.éslesz.bank 94.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —• 
Magy. jelzálogbank — —.—

Osztrák hitelintézet _
Angol-osztrák bank _
«Union» bank __ Ä
Állami vasút __ _
Déli vasút _

315.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, ápril 19. Az üzlet változatlan. Magyar 
urasági nehéz 58—59$ forint, fiatal nehéz 61 $—62 fo­
rint, közép öreg 58—60 frt, könnyű --------frt. Szedett
nehéz 58—59 forint, közép 57—58 frt, könynyti
-------- frt. — Romániai, bakonyi nehéz —.— frt,
átmeneti, közép 56—58$ frt átmeneti, könnyű 54—56, 
átmeneti, eredeti nehéz 54—55, átmeneti, közép 52$— 
53$, átmeneti Szerbiai nehéz 60—61, átmeneti, közép 56 
—58 át meneti,könnyű 54—55. Hízó egyévesélösulyban 4° o
51—56, hízó két éves élősúlyban 4°io--------. Két éves
hizó a vasútról mázsáivá-------- . Az árak hizlalt -ér­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek. melyek mint átmenete!iek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Haj óforgalom.
Budapest, ápr. IS. E napon a Duna hal pariján a 

következő vizijármüvek kötöttek ki.- Lutus Lipöt ni. h. 
500 mm. buza, 1500 mm. tengeri, 80 ;am. árpa, 20 
mm. lóheremag, 50 mm. burgonya Zomborhól. — Eg- 
aenhoffer József u.h. 3447 mm. búza, 100 mm. repeze, 
{villáiéi. — Weisz Jakab u. h. 1618 mm. buza, 1650 
mm. tengeri, 1500 mm. árpa Török-Becséről. — Lu- 
czenbacher Pál ut. 9. sz. m. h. 3300 mm. kőszén Táth- 
ről. — Ugyanaz 16. sz. m. h. 323 kbm. tűzifa Helern- 
báról. — Goldstein Zsigmond «Johanna» m. h. 1952 m" 
buza, 1278 mm. tengeri, 125 mm. köles Szentesről.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Becs. ápr. 19. (Az «Egyetértés* távirata.) Ama párisi 
jelentések, hogy a franczia járadék konvertálása elhatá­
rozott dolog, már azért is lehangolta az itteni üzérkedést, 
mert az egyszerű bélyegzési eljárást kedvezőtlenül Ítélte 
meg. A mai elötözsde forgalma ennek következtében 
keiivieleii maradt és az üzleti c-end hatása alatt az irány 
is elianyhult. Különösen nagy árhanyatlás jelentkezett az 
osztr. tartományi bank részvényeinél, de a többi kuulisz- 
szaértékek és járadékok is lanyhábbak. A sorompónál 
alig történt egy-két kötés. Valuták merevültebbek.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 314.50, 
tartományi bank 132.75, uniobarik 118.50, osztr.-magyar 
államvaspálya 338, elbavölgyi vasút 228.50, májusi jani 
dék 78.37, magyar 4'^-os arany járadék 90, busz 
frankos arany 9.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén az irány némileg szilárdabb, de a forga 

lom a legszűkebb körben mozgott. Kivéve az osztrák­
magyar államvaspályát, a melyeknek árfolyama élénk ke­
reslet mellett emelkedett, a többi értékek árfolyama 
változatlan maradt. Befektetési értékek szilárdultak. Valu­
ták, váltok drágábbak.

2 órakor zárultak: Osztrák bitelrészvény 313.10, 
angol-osztrák bank 116, unióbank 118, bankegyesület 
109.75, oszt rák-magy. államvaspálya 335.50, Károly- 
Lajos vasút 309, gőzhajózási részvény 603, Lloyd 
részv._ 665, északnyugoti vasút 204.75, elbavölgyi vasút 
228.25, déli vasút 149.70, májusi járadék 78.35, osztrák 
tranyjáradék 98.15. maavar M*-os aranyjáradék

89.97, 1864-iki sorsjegy 167.75, községi.sorsjegy 123.25, 
húsz frankos arany 9.50$, birodalmi márka • i 
osztr. tartományi bank 131. Lanyha. j, 7ne

Béce, ápr. 19. (Magyar ertekek 7wmía.íos 
zárlata.) Magyar földtehermentesitesi kötvények 99 40 
Erdélyi földtehermentesitesi kötvények 99,25. o$»/o Magy 
földh. záloglevél 101.75. Erdélyi vasút 164.-. Ma­
gyar keleti vasút 98.7o. Magyar sorsjegy 115.—. S>zo- 
lödézsma váltsági kötvények ^.oOe-ó-osaranyj arad e k
120.20. Tiszavölgyi sorsjegyek 110.50. Magyar 4 /» -os 
aranyjáradék 83.97 . Magyar vasúti kölcsön 137.75. Ma- 

’s-M hitelbankok 309.50. Alföldi vasút 170 2o. Magyar 
jszakkeleti vasút 158.25. Keleti vasúti elsőbbség 91.80. 
Tiszav. vasut-részvénv 249.—. M. lesz. és váltób. részv. 
94.50. Kassa-oderbergi vasút 146.—. Magyar papirjara- 
dék 88.—.

Bécs, ápr. 19. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák liitelrészvény 312.90. Déli vasút 149.2u. 
4”/o -os aranyjáradék 98.15. Váltó Londonra j 19. fU. 
Kár.-La j. vasút 309.—. 1864-es sorsjegy 167.o0. 1860-as 
sorsjegy 132.25. 4'2°ío -os ezüst-járadék 78.79. Török sors­
jegy 26^50. Angol-osztrák bank 115.80. Államvasut 335.6U, 
Napoleondor 9.50, 4'2%-os papirjáradék /8.35. llitet- 
sorsjegy 174.—, Váltó német bankhelyekre 58.5/. 
Cs. kir. arany 5.66. Osztrák-magyar bank 834. 
Nyomott.

Esti tőzsde.
Bécs, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde gyenge magatartásban nyílt meg 
és jegyeznek : Osztrák hitel részvény 313.10, ^ank 
118. tramway 224.80, osztrák-magyar államvasut ddo.bU, 
déli vasút 149.75, májusi járadék 78.35, magyar 
4°;o-os aranyiáradék 89.95, osztrák tartományi bank 
131.25

Öt órakor zárulnak; Osztrák bitelrészvény 312.80 
után 313.60, magyar hitelbank 310, angol-osztiák 
bank 115.75, unióbank 118, bankegyesület 109./5, 
tramway 225.10, osztrák-magyar államvasut Söb.80, Ka 
roly Lajos vasút 309.75, déli vasút 149.80 n,MQyar 
4 o/o-os arany-járadék 90, májusi járadék /5.3U, 
osztrák tartományi bank 132.50. Javult. . .

Az esti tőzsde‘zárlata után jegyeznek : Osztrák hi­
telrészvény 313.30 után 314.10, osztrák tartományi vasút 
132.75, déli vasút Ibi),magyar 4százalékos arany­
járadék 90.—.

Bécs, ápr. 19. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelreszveny
313.20, osztr. áilamvas, 335.90, Károly-Lajos-vasut —,
Ötszázalékos papirjáradék —.—, 4°/o osztr. aranyj. . ,
20 frkos arany 9.50, déli vasút 149.80, magyar hi­
telbank 309.50, magyar 4°h-os aranyjaradek 
89.97, angol-osztrák bank 116.—, májusi járadék —. 
Gyöngült.

Praemiumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 3—4 Irt, nyolez 
napra 9—9Vs, egy hóra 20Vn—210», három hóra 30— 
38 frt, osztrák tartományi bank egy hóra 19—20 Irt, 
déli vasút egy hóra 11—12 frt, egyéb változatlan

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3 /« 0-4 szaza- 
ék, távolabbi látra és domiczil-váltóra 3f—4$ százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

A mai üzlet — főleg közeli határidőkben — nagyon 
szilárd jellegű volt. Buza tavaszra 10,07 forintig. Zab 
tavaszra 7.05 írtig fizettetett; zárulnak 2 3 krral ol- 
csobban pénz és áru. Buza május—júniusra jegyez 
9.96—9.98 frtot. Buza őszre eleintén 10.27 forinton 
fizettetett, marad 10.24 fnon kínálva. Egyéb határidők­
ben nem volt forgalom és jegyez tengeri május— 
júniusra 6.80—6.82, rozs tavaszra 7.68—7.73, őszre 
7 00—7.95, zab őszre 6.90—6.95.
' Hivatalosan jegyeztetett: Buza tavaszra 10.03— 

10.08, májvs—júniusra 9.97—10.02, őszre 10.23—10.28, 
rozs magyar kész áru 7.75—8.15, tavaszra 7.70—7.75, 
őszre 7.90—7.95, tengeri kész áru 6.95—7, május 
—júniusra 6.83—6.88, julius—augusztusra 6.90—6.95, 
aug.—szeptemberre 7—7.05, zab magyar kereskedelmi 
áru 6.75—6.85, tavaszra 7—7.05, őszre 6.90—6.95.

Szesz ára ma jól tartott. Kész gabonaáru jegyez 31.50 
frtot mint pénz.

Délután zárulnak: Buza tavaszra 10.03— lü.Oo, 
május—júniusra 9.98—10, őszre 10.23 10.25 ; tengeri 
május—júniusra 6.88—6.90; zab tavaszra 7.03—/ 05, 
őszre 6.93—6.94; rozs tavaszra 7.70—7.75, őszre 7.90 
—7.95.

Kész áru üzletiden, a hangulat szilárd.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Azarlolvamok az illeti") helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
ultiméra értendők, o szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra Jlf-mel.az 
ultiméra 17-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámitá 
sokhoz még a transakczió-kiiltségek, tovabbáa medló- és ultmm-árfolyamok 
° . - I _: 1 !...<•< lati «linóul i nrnl nn 111-1 ól ol ok" ic ceáini

Április hó 19.
PARIS.

e3°/o-os évjáradék _ — —
•Törlesztési évjáradék — 
Lombard — — — — J
Magyar aranyjáradék 6%.- 
Magyar vasúti kölcsön — 
Becsi Unió bank ___ — 
*5°/o-os évjáradék __ — —
Osztrák államvasut... — 
'Osztrák földhitel _ ... — 
Osztrák aranyjáradék — 
Magyar jelzálogbank — — 
Magyar 4u,o aranyjáradék.. 
Átszámítási árfolyam - 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék ... ___
Osztrák ezüstjáradék _ __
Magyar 4% aranyjáradék __
Magyar államkötvény __
Osztrák hitelrészvény... __
Osztrák államvasut__ ...
Galicziai vasút __ __ __
•Romániai _ ... __ __
Orosz papírpénz ... __
Osztrák 5% papirjáradék __
Magyar G°:u aranyjáradék __
Magyar papirjáradék. __
Keleti vasút elsőbbségi kötv. 
Magyar bitelrészvény. ...
Déli vasút __ — __
Kassa-oderbergi vasul __
Váltó Bécsre. ...
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _ 

FRANKFURT.
Papirjáradék _ ___ ___ __
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészvény__ __
Osztrák államvasut__ __
Deli vasút .. __ __ __
Magyar-galicziai vasút ...
Váltó Becsre _ ___ ... __
Osztrák 5% papirjáradék __ 
Osztrák ezüstjáradék ___ ... 
Magyar aranyjáradék 6%._
Osztrák-magyar bank __ __
Galicziai vasút __ ... __
Erzsébet nyugoti vasút . ...
Tiszai vasúti elsőbbségek __
Magyar papirjáradék__ __
4-i'Vo földhitel záloglevél __ 
Átszámítási árfolyam .

Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

70.25 —

80.45 —

326.— 149.94

713.— 335^04

77.13 9o! 6
100.— 47.40

66.70 78.19
67.30 78.96
76.80 90.06
96.70 113.39

535.— 312.77
575.— 336.14
132.90 310.57

201.70 118.-
79.50 S3 11

102.70 120.49
74.90 87.98
78 10 91.62

25S"- 150.69
62.60 146.83

170.60 58.58
57.20

100.— 58.50

268 — 313.96
288.12 337.Ö3
128.50 151.12

2G5Í- 310.41

100.— 58.50

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

— 3.32

— 0.15

— 0.11
— 0.11

-f 1.89 
+ 0*03

— 1.45
— 2.78 
4 0.58

— 0.59

Frankfart, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Csendes és gyenge bécsi jegyzésre.Német vas­
utak is lanyhábbak. Grácz-köflachi 219, járadékok csendes 
és tartva. Magánkamatláb 2s/a% osztrák hitelrészvény 
267.12, osztrák-magyar államvaspálya 287.37, Károly- 
Lajos vasút 264.45, váltó Bécsre 170.85, Londonra 
20.442/io, Párisra 81.05, osztr. déli vasút 128, gotthard 
vasút 125.75.

Paris, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde iránya kezdetben ingadozott, de határo­
zottan ellanyhult, midöre hire terjeszt, hogy a kormány 
az 5 százalék évi járadéknak 4)ia°lo alakítása ügyeben 
legközelebb törvényjavaslatot terjedt a kamara elé. Ne­
vezetesen az 5 százalék évi járadék árfolyama érzéke­
nyen hanyatlott, egyiptomi és ottomán bank azonban 
csak csekély mérvben. Osztr. déli vasút helytállóit; el­
lenben osztrák-magyar államvaspálya 7 frkkal, osztrák 
tartományi bank 5 frkkal, magyar országos bank 8 
frankkal. .

3 óra 40 perczkor zárultak: o % évi jaradek 
112.62, 3°/o járadék 79.30, törlesztési járadék 80.45, 
Szuez részv. 2547, egyiptomi 385, osztrák-magyar állam­
vaspálya 713, osztr. déli vasút 326, osztr. tartományi 
bank 530, magyar országos bank 510, oszt. alpesi 
bányatárs. 160, ottomán bank 756, magyar 4 száza­
lékos aranyjáradék 77.25, osztr. aranyjáradék 83.7o.

London, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 76.12, uj spanyol 64.25, török 11.87, 
ottomán bank 20.06, osztrák déli vasút 12.94, olasz já­
radék 90.43, magyar 4% -os aranyjáradék 76.36.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, ápr. 19. Buza, zab és olaj javult. Rozs 

szilárd. Szesz emelkedik. .
Paris, ápr. 19. Buza tartós. Liszt, olaj és szesz 

sziláid. Időjárás : borult.
Newyork, ápr. 18. (Kabel sürgöny.) Gyapot Newyork 

ban 10°/is, gvapot Neworleansban 911/ie, petróleum New- 
yorkban áprilisra 81/«, petróleum Philadelphiában ápri­
lisra 81/«, nyers petróleum 7be, united pipe line certi- 

on I levi A. Ön nlrrw őszi buza helyben 1201ficates 93. Liszt 4.25, piros őszi buza helyben 120$ 
é.), áprilisra 119$ (= 10.83 frt), má- 

120 (= 10.90 frt), júniusra 1221/s (11.10 frt),
(= 11.01 frt o. é.
iUSFcl A ^  A V» i/V 11 LJy jmmtMii» - — — * — \ - - • - - -/ 7

100 kilogrammonkint. Tengeri 66.i Czukor (fair rafining 
muskovados) 6ir,/i0. — Rio kávé 10, zsir (Wilcox) 11 ll/i6. 
Gabonaszállítási dij imperial quarterenkint Eszakameri- 
kából az angol kikötőkbe vagy az ezekkel egy maga- 
sáson fekvő kontinentális kikötőkbe 2.$—. (=0.64 trt 
100 kilónkint.) — Zsir (Fairbank jegyű) IP's. Napi fel­
hozatal gyapotból 10,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszállitásidij ivaggon-rakományokban 100kilokint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo buziért, rozsért ée zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért 4 márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svéjczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.00 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

50 ír. Párisra 100 frk visla47 frt *0 kr.

Rozs

Zab

Olaj

PARIS.
Bnza folyó lióra — — —

— májusra — —
— májustól 4 hóra —
— julius-augusztusra 

Liszt folyó hóra — — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra —
— julius-augusztusra — 

Olaj folyó hóra — — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra —
— utolsó 4 hóra —

Szesz folyó hóra — — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra —
— utolsó 4 hóra —

Szállítási dij: Budapestről
_ » Bécsböl- —

BERLIN.
Buza április—májusra— __

— szept.—októberre  
április—májusra— —
szept.—októberre __
április—májusra_—
május—júniusra —
április—májusra— — 
szept.—októberre __

Szesz április—májusra— __
aug.—szeptemberre 

Szállítási dij: Budapestről
— « Bécsböl.  

STETTIN.
Buza április—májusra—__

— május—júniusra__
junius—júliusra — __
április—májusra __
május—júniusra —__
junius—júliusra __
április—májusra... —

— szeptember — októberre
Szesz helyben __ ... ...

— április—májusra.__
— junius—júliusra ...  
— augusztus-szeptemberre 

Repeze április—májusra . .
— szept.—októberre __

Szállítási dij : Budapestről .
— « Bécsböl__

KÖLN:
Buza májusra __ __ __

— júliusra__ __ __
Rozs májusra__________

— júliusra__ ______
Olaj helyben. __________

— májusra .. __ __
Szállítási dij: Budapestről—

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztrák ért.

25.25 11.97 + 0.07
25.60 12.11 0.10
26.50 12.56 + 0.05
26.80 12.70 —.--
56.75 16.92 + 0.16
57.— 16.99 + 0.07
58.— 17.30 + 0.07
58.75 17.33 + 0.10
96.- 50.51 + 0.85
94.50 44.79 + 2.13
87.— 41.28 + 0.94
78.75 37.33 --.--
50.50 26.08 — 0.2 S
50.50 26.08 — .--
51.— 26.36 + 0.15
51.— 26.36 + 0.15

8.27 3.93
7.87 3.74

191.50 11.20 [+ 0.10
195.50 11.44 + 0.12
140.50 8.52 + 0.07
147.— 8.60 + 0.07
126.— 7.37 + 0.12
126.— 7.37 + 0.09
69.50 40.66 + 1.46
62.30 36.45 + 0.41
53.25 31.15 + 0.14
55.10 32.23 + 0.05

3.93 2.30
3.24 1.90

Rozs

Olaj

191.— 
191.— 
193.— 
1:15.50 
137.— 
139.50 
66. — 

63.70 
52.--
52.20
58.50
55.80

29ol— 
4,81 
3.52

20.—

20.30
1Í.4D
14.80
37.50
37.20 

5.95

11.17
11.17
11.29 
7.93 
8.01 
8.16

38.61
37.26
30.42
30.54
31.30 
32.06

16.97
2.80
2.10

11.70
11.88
8.42
8.66

43.87
43.52
3.45

+ C.08 
+ 0.08 
-t 0.12 
+ 0.09 
+ 0.11 
4- 0.12 
4- 2.05
-t- 1.28

+ o!o6 
— óin
+ 0Í53

+ 0.12
-r 0.12

+ 0.06 
+ 1.16 
+ 2.86

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Budapesti húsárak.

— április 19.

— 1.19 Ökörhus 100 kilogramm — — — 51 írttól 53$frtig.
+ Ú6 Teliénhus 100 kilgr. — — — 51 > 52$ »

+ 0.02 Borjúhús 100 kilogr. — ...................... 54- 1 56 9

Bivalhus 100 kilogr. — — — 47 » 48$ 1
— 0.11 Nyers szalonna 100 kilogr. — — 68 1 72 »

Sertészsír 100 kilogr. — — — 74 > 75 1

Trieszt, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) kedvteleri. Váltó Londonra 119.75, olasz piaczokra 
47 40, husz frankos arany 9.49$, májusi járadék 78.i 
magyar 4°ia-os aranyjáradék 89.95, osztrák hitel- 
részvény 314, Lloyd részvény 665, olasz járadék 89.81, 
olasz bankjegy 47.40.

Berlin, ápr. 19. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Külföldi és bécsi elötözsdei jegyzésekre szilárd 
kezdet után némi gyengülés állott be, de csakhamar 
élénk forgalom állott be szilárd árfolyamok mellett. A 
magyarországi vetések kedvezőtlen állásáról keringő hírek 
nyomasztólag hatottak. Zárlat gyengültebb és üzletiden. 
Osztrák-magyar állam vaspálya kezdetben szilárd, majd 
párisi eladásokra nyomott. Oszlr. déli vasúiban bevétel 
kimutatásra haussze. Osztrák vasutak gyengültek, belföldi 
vasút sziláid kezdet után szintén bágyadtabbak. Orosz 
lanyha a varsói tanuló zavargásokra. Románjjáradék 
103.99, dorlmundi 98, Laura-huta 134, kommandij 
203.12, orosz 72.47, első keleti kölcsön 56.50, második 
57, telső-sziléziai vasul 254.25, olasz járadék 91.

Berlin, ápr. 19. (Utótőzsde.) 4.2% papirjáradék—.—, 
4.2«u ezüst-járadék —.—, 6% magy aranyjáradék —.—, 
5».'- magyar papirjáradék —, 5v.- keleti vasút elsöbbs, 
kötv. —.—, Magyar hitelrészvény 535.—, deli vasút rész­
vény 258.—, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank­
jegyek —.—, II. kibocs. kel. kölcsön —, M. jelzál. 
hitelb.-részv. —, magyar országos bankrészv. —, 
5°/o osztrák papirjáradék —ultimo aranyjáradék —. 
4s magyar aranyjáradék —, magyar kel. v. kötv. 
—.—• hitelrészvény 535.—, osztrák államv. részvény 
575.50, Károiy-Lajos vasút részv. 132.90, román vasút 
részvény —, bécsi váltóár —, 4«/o osztr. aranyjára- 
dek —.—. magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—. 
Gyenge.

Marhavásár.
Budapest, április 19. A tegnap és ma tartott heti mar­

havásárra felhajtatott összesen 1218 db nagy, és 2117 db 
apró marha. Ebből eladatott:

22 drb bika darabja __ —
772 drb ökör párja — —
346 drb vágó telién párja —
130 drb fejős tehén drbja
224 drb bival párja __ —
925 borjú darabja__—

1118 drb bárány párja — -
Bécs,(St.Marx) ápr. 19. (Az «Egyetértés» táv. tudósítása.) 

Fclliozatott 4590 drb borjú, 761 drb leszúrt sertés, 1685 
drb élő sertés, 76 drb leszúrt juh és 2450 drb bárány, 
A borjuk ára a nagy felhajtás következtében kilója után 
2 krral hanyatlott, a többiek ára változatlan. Jegyeztek 
borjukért 28—50 krt, első rendűért 52—54 krt; leszúrt 
sertésért 48—58 krt, élő (sovány) sertésért 35—40 krt, 
leszúrt juhért 48—58 krt kilójuk után ; bárányok párja 
5—12 : elsőrendű 14 fiion kelt. — A juhvásárra fel

150 írttól 170 frtig.
240 » 260 »
180 » 260 »
100 » 140 »
120 » 150 »

10 » 20 »
4$ » 5$ »

iczára a kisebb felhajtásnak, 
k változatlanok maradtak, 

t ii 31.50—34 írttal kelt
juh kivitelre 50—56 kr, 
fajta helyi fogyasztásra

Lóvásár.
Budapest, ápr. 19. A mai heti lóvásárra felhajtatott 

393 drb ló. Ebből eladatott átiratás mellett 163 db, uj 
ló le vei mellett 4-0 db, összesen 203 db. Jobb falta igas 
lovak 45—129 frt, könnyű kocsis lovak . ,on
vásároltattak; kisebb értékű igás lovak 22—48 forinton. 
Bécsi vágóra nem történt vásárlás. A vásár kisszerű volt. 
A jövő heti lóvásár minden valószínűség szerint az ujo- 
nan készült lóvásártéren fog megtartatni.

Országos vásár.
Ungvár, ápr. 18. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A teg­

nap és tegnapelőtt tartott országos vásárról következőket 
irhatok. Miután a vetések daczára annak, hogy a várva- 
várt meleg eső még nem állott be, kedvezően allanak, 
terményekben árhanyatlást lehetet észlelni, a hozatal kü­
lönben is gyenge volt, úgy, hogy alig volt üzlet. Az árak 
következők : Buzi 8.50, rozs 7.2Ö, árpa 7.40, tengeri 6.60, 
tarka bab 7.50, fehér hiányzik, zab 5.60, bükköny /.oO, 
köles 7.20. Mind mmázsánkint s legjobb minőségben. A 
ló - és marhavásáron nem volt oly nagy felhajtás, mint az 
általános takarmányhiányból következtetni lehetett, minek 
oka abban rejlik, hogy gazdáink a legnagyobb megeről­
tetés és áldozatok árán is, tovább tartják marháikat, me­
lyek amúgy is a rossz telelés folytán csontig leső vány 0j 
dott, semhogy azokat potom áron elvesztegessék. Vevő 
is kevés volt, mivel a vásár át lett helyezve, mely körül­
ményről sokan nem bírtak tudomással.

Szombathely, ápr. 18. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 
n tegnapi országos vásár már a kisebbek közé számít­
ható. Ügy a vevők, mind az eladók kevés számban jelen­
tek meg, élénkség csak a marhavásáron és a terniény- 
piaczon volt tapasztalható, miután több nagyobb piaczi 
kereskedő volt jelen. Gabonapiacz : Az árak lanyhák vol­
tak, vevőink tartózkodtak, miután már több hét óta nin­
csen kivitel, magtáraik pedig telve vannak. A repeze- 
üzlet nálunk e hó elején vette kezdetét, mely nagyon is 
jónak mutatkozott, úgy a vételt mind az eladást illetőleg. 
Árainkkal termelőink megelégedetteknek látszottak, je­
gyeztünk 14 frt mm., de Biedermann párisi pénztózsér 
öngyilkossága következtében, miként kül- és belföldön 
úgy itt is általános csökkenés állott be. Jegyzünk: júliusi 
szállításra 12.50—12.75 Írtig. Gabonából behozatott, buza 
950—1100 mm., rozs 100—150 mm., árpa 250 mm., 
zab 300—375 mm. Áraink következők: buza: másod­
rendű 76—80 k. 8.40—9 írtig, 80 k. 9.25 frt, árpa fehér 
elsőrendű 8.20—8.25 frt, középminöségü 8 frt, rozs, mely 
czikk többnyire magtárainkból vétetik 7.60—7.90 írtig 
kelt el, zab fehér 6.60—6.75 frt, sárgás 6.20—6.40 frt, 
tengeri 7—7.40 frt, hajdina 7 frt, köles 11 frt, bükköny 
8.20—8.50 írtig, lóhermag 100—105 frtig mmázsankint. 
Bór-piacz: A behozatal csak nagyon csekély, kereset pe­
dig nem volt, ó bór 15—16 frt, uj 9—10 frt hektolite- 
renkint. Széna és szalmapiacz: Mindkét czikk a nagy 
szükséglet következtében drágán vétetik, széna 3—4 frt 
métermázsa, zsúp szalma egy kereszt 3.80—4 forint. 
Alom-szalma mm. 80 kr—1 forint. Fa és epulet- 
fa: Az elsőből már kevés vétetik, míg az utóbbi igen is 
kerestetik. Ló- és marhavásár: Mint fentebb említve, a 
ló- és marhavásár, úgy a barmok mennyisége, mind ezek 
áraira nézve kielégítő volt. Behajtatott körülbelül 800 
900 drb ló, 600—^00 pár ökör, 1100—1150 drb szarvas­
marba 1100—1200 drb sertés. Eladatott: 216 drb ló ára 
80—3Ó0 frt, 250 pár ökör 200—250 frtig, 366_ darab 
szarvasmarha 65—150 frt, 489 drb sertés 8—65 írtig. 
Termények : E czikkeket illetőleg is élénk forgalom volt, 
eladók és vevők nagy számban voltak. Borjubőr 160—1 /2 
frtig kelt el mmázsánkint. Szilvapálinka 36—37 frt, seprő 
33 frt, törkölpálinka 32 frt hektobtereukint.

hajtatott 1847 drb juh és 
az üzlet vontatott volt. A:
Juh kivitelre 20—30, cl 
párja után. Súly után me 
gyapjasán 56—60 kr, fél 
70 kr. klgr után.

Berlin, ápr. 16. Városi központi marhavásár. Eladásra 
felhajtatott: 3677 drb szarvasmarha, 7575 sertés, 1420 
borjú, 16670 ürü. Szarvasmarha mintegy 800 darabbal 
kevesebb hajtatott fel, mint 8 nap előtt. Silányabb mi 
nöségü áru valamivel drágábban áruitatott, mig ellenben 
jobb árunak csak igen lassú, vontatott kelete volt. Fizet­
tetett^: I. minőségűért 57—60 márka, II. minőségűért 
48—»52 márka, III. és IV. minőségűért 42—46 márka 
100 fontonkint; vágó súly szerint. A sertésüzlet még 
lanyhább volt mint az előző héten, jobb minőségű bel 
földi áruért még kevesebbet fizettek mint a múlt héten 
s csupán a bakonyi áru tartotta meg árait. Árak: mek 
lenbiirgiért 50—51, pommerámaiért 48—49, orosz ser 
lésekért 46—49, szerbiaiért 47—52 márka 100 fonton 
kint 2(>i/o tarával; bakonyi 58—59 márka darabonkint 
40 -45 font tarával. Jobb minőségű borjúnak jobb ke 
lete volt s a múlt heti árait tartotta meg, silányabb áru 
olcsóbban vásároltatott. Árak : I. minőségűért 46—54, 
II. minőségűért 30—40 fillér fontonkint. Urük kedvezőt 
len angol jelentések miatt a múlt heti árakat is alig tart 
halták meg é. p. I. minőségűért 47—52, legjobb minő' 
ségii báránya kért 55, 11. minőségűért 40—40 fillér fon 
tonkint, vágó súly szerint.
-,Pá^ls’ ALa Villetie.) ápr. 16. Felhajtatolt 3730 drb. 
ökör és 20,127 db. juh. A vásár lanyha irányú volt, az 
ökrök ára darabja után 10-25 frkkal és a juhok ára 
iéj kilo után 2 cent.-mel hanyatlott. Fizettek ökrökért 
67-88 cent, juhokért általában 97, 1 frk 10 cent, ne­
vezetesen magyar juhokért (1659 db.) 1 frk 4 cent 
— 1 frk 7 cent. fél kilója után. 384 db. ökör és 1200 
db. juh eladatlan maradt

A ki kis téren sok fátszeretne elhelyezni; ültessen 
törpefákat, s mindjárt sokkal több fát lehet elültetnie.

A fák távolságára nézve Lucas szabályai még ma is az 
irányadók, a melyek csak itt ott az egyes talajnemek 
szerint szenvednek némi változást.

E szerint magas törzsű alma, körte és_ cseresznyeiák

. , llclLJ KCHCAUCll linuiiiauu
fajoknál 10—12 meterre ; szántóföldek szegélyzésénél 
öO—25 méternyire, országutak és legelőknél 10—14 me- 
térre~ültetendők. — Magas derekú mandola, szilva, meggy 
és kajszinbaraczkfák egymástól 5—6 meterre, gúla alakú 
alma és körtefák kertekben egymástól 4 meterre ülteten- 
dök — Donéin, szentiványi vagy paradicsomalmára ol- 
tott törpe almafák, — továbbá birsre oltott törpe körte­
fák egymástóli távolsága lehet a fa alakja szerint 2—u 
meter Törpe és féltörpe csontároknál, birsnél, laspo- 
nyánái a távolság 3—4 meter; dió és gesztenyelaknál
15-18 méter kell hogy legyen.

Az elültetendő fák gödrét mar oszszel el kell készí­
teni, ki kell ásni és pedig úgy, hogy a felső réteg éret­
tebb földet külön jobbra, a belső ereilen rósz földréteget 
pedig külön balra dobjuk.

Tavaszszal aztán a faültetésnél a beállított fagyokereire 
az éreti felső földet szedjük s a rósz also talajjal a göd­
röt színig töltjük. — Különösen jó és szükséges a gödör 
kiásása öszszel, akkor, ha nehéz kötött agyagtalajjal van 
dolgunk. Laza, homokos talajnál a gödröt tavasszal is 
kiáshatjuk. Ha bármi oknál fogva agyagtalajon a gödör 
őszi kiásását elmulasztottuk volna, ez esetben tavasszal 
is kiáshatjuk ugyan a gödröt, de faültetéskor a fa tövét 
oly felső s máshonnét elszedett földdel fedjük be, amely 
egész télen át a fagynak lévén kitéve, lisztfinomságura 
porladt szét.

Ha oly helyre ültetünk fát, honnét már egy öreg fát 
kivágtunk, itt ki kell a régi földet egészen ásni _s az 
újonnan ültetendő fa számára a gödröt egészen friss s 
más helvröl szedeti földdel töltjük meg; mert az öreg 
fa által kiélt föld nem lenne alkalmas egy halai tat kel­
lően táplálni s fejleszteni. , . , „ .. , _

Sziklás hegyoldalakon, hol a talaj sekély, óporral vagy 
dynamittal a kellő távolságban sziklákat robbantunk .el 
s igy készítünk gödröket; e gödröket kitöltjük összegyűj­
tött talajjal s ezekbe ültetjük a fákat._. "* 1 .. . r 1 - 1- J,'*—**. a — —*11«,
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GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* a. vetések állása és a mezőgazdasági állapot 1883. 

évi április hó első felében. A földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi minisztérium állandó gazdasági tudósítói­
tól április 10-től 16-ig beérkezeti jelentések szerint a 
vetések állása átalánosságban kedvezőnek mondható, el­
tekintve attól, hogy az utóbbi fagyok a szorosabb érte­
lemben vett Magyarországban átálában, de leginkább a 
felvidéken és a Dunán túl megsanyargatták a kései 
gyengébb őszi vetéseket, valamint a laposabb, vizenyősb 
helyen levőket. Legtöbbet a repeze szenvedett, keveset a 
buza és rozs, helyenkint a korán veteti árpa. Legkedve­
zőbb a vetések állása a volt erdélyi részekben, hol a ve" 
lések jobbára hótakaró alatt voltak s a fagytól épen nem 
szenvedtek. Tavaszi munkálatokkal, melyekkel csaknem 
mindenütt megkéstek, a hosszantartó tél következtében 
még most sem készültek el sok vidéken, főleg az erdélyi 
részekben. Takarmáuyliiányról még folyton panaszkodnak.

* Tisza Kálmán ajándéka. Tisza Kálmán minisz­
terelnök, mint Pestmegye egyik nagybirtokosa, a Pestme-

fye pártfogása alatt alakult állattenyésztő egyletnek egy 
itünő példányú sertéskant ajándékozott. Az egyesület 

feliratilag köszönte meg az ajándékot.
* Mezőgazdasági kiállítás Lissabonban. A por- 

tugalli központi gazdasági egyesület a kormány támoga­
tása mellett Lissabonban mezőgazdasági kiállítást rendez, 
mely folyó évi május 20-án nyílik meg és két hónapon 
ál fog tartani. A kiállítás kiterjed mindennemű mezei 
termény és gazdasági állatra; egybe lesz kapcsolva vi­
rág- és mezőgazdasági gép-kiállitással is.

* Elhasznált távírdái sodronyok elárusitása.
A budapesti kir. központi távirdaraktár által darusításra 
bocsátott, gazdasági czélokra szánt elhasznált távirdasod- 
ronyokra vonatkozó 5641. számú 1881. évi körlevél kap­
csán a eazdaközönség a következőkről értesiitetik. 1. A 
sodronvt szölömivelési, kertészeti vagy más gazdas _ 
czélra 'igénylő gazdasági egyesületek vagy gazdát folya­
modványaikat a közmunka és közlekedésügyi miniszté­
riumhoz intézzék. Azokban kijelölendő a czél, melyre a 
sodrony kéretik, s továbbá a távirdai raktár, hol az illető 
a sodronyt átvenni kívánja. 2. A kérvényhez csatolandó 
a megyei gazdasági egyesületnek, esetleg a közgazdasági 
előadónak 50 kros bélyeggel ellátott igazolványa arról, 
hogy a sodrony mily czélra szükségeltetik. 3. Az árra 
nézve megjegyeztelik, hogy az 5 és 4$ milliméter átmé­
rőjű ócska huzal ára helyben a távirdaraktárban 9 frt, a 
3. mm. átmérőjűé pedig 10 frt métermázsánkint, és hogy 
az 5 mm. átmérőjűből 155, a 4$ mm. átmérőjűből 125, 
a 3 mm. átmérőjűből pedig 55 kilogramm szükséges 
1000 folyó méterre. 4. A kérvények jövőre nézve mindig 
az illető év január havában nyújtandók be.

* A gazdasági egyesületek portómentessége 
ügyében a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter a következő rendeletet intézte a gazdasági 
egyesületekhez: Több egyesület részéről érkeztek be ké­
relmek a vezetésem alatt álló minisztériumhoz az iránt, 
hogy az egyesületek levelezései, tekintet nélkül azok kö­
zelebbi minőségére, a postai szállításnál portomentesség- 
ben részesittessenek. Áz e részben ismételve felmerülő 
kérdések felvilágosítása s az egyletek tájékoztatása végett 
szükségesnek tartom az egyesülettel a postai szabályza­
tok ide vonatkozó határozatait a következőkben közölni: 
A gazdasági egyesületek portomentessége az 1865. évi 
portoméntességi szabályzat 11. czikkének 3. és 4. pontja 
értelmében csupán azon levelekre szorítkozik, melyeket 
közhatóságok és hivatalok az egyesüldekhez közszolgálati 
ügyben intéznek, s melyek borítékaira «Közszolgálati ügy­
ben portomentes» záradék van reávezetve. Portomente- 
sek továbbá azok a levelek, melyeket az egyesületek 
közhatóságokhoz azok felszólítására intéznek, ha a borí­
tékon e záradék foglaltatik: «Hivatalos felszólítás folytán 
portomenles». Másnemű levelezésekre a portomenlesség 
nem terjed ki.

* Az állategészségügy a földmivelés!-, ipái - és ke­
reskedelemügyi minisztérium jelentése szerint ápril hó 
10-töl 17-ig igy állott: I. Keleti marhavész. Magyar- 
ország, Fiume és környéke, úgy nemkülönben Horvát- 
Szlavonország egész területe vészmentes. II. Lépje ne 
következtében összesen 3 szarvasmarha elhullott. 111. 
Takonykór miatt kiirtatott összesen 69 darab ló. IV. 
Rühlcór miatt gyógy kezeltetik összesen 149 ló. V. Tu- 
dövész miatt Budapesten 1 szarvasmarha irtatott ki. — 
Horvát-Szlavonország. Az egész ország területe mar­
havésztől mentes. Eszék városban 1 ló takonykor miatt 
kiirtatott. Ausztria. A Krajnában uralgott marhavész 
megszűnvén, az osztrák tartományok egész területe ez 
idő szerint vésztől mentes. Bosznia. A boszniai marha­
vészre vonatkozólag újabb változás nem lett bejelentve. 
Románia. Vészes község ez idő szerint egyedül Sircaa 
jassy-i kerületben. Európa többi államai — Oroszország 
és Törökország kivételével — a marhavésztől mentesek.

A gyümölcsfák ültetése.
A gyümölcsfák ültetése még javában folyik, sőt kö 

töttebb talajokon az erős időjárás mellett még csak ezulán 
lesz sok helyen lehetséges. A gyümölcsfák ültetésénél 
mindenek előtt figyelni kell azok egymástól való távolsá­
gára, a kellő mély és széles gödör elkészítésére és ma­
gára az ültetésre.

A mi a gyümölcsfáknak egymástól való távolságát 
illeti, e tekintetben igen sokan vétkeznek azáltal, hogy a 
fákat sűrűn ültetik egymás mellé, úgy hogv azok nem 
elég légjárást, sem elég világosságot nem "nyerhetvén, 
felnyúlnak, erősen fára hajtanak s nem lesznek" kellő ter­
mékenyek; közben egyes fákra alig vár egyébb sor az 
elcsenevészésnél és kipusztulásnál. Minden iának termete 
és laja szerint meg kell adni a szükséges táplálkozási 
tért és pedig úgy a talajban, mint a levegőben

Nedves^s elöntéseknek kitett területeken csak egy de- 
cziméternyi mélységűvé ássuk a gödröt s alj^a kőtörme­
léket kavicsot teszünk s erre kevés jo földet rakván, 
reá ülteljük a fát a föld színével egyenlő magasan s a 
fa töve körül egy dombot készítünk.

A fáknak ásandó gödör lehet gömbölyű, lehet negy- 
szegletes is ; némelyek az előbbinek, mások az utóbbinak 
adnak előnyt. Mi csak azt kívánjuk, hogy e godór kelló 
méretekkel bírjon; nevezetesen hogy legyen jo talajban 
130 cm. széles, 65 cm. mély, rosszabb talajban pedig 
2 méter széles és egy méter mély. , ^ . ,

Az elültetendő fa minősége és állapotaiul igen sok 
függ. Erőteljes, egyenes derekú, ép és üde fiatal fák za: 
fogát hordják magukban a biztos megeredésnek s a korai 
termékenységnek. A görbe növésű, satnya kmézesu Iák 
elültetésére Kár az időt, munkát és pénzt fecsérelni. Az 
ültetendő fa ne legyen igen fiatal se, de annál kevésbe 
van 2—5 éves fák legjobban erednek; az 5 évesnél idő­
sebbek nehezen erednek meg, néha hamarabb teremnek 
és állandó tartós fát soha sem fognak adni. Legjobb ily 
fákat rendes faiskolákból venni s egyáltalában őrizked­
jünk a közvet tó kereskedésektől, (milyenek nálunk is van­
nak szép számmal) melyek összevásárolják a falusi kisebb 
kertészektől az agyon secált s elnémult fákat, potom 
áron, hogy 3—4-szeres áron eladhassák a faultetö gáz­
levételnél arra is vigyázzunk, hogy oly fajokat válasz- 
szunk melyek a mi vidékünkön s talajunkon biztosan 
jól érzik magukat. Kinek agyagtalajon van kertje sohase 
vegyen fácskákat ültetésre oly faiskolából, melynek talaja 
homokos laza; mert fái több évi tapasztalataink szerint 
nyomorogni fognak. Ellenben agyagtalajjal bíró faiskolá­
ból átültetett fák igen jól diszlenek úgy agyag, mint bő- 
mohosabb talajban is. E tekintetben csak akkor tehetünk 
a szabály ellenére, ha képesek vagyunk a rendesnél két­
szerié nagyobb gödröt ásni a fáknak s a gödör földjéhez 
félannyi homokot vagy iszapot keverni. Homokról homo­
kos talajra ültetett fa kitünően szokott tenyészni. Abban 
is van valami, hogy a fa ismét oly égtáj felé fordulva 
ültettessék uj helyére, a milyen irányban a faiskolában 
állott s e tekintetben igen helyesen teszik a franczia ker­
tészek, midőn kiemelés előtt a fácska északi oldalát meg­
jelölik s épen ily irányban ültetik el állandó helyére is. 
Á fáknak nem szabad sokkal mélyebbre kerülni, mint a 
faiskolában állottak; 1 legfeljebb 2 czentiméterrel alább 
kerülhetnek, feljebb soha, ha csak ezt a talaj nedvességé 
nem indokolja.

4z elültetendő fa visszamelszesének kérdésé is újab­
ban vita tárgyát képezte; sokan a lát igen visszaesőnk!!« 
iák mások azt ajánlják, hogy a fák épen ne metszessenek 
meg Egyikük tanácsát sem lehet követni. Részünkről a 
gyökerek s a korona arányos visszametszését szükségesnek
^Nevezetesen az 5 mm.-nél vastagabb gyökereket a gyö­
kér erősége szerint felére, harmadára metszük vissza ; a 
sértett és törött gyökereket a törés felett simára vissza­
vágjuk. A fák Koronájának visszametszése függ az ülte­
tendő fa alakjától és erősségi állapotától.

Közönséges koronafáknál a vezérág felere, harmadára 
metszetik vissza, az oldalágak visszametszése ellenben 
felére, kétharmadára, a gyengébbek 3—4 szemre s min­
dig kifelé álló szemre eszközöltessék. Alakiaknai a ták 
idoma az irányadó,

A mint a fa elő van készítve, az ereit főidből annyit 
huzunk a gödörbe, hogy a fa a régi mély fekvését kö­
rülbelül megtarthassa; ezután a gyökerekre szintén érett 
felső földet huzunk s megöntözzük. Megöntözés után 
megtöltjük a gödröt az alulról kikerült földdel; de többé 
nem tapossuk le s végül körűié tányért készítünk. Két- 
három nap múlva, ha a föld megszállott, karót verhe­
tünk a fa mellé és pedig északra és a fától 8 cm. távol­
ságra, úgy, hogy a Karó felső vége a korona alatt álljon. 
A fák megkötése mindenkor kenderszalag, vagy szalma­
kötéllel nyolezas alakban történik. Legelőkön, utak mel­
lett. hol a fák az állatok által kitörethetnének, igen czél- 
szerü a fáknak három karót adni, a melyek léczczel sze­
geztelek és tartatnak egybe s a fa körül mintegy kerí­
tést képeznek. Száraz időjárás s szélnek kitett helyeken, 
főkép ha későbben s idősebb fákat ültetünk, ezékzerü a 
fa derekát mohhal vagy szalmával köröskürül betakarni, 
hogy az a száritó szelek által szükséges nedvességétől 
meg ne fosztathassék már azelőtt, mielőtt a fa a talajból 
elég nedvességet felvenni képes lenne.

Prot.:
NAPIREND: Április 20-án.

Naptár: Péntek. — Római kath.: Ágnes. Marczellin. — ......
Szulpicz. — Görög-orosz: (április 8.) Herodion. — Zsidó: (niz. 
13.) — Nap kél 5 ó. 3 p., nyug. 6 ó. 56 p. — Hold kél f o 
13 p. d. u., nyug. 3 ó. 56 p. regg. — Hold a föld távolban 1 
órakor este. — Nap a bika jegyébe lép 11 óra 40 perczkor dél­
előtt. — Mercur emelkedő pályacsomójában. 

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig.
Horvát miniszter fogad d. e. 10 d. u. 2 ó.
A vörös-kereszt-egylet Vili. k. józsefvárosi fiókjának évi 

rendes közgyűlése d. u. 4 órakor a zerge-utezai reáliskola disz 
termében.

A máramaros-megyei kör rendkívüli közgyűlése este 71
órakor.

Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-tül d. u. L 
Iparmnzeum a műcsarnok épületében d. e. 9-től d. u. 1-ig. 
Egyetemi füvészkert az ültői-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében ja fű 

vészkert mellett) látható egész nap dij nélkül.
Mnzenmban: term, rajz és népismetár d. e. 9 — d. u. 1. 
Mnzenmi könyvtár d. e. 9-tól d. o. 1.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Állatkerti nyitva egész. nap.
Császárfürdőbe hajó indul öránkint.
Margitszigetre tiajú indul óránkint.

Kivonat a hiv. lap ápril 19-i számából
Árverések a fővárosban. Gartenfeld Fülöp 764 fo

rinlra becs. ingóságai ápril 30 (Lajos-utcza 51). Hirt Fa 
1110 írtra becs. ingóságai ápril 20 jegyetem-uteza 9) 
Dobó István 1786 frtra becs. ingóságai ápr. 30 (Kazinczy 
utcza 2).

Árverések a vidéken. Friedländer Kornél 3125 fo 
tint!a becs. ingatl. május 4 M.-Sziget. Várady Antal 5251 
írtra becs. ingatl. május 4 Derezslény (Léva). Kadelbur 
Éliás és fiai 700 frtra becs. ingatl. ápril 24 Vaál. Fóliái 
Francziska 1750 forintra becs. ingatl. jul. 26 Borostyánk! 
(Pozsony). Kremer Antal 3092 forintra becs. ingatl. tná 
jus 26 Fehértemplom. Hevessy János 1735 frtra becs 
ingatl. május 18 Kassa. Pálfy Károly né 10,292 forintr. 
becs. ingatl. jul. 9 Bakony (Moór). Kassai Adolf 7821 
írtra becs. ingatl. május 9 Szirák. Veress András 495 
frtra becs. ingatl. jun. 15 B.-Ujfalu (Nagyvárad). Gró 
Szapáry Iván 1785 frtra becs. ingatl. jun. 7 Velenczi 
(Székesfehérvár). Fözv József 4864 forintra becs. ingatl 
május 30 Miskolcz. Hálm János 1146 forintra becs. in 
gáti. jun. 23 Béregh (Baja). Zanner Mihály 4086 frtr 
becs. ingatl. május 25 Kisfalud (Uj-Arad).

Csödhirdetmények. Sternberg Bertalan szolnoki 1» 
kos ellen, bej. jun. 4. Csőd biztos: Bárkay Károly tör 
vényszéki biró, tömeggondnok: Elek Dávid ügyvéd.

CsődmegBzüntetóeek. Kölln András pozsonyi, Schu 
bért L. H. budapesti lakos ellen.

Pályázatok. A mezőtúri kir. jbiróságnál végrehajtói 
— b.-gyulai kir. tvszékuél aljegyzői, — a devecseri kii 
jbiróságnál joggyakornoki, — a Csíkszeredái kir. jbir«” 
vágnál aljegyzői állomásokra.
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1888 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, ÁPRILIS 30.
Szerkesztői üzenetek.

* I Trieszt. Köszönjük. A táviratok iránt már más 
intézkedtünk. — Paksi t. Igaza van annak, a ki 

- y10CV Gambetta a franczián kívül más nyelven 
ein beszélt. Olasz eredetű családja már e század elején

Szerétéhez nem juthatott. Angol dolgokkal sokat foglal- 
r”®tt ugyan, talán ismerte is némileg az angol nyelv 

, dp tény, hogy angol tudósítók és pírtiigynókok csak francziául beszélhettek vele. Németül állitó- 
tanult ugyan, nevezetesen 1871 óta, de e részben 

”, vitte odáig sem, hogy Hermáim utódainak nyelvén 
olvasni is képes lett volna. - IQ. E. L., Gyöngyös. 

S",. van • a kérdéses költemény eredeti s Laukatol 
lf|7 _ W Ö-, Temesvár. A birtoknév mellett mindig 
hfrtokragnak is kell lenni, tehát «fóiigynöksége» a hc- 
2". azonban ha csak a mondat különös szerkezete meg 

kivánia a birtoknévnek a birtokosnév után kell 
következnie, kivált pedig czmiben. Teliát : «Az N. N. 
társaság főügynöksége.» — B. B F„ 
köszönjük, de egye ore hosszú időre 
ilvpemá dolgozatokkal. ___________

felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

^Idegenek névsora.

franczia lett s így ezen a réven olasz nyelv

Brassó. Ajánlatát 
el vagyunk látva

Magyar király szálloda,
KunbUger j. birt. Judenburg. 
Jobb A. mgzó Sopron.
Tömbe K. mgzo ípolyságh. 
Szobooy» D. mgzó N vKamzsa. 
Tar Biroska mgzó N.-varad. 
gasper S. s.-szbiró T.-ör.
Kerácb E. (egyházig. Illává. |S P. tiszttartó. Komjáth. 
Wittmann I. bérlő Pápa.
Webrlm A. kdö Bécs.
Scbrecker T. kdő Becs.
Deutsch I. kdö Sz.-Febérvár. 
Kies L kdö Sz.-Febérvár. 
Lambeeger K. kdö Sz.-Febérvár. 
Ordner K. vendégi. Judenburg.

Nemzeti szálloda.
Szluh« B. bírt. Czecze.
Keller I. törv. ein. B.-öyula. 
Gruden M. mgzónö Esztergom. 
Bran E. mgzó Belfort. 
Petersberger S. mgzó Bécs. 
Dezső K. kapitány Sz.-Iván. 
Szülik J. leik. Ó-Becse, 
ferenczy Gy. leik. Esztergom. 
Neu M. kdö Lyon.
Guscbiz F. kdö Bécs.

Paris szálloda,
Micbalek J. min. tan. Szabadka, 
Wittmann M. gazd. Sz.-Márton. 
Paul A. gyáros Arad.
Schreiber M. kdö Károsváros. 
Erbach J. kdő vjhely.

Pannónia szálloda,
Reinhardt Gy. fdbirt. Cservenka. 
Deutsch F. fdbirt. Aszód.
Recski J. fdbirt. Gyöngyös.
Bíró A. fdbirt. Gyoma. 
Debreezeni E. szbiró Gyoma. 
Christ P. gazdáik. Cservenka. 
Barna J. kdö Gyöngyös.
Kleile V". mozdonyv. Kis-Körös 
Farkas L. gazdt. Csongrád. 
Sárkány L. vendégl. Szolnok. 
Kohn B. kdő Bécs.
Burger M. kdö Nyíregyháza. 
Krausz J. ügyv. Nyitra.
Szöllösv J. ügyv. P.-Ladány. 
Scbönleld A. birt Apostag.
Dr. Emericzy G. igazg. Igló.

Schmidt-Orient szálloda.
Sucby A. h. óm. Félegyháza. 
Krimkovics G. h. száz. Kassa. 
Németh F.-né hiv. n. Gyöngyös. 
Bemáth Gy. ügvvj. Halas. 
Marscbalko Gy. Mármaros. 
Koncser M. fakdő Kassa. 
Bitfcrmann A. nyomd. Szabadka. 
Krainer S. hiv. Bécs.
Fischer L. kdö Bécs.
Beer B. bérlő Szepes.
Urgován S. és neje Arad. 
Szeletzky K. kőfaragó Szabadka. 
Friedmann J. kdö Pozsony. 
Ravasz J. gazd. Borsod.

Vadászkürt szálloda.
Földváry G. kamarás Bavits.
B. Szepesy Gabriella Várad. 
Bartalovits J. képv. Zágráb.

Kien S. gazd. Kolozsvár.
Kohn M. kdö Becs.
Heing K. kdö Bécs.
Büchler R. kdö Trieszt.
Bruck F. kdö Trieszt.
Gromon J. kdö Trieszt.

Arany sas szálloda.
Vajkó F. birt. N.-Körös.
Bóry Gy. birt. Eger.
Polgár L. igazg. Csurgó.
Dr. Santhai K. orv. Debreczen. 
Dr. LiszkovszkyK. orv. Turkeve. 
Dr. Salgó J. ügyv. Turkeve.
Dr. Szilágyi J. ügyv. Debreczen. 
Trümmer A. kdő N.-Körös. 
Báth M. hiv. K.-Sz.-Miklós. 
Baranya J. vendégl. Szeged.

Európa szálloda.
B. Berg Anna birt. Tolna. 
Fráter S. birt. Nyíregyháza. 
Firage M. birt. Cannes.
Speyer Zs. birt. Sz.-Pétervár. 
Sessler M. vállalk. Kassa.
Leon Gy. gyáros Bécs.
Engel S. kdö Pécs.
Schmiedl R. kdő Gyöngyös.

Erzsébet szálloda.
Varga J. fdbirt. Jászberény. 
Györky J. fdbirt. Temesvár. 
Szabó M. fdbirt. Szabadka.
Blau I. fdbirt. Dabas.
Pfeifer I. fdbirt. Dabas. 
Mayerhoffer G. száz. Miskolcz. 
Horváth Teréz mg7.ó D.-Földvár. 
Blau S. kdö Dabas.
Fuchs M. kdő Győr.

Fehér hattyú szálloda.
Eisler S. kdö Tokod.
Perlgrund M. kdö Esztergom. 
Schenk I. kdö Pozsony.
Hoffer L. birt. Dombóvár. 
Schwohn H. birt. Örkény. 
Weichsler L. iparos Esztergom. 
Eisler J. iparos Sz.-Fehérvár.

Fehér ló szálloda.
Grosz A. mgzó Grácz.
Breun A. mgzó München. 
Mülitz I. hiv. Zürich.
Bajszád G. körjzö Batony. 
Paszti I. orvos N -Szölgyén. 
Perlfaszter K. kdö Csongrád. 
Tari K. kdö Csongrád.
Eckstein Zs. kdö Szecsö.
Reich L. kdö Nagy-Káta.
Kalla P. kdö Jászberény.
Fried A. kdö űri.
Werner K. kdő Bécs.

Holzwarth-Frohner száll.
Pfaff K. gépgyáros Bécs.
Meyer H. kdö Bécs.
Berk K. kdö Bécs.
Kirchoff E. kdö Bécs.
Mandler S. kdö Bécs.
Horn M. kdö Esztergom.
Heller M. kdő Turzovka.
Mezey Z. birt. D.-Bánya. 
Göppinger A. kdö Augsburg. 
Wüst J. mgzó Zürich.

Hungária szálloda.
Gr. Batthiány Zs. birt. Buziás. 
Bodart M. igazg. Bécs.
Desits Gy. közjzö Sz.-Gotthárd. 
Kolossá F. ügyv. Sz.-Gotthárd. 
Benesics Gy. trv. gy. Zágráb. 
Panciera A. Konstantinápoly. 
Conjuenne 3. gyáros Mülheim. 
Berend M. kdö Manchester. 
Alexits P. kdö Szófia.
Grünn A. kdö Gyoma.

István fög. szálloda.
Queck R. gyáros Achen.
Beck L. gyáros Sz.-Fehérvár. 
Wittmann R. gyáros Mikola.

London szálloda.
Gonda P. hiv. B.-Sz.-András. 
Karvár K. hiv. Kassa.
Vucsetits Zs. ügyv. Titel.
Barth M. színész Bécs.
Fischer I. kdö Sopron.
Marchal-Angol királynő 

szálloda.
Gr. Strachvitz H. birt. Grácz. 
Gr. Zichy A. birt. Sopron. 
Melmert Gy. mgzó Gmunden. 
Ritter F. föfelügy. Bécs.
Markus T. kdö Bécs. 
Kohnstamm A. kdö Fürth. 
Droosten L. kdö London.

Elhaltak Budapesten 1883, április 18.
Eckmayer B. 55 é. IX. k. pipa-u. 7. tiidövesz.
Bernát M. 53 é. napsz. lakástalan tüdővész.
Csolnoki B. 24 é. géplak. VII. k Hermina-mező 1901. hagymáz. 
Repesik J. 25 é. molnár útról csontszu.
Szalay J. 33 é. napsz. VII. k. dob-u. 19. agyburoklob.
Szabó J. 28 é. napsz. IX. malom-u. 3. tüdővész.
Sáska I. .‘58 é. majoros IX. k. bokréta-u. 27 sorvadás.
Wolfner L. B. 52 é. hivt. neje VI. k. sugár-u. 47. tüdőlob. 
Schuller U. K. .34 e. ügynök neje I. k. szarvas-u. 7. tüdőlob. 
Német M. 38 é. zenész 1. k. Attila-u. 16. tüdögümö.
Kapásy W. E. 61 é. mázoló neje Vili. k. prater-u. 49. kimerü/és. 
Engel J. 25 é. ügynök Vili. k. tömö-u. 24. gümökór.
Streicher A. 71 c. VI. k. Szondy-u. 87. aggkór.
Bartos R. B. 49 é. korcsra, neje VI. k. lőportár 1736. tüdővész. 
Supplitz A. 2 é. kocsis leánya VI. k. löportár-u. 12. aszály. 
Tolmár L. T. 25 é. VI. k. Szondy-u. 45. tüdögümö.
Horváth M. 33 é. kalauz I. k. Sz.-György-u. 6. tüdőlob.
Gottwold G. R. 89 é. özv. I. k. Attila-u. 145. aggkór.
Weisz B. 67 é. napsz. III. k. mókus-u. 2. tüdögümö.
Szautuer M. 19 é. szöllös neje III. k. vörösvári-u. 244. gümökór. 
Tamasek M. 67 é. napsz. III. k. bécsi-u. 86. rögtöni halál. 
Boronkay R. 60 é. birtokos IV. k. koronaherczeg-u. 6. vizkór. 
Bulyovszky Gy. 55 é. mgzó IV. k. zöldfa-u. 42. hashártyalob. 
Szombathy Z. G. 28 é. hivt. neje IV. k. kuria-u. 3. tüdöbaj. 
Medgyaszszay I. 18 é, kdö leánya IV. k. reáltanodám. 5. hagymáz. 
Gr. Bethlen H. B. 83 é. birtokosnö IV. k. hal-tér 5. tüdőlob. 
Demkov I. .39 é. napsz. III. k. k.-korona-u. 46. tüdögümö.
Császár F. 3 é. napsz. fia V. k. Dorottya-u. 11. vörheny.
Králik M. 33 é. napsz. V. k. nádor-u. 21. szélhüdés.
Décsey J. 14 é. kir. táblabiró fia V. k. József-tér 14. hashártyalob. 
Weisz G. 2 é. kdő fia VI. k. király-u. 34. vörheny.
Dukesz A. E. 23 é. hivt. neje VI. k. sugár-u. 80. tüdöbaj.
Schwab M. 56 é. könyvvezető VI. k. lövölde-tér 3. agyguta. 
Kovács I. 16 é. gymnasiumi tanuló II. k. fő-u. 37. tüdögümö. 
Balázs B. 54 é. szakácsnő IV. k. eskü-tér 5. tüdővizenyő. 
Jacskovics J. 51 é. gombkötő VI. k. Izabella-u. 25. tüdövész. 
Buchert Cz. J. 24 é. tüzelő neje 11. k. csalogány-u. 42. tüdővizenyő. 
VrabÜk A. -31 é. napszámos útról tüdövész.
Ehrer F. 57 é. kertész II. k. ostrom-u. 6. tüdölob.
Hahnenschlögel A. 66 é. napsz.-nö II. k. Ganz-u. 3. veselob. 
Lipták T. 17 é. cseléd VII. k. holló-u. 13. tüdövész.

NYTLT-TÉR.

vetni való Cinquantinés Pignoletto
Herzmau Bertalan-nálH urz in ;i 11

Budapesten Nákó-ház 
vagy Littmann Ármin-nál Orosházán. 6449

hogy
A bizalom, melynek elhunyt férjem 

Bernstein Károly örvendett, arra késztet,
«, BERNSTEIN K. H.

V-, Nádor-ntcza 16. szám, Béla-uteza sarkán.
törvényszékileg bejegyzett ezég alatt butorkereskedést 
nyissak. — Raktáromban mindennemű

asztalos-, kárpitos- és díszítési munkák
dús készletét tartom a legegyszerűbb a legfinomabb ki. 
állításig.

Üzletem vezetésénél boldogult férjemnek szilárd elveit 
szigorúan követni fogom, és az általa birt legkitűnőbb mun­
kaerők megtartása következtébenazon kellemes helyzetben 
vagyok, hoey minden igényeknek is megfelelhetek.

Kiváló"tisztelettel Bernstein K. özvegye.

ajánljuk dús tartalmú raktárunkat mindennemű, legjobb 
hazai és külföldi gyártmányú

uri-, flu- és gyermekkalapokban,
föképen bátorkodunk a most annyira kedvelt vízmentes 
kemény kalapokra Chapeaux hygiénique (75 gramm) föl­
hívni a figyelmet, melyek úgy különös könnyűségük és 
eleeáncziáiuk. mint tartósságuk által tűnnek ki.

6447
Mechlovits II. és fiai

a Deák - és Bécsi- utcza sarkán.

Coppélius 
Dapertutto 
Miracle 
Spallanzani 
Crespel 
Stella 
Olympia 
Antonia 
Miklós 
Luther 
András 
Cochenille 
Ferencz 
Nathaniel 
Vilmos » 
Hermann » 
Antónia 
A múzsa

Kezdete

diák

Solymosi 
Komáromi J. 
Hegyi A.

Sik Gizella
Andorfi
Kassai

Hatvani
Újvári
Füredi
Linczné
Vidorné
7 órakor.

Holnap, április 21-én. 
BLAHA LUIZA asszony mint 

vendég.

A TÓT LEÁNY.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Almási Tihamér.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos 

Szaniszló.
Lesser

Budapest, április 20-án. 
Der neue Stiftsartz.

4 felv. Illa Günther L. és M. 
Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS április 19 regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

A leghatékonyabb s kétségkívül a legértékesebb tera-
penlikus erősítő szerek, mint a vas és Quinquina 
Bravais nem jelentéktelen részét képezik mai napság 
az egészség ápolásának,uj erőt kölcsönöz vérszegénységbe 
esett leggyengébbeknek is.___________ _________ 6005

MATTON Iféle 
ERZSÉBET SÓSFÜRDŐ
gyógyhely 11 u <1 a e s í e n (Budán). 

Idény május 1-től szeptember 30-ig.
A gyógyhely forrásai ajánlhatók: a beink bánfai- 
mainál, alhasi és álátalnos vérbőségnél, májbajoknál, arany­
érnél, túlságos elhízásnál, köszvénynél és női bajoknál.
Rendelő főorvos: Dr. BRUCK J. (vigadó-tér, bizt. épület).

Egészséges fekvés, jutányos lakások, jó vendéglő. Pontos közlekedés a 
fővárossal társaskocsikon, reggeli 5 órától kezdve.

Tulajdonosok: Matton! Henrik.636

A pesti magyar
XI m i n ca

váltóüzlete
Budapest, Dorottya-utcza l szám alatt

kisorsolt 6°/o-os magyar aranyjáradék
kicserélését

4°/o-os magvar aranyjáradékkal
a közzé tett hivatalos módozatok mellett költség 
nélkül eszközli. 6427

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

|Uss. Kiiffei-le -4.Co.inW5

Wilhelmsdorfer _ „ 
MÄLZ EXTRACT BONBONS.íj

A valódi Wilhelmsdorfi.

nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
■okkal nedvesen tartóbb , inger-csillapít óbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon melloznkor- 
kák, melyek cenkornál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váezi-utcza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknáL 

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

Küfferle József és Társa.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, április 20-án.

Uj betanulással:
EGY MILLIÓ.
Vígjáték 4 felv. Irta Labiche és 
Delacour. Fordította Szerdahelyi 

Kálmán.
Személyek:

Duplán apó Szigeti J.
Carbonel Újházi
Pérugin Szigeti I.
Duplán Móricz Náday
Lajonchére 
Priés Gyula 
Césénas 
Carbonel neje 
Pérugin neje 
Césénas neje 
Bertha 
Luiza 
Josepha 
Kertész 
Vadász

Kezdete

Benedek 
Mihályfi 
Kőrösmezei 
Szathmáryné 
Györgyné 
Békessy I. 
Csillag T. 
Adorján B. 
Alszegi I. 
Sántha 
Gergely 

7 órakor.

Holnap, április 21-én.
BIGNIO LAJOS ur, cs. kir. udv- 

dalmüvész vendégjátékául:

FAUST.
Nagy opera 5 felv. Goethe után 
Írták Barbier és Carré. Fordí­
totta llrmay F. Zenéjét szer­

zetté Gounod Károly.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, április 20 án.

Hoffmann meséi.
Regényes Operette 4 felv. Irta 
Jules Barbier. Ford. dr. Váradi 
Antal. Zenéjét szerzetté Jacques 

Offenbach. 
Személyek: 

Hoffmann Kápolnai
Lindorf Vidor

Állomások
Lég­

nyomás 
<%»700 i

Szél
iránya és
U-is;

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

dékmÁ»
Felhő-

Arad— ... — — 62.7 DK 3 4- 8.7 — o
Besztercze ... ... — — -- .-- —
Beszterczebánya__ 62.8 E 12 4- 4.7 —
Budapest .. 62.8 K |i + 8.2 — ©
Csáktornya__ — 59.5 D 1 + 11.1 — o
Debreczen _ _ __ 63.0 EK 3 4- 7.6 (5
Eger.. ... — — 63.9 DK 4 + 8.4 —
Eszék... __ __ —
Fiume — __ — 61.2 ENY 1 + 10.3 — <5
Késmárk __ — — — -- .-- —
Keszthely — — 61.0 K 2 4- 10.6 — 9
Kolozsvár _ _ — 63.5 NY 2 + 1.0 — 9
Magyar-Ovár — — 61.6 K 1 4- 7.6 n 9
Mármaros-Sziget 63.5 EK 2 4- 3.1 -- O
Nagy-Enyed — — — K 1 4- 6.0 — 9
Nagy-Szeben ____ 62.9 U 2 4- 5.4 — Q
Nagyvárad ____ ____ — — ----- —

Orsóvá.. __________ 63.6 D 4- 6.2 — 3
Pancsova. — — — DK 2 + 9.8 — ©
Selmeczbánya____ — — -----.------

Sopron .... — Cl.8 © + 9.3 — 9
Szatmár-N émeti.. 62.4 E 2 4- 6.6 — O
Szeged ... ... ... 62.5 D 2 4 8.8 — »
Sepsi-Szt-György 62.8 E 1 4- 10.2 — 9
Szolnok _. ... ____ 63.5 K 2 4- 10.4 — C
Temesvár____ ____ 62.9 EK 2 + 9.0 — 9
Trencsén. — ____ 61.7 DK 2 4- 6.3 — 9
Dngvár................................. ... 62.5 EK 4 4- 3.8 n m
Zágráb__ __ __ 6U.4 NY 2 + 7.2 — ®
Bécs ...______ 61.3 K í 4- 8.4 — o
Bregenz... ............ 63.8 © 4- 8.5 — ®
Lesina . __ __ 61.6 DK 3 4- 13.3 — o
Pola _________ __ 60.9 @ 4- 10.0 — o
Prága—______ 02.2 DK 2 + 6.2 — 9

2

Vasúti közlekedés-utmutató

A vonat indul A vonatok 
minősége j

Indulási
idő

Az osztrák államvasnt indóházából
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Bécs

személyv.
futárvon.
személyv.
futárvon.

9.30 este
8.30 regg 
8.2U regg 
2.10 d. u.

Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár vegyes v. 12.05 d. v
Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv. 5.— d.u.

személyv.
futárvon.
személyv

fi.15 este 
10.10 este 
6.55 regg

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Karánsebes, Verciorova

Budapestről, Czegléd személyv. 8.— regg
Budapestről, Czegléd omnibusv. 3.— d. u.

A magyar államvasat (józsefv.) indőliúzúból
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka

gyors von. 
személyv. 
személyv.

6.34 regg 
7.31 regg 
».40 d. u.

Bpeströl, Hatvan, Miskolcz, Ka=ca
szemel yv. 
vegyes v. 
gyors von.

7.31 regg
8.49 este 

11.— éjjel
Budapest, Szolnok, P.-Ladány, Nagy-Várad, 

Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv.
gyorsv.

8.— regg
9.45 este

Budapest-Nagyvárad vegyes v. 6.46 este
Budapestről, Gödöllő Hatvan helyivon. 5750 d.u.

Budapestről Gödöllő Aszódra helyivon. 10.18 <Le.

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
személyv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

8.00 regg 
6.46 este 
9.45 este

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok, Aradra személyv. 8.00 regg
Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok, Arad, 

Temesvárra vegyes v. 6.46 este

Budapest, Pécs, Üszög vegyes v. 8.16 regg

Budapest, Kis-Körös, Szabadka személyv.
vegyes v.

9.10 d. e.
8.20 este

A déli vasat (hadai) indóházából
Bpeströl, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyors von.
vegyes v.

7.10 regg 
».— d. u.
7.45 este

Budapest-Székesfehérvár vegyes v. 11.00d.e 
7.45 este.

Budapest, »Székesfehérvár, Grácz személyv. 
vegyes v.

7.10 regg. 
11. — d. e.

A vonat megérkezik

— szélesen d ;
— felhős; 0 
00 =

C — tiszta, 
— borult; ©

derült;
■ eső;

Jelek magyaráeata; ©
® — i felhős ; a 4 felhős ; » ;

hóesö; jég; ^==köd; OO — gőz; — zivatar, villáin.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A depresszió (752—755) a kontinens északnyugati 

részéből sebesen jön Csáktornya felé s belevág a nagy légnyo­
másba (764—766), melyet maga előtt kapott a kontinens délnyu­
gati és délkeleti részében. Az idő északnyugaton erős szelekkel 
borús, esőkkel; délnyugaton és délkeleten száraz, részben derült, 
részben változó felhőzetű.

Hazánkban: Többnyire keleties, részben északi és déli mérsékelt 
szelekkel az idő száraz, többnyire közepes derült, helyenkint bo­
rús. A hőmérséklet nagyobb, a légnyomás kisebb lett. Az e hó 
17-én előre jelzett idő derülő jellegével végződik s változó jelleget 
öltve, jövőre egyre több esővel lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Északnyugaton többnyire borút, esőkkel; délkeleten 

változó, szelesebb időt várhatni.

VÍZÁLLÁS 1883. április 19.

A vonatok 
minősége

.Megérkezés
idő

Névszerint
Méter

Változik Névszerint
Méter

Változik___0
fölött I alatt

0
fölött alatt,

Duna Tisza
Pozsony — 2.38 — áradó M.-Sziget— 0.84 — váltztl.
Komárom — 2.16 — apadó Beregszász, — — —
Budapest — 2.39 — apadó Sárospatak, — — —
Mohács 3.77 — apadó Szatmár ___ — — —
Vukovár — — — — Tokaj _ __ 4.57 — apadó
Újvidék — 4.28 — áradó Szolnok — 5.45 — apadó
Pancsova — 3.S6 kváltztl. Szeged __ 5.86 — áradó
Orsóvá- — 4.C7 — áradó

Körös
Dráva B.-Gyula — 0.74 — apadó
Barcs — — 0.78 — apadó MarosEszék— __ 2.27 — apadó Arad., ___ 0.70 áradó

Száva Boga
Mitrovicza__ , 5.44 — apadó Temesvár _ 0.32 — váltztl.

Az osztrák államvasat indóházába
Becs, Pozsony, Érsekújvár, Budapestre

futár von. 
személyv. 
futár von. 
személyv.

2.31 d.u. 
5.42 d.u. 
9.41 este 
5.57 regi

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre vegyes v. 11.51 d. e
Esztergom-Nána, Budapestre omnibusv. 8.30 regg
Verciorova, Karánsebes, Temesvár, Szeged, 

Czegléd, Bu la perire
személyv.
futárvon.
személyv.

8.40 este
7.30 regg 
8.45 regg

Czegléd, Budapestre személyv. 7.43 este
Czeglédről-Budapestre omnibusv. 

vegyes v.
1.45 d.u. 
5.20 este

A magyar államvasnt (józsefv.) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján 

Hatvan, Budapestié
személyv.
személyv.
gyorsvon.

8.50 regg 
8.00 estd 

10.14 este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

8.00 este 
6.33 regg 
1.18 regg

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad,
P.-Ladány, Szolnok, Budapest

gyorsv.
személyv.

7.30 regg
7.22 este

Nagyvárad, Budapest vegyesv. 7.55 regg
Hatvan, Gödöllő, Budapest helvivon. l!).36d.e.
Aszód Gödöllő Budapest helyivon. 6.39 este
Temesvár, Arad, Szolnok, Ujszász, Rákos,

Budapestre vegyesv. 7.55 regg.
Arad, Szolnok, Ujszász. Rákos, Budapestre személyv. T22 este

Szolnok, Ujszász, Rákos, Budapest
gyorsvon. 
személyv. 
vegyes v.

7.30 regg 
(.22 este
7.55 regg

Üszög, Pécs, Budapest vegyes v. 8.48 este

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 
vegyes v.

5.25 d. u
6.5R regg

A déli vasat (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

vegyes v. 
gyorsvon. 
személyv

8.13 regg 
11.35 d. e. 
8.47 este

Székesfehérvárról-Bi.dapestre vegyes v. "4.58 d. u

Grácz, Székesfehérvár, Budapest személyv. 
vegyes v.

8.47 este
4.58 d. u.

FRANKLIN-TÁKSTJLAT KÖNYVNYOMDÁJA

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései április 19.

Faj

ban.ági bus»—ó 
ti.z.t vidéki — i 
pestvidéki — * 
fehermegyei — « 
bácskai — — « 
m. essakk.  — 1

Gabona

tengeri __ __
köles ____ ...
kaposzta-repose.
bánsági repose...

Irányzat

Minősé gi s ú 1y hektoliter
77*fc 781 79 »jg I 80 kjg 81

e n k i n t

i O O kilogrammna k ár
frtií írttól frtig 1 frttó írttól ' írtig I frttói j írtig írttól 1 frtig írttól ! frtig

lanyha i

9.90 I 
9.85 
9.85 
9.85
9.45

9.95
9.90
9.90
9.90
9.50

10.10 i 10.15 
10.05 10.1C
11.05 10.10
10.- ! 10.10 
9.60 9 65

10.25 ! 10.30 
10.-20 1 10.25 
10.20 I 10.25 
10.15 ! 10.20 
9.70 ! 9.75

10.35 I 10.40 
10.30 ! 10.35 
10.30 ! 10.35 
10.25 I 10.30 
9.80 ! 9 85

Faj

lakarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat
Minőségű

súly hekto­
literenként

szilárd
sziláid

szilárd
szilárd
szilárd

70—72
60—62
62—64
64—66
37—40

75
73

nélkül

100 kilogramm ára 
frtTkrT 

-tói
10

30

írt kr.
-i s

7 40
7 20
7 80
9 15
6 70
6 50
6 40
6 70

Gabona

10.45
10.40
10.40
10.35
9.90

Irányzat

bnza____________

tengeri_ __
zab____________

repeze káposzta _ 
• bánsági...

lanyha
lanyha
lanyha

lanyha

Határidő

tavaszra
őszre
máj.—júniusra 1883.
tavaszra
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

100 kilogramm ara

frt kr.

értékpapírok

Államadósság.
Magyai királyi :vanyjáradék adómentes ... —
Magvar királyi aranyjáradék adómentes kisorsolt
Magyar királyi aranyjáradek adómentes ... ... ...
Magyar papirjáradék adómentes ... ... — —
Magvar vasúti kölcsön á 120 frt o. ért. (300 frank). . 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban — 
Góu;öri államvasuti záloglevelek................ ---

Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 fi t. — -
Magyar királyi nyeremeny-kölcsön 50 frt — — 
Tiszai és szegedi kölcsön’... ... — — — -
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterling 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterling 
Magyar földtehermeritesitési kötvények....
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867. záradé
Magyar földtehermentesitési kötvényektemesi ... 
Magyar földfehermentesif esiköt vények 1867. záradéi 
Magyar földtehermentesifési kötvények horvátorás

ÉRTÉKPAPÍROK
UTOLSO ARKKLET

; pénz t áru

•
Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ — 5%
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 5%

99.—
93.75

99.50
94.25

120 — 
20 — 
60- 
35.- 
3b— 

150 — 
50.—

6% 120.20 120.40 Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt) --•-- — .--
5% 120.20 120.40 Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt) — — — — 5% 97.75 98.25
4° o 90.— 90.25 Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
5% 88.— 88.25 Egyesített államadósság papírban május—nov. — — 5% 78.20 78.50
5°/o 187.50 138.— Egyesített államadósság papírban febr.—aug. — — — 5°/o 78.20 7S.5C
5%
5°/o

138.— 138.50 Egyesített államadósság ezüst kamat január—-július _ — o' .u 78.85 79.20
____ --.-- Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október — — 5".o 78.85 79.20

5% 91.75 92 25 Osztrák aranyjáradék 4% kamat, __ __ — — — 4l,/o 98.— 98.25 —
5% 113.- 113.25 Osztrák papirjáradék, adómentes , --- --- - — — — 5°/o 93.— 93.50 —
5°/o 99.25 100.— Osztrák allamadósság, kisorsolással 1854-iki á i250 frt p. p. - 4% 119.50 120.50 —

115.— 115.50 Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki ä 500 frt o. é. 5 Vo 13-J.— 138.— —
115.- 115.50 Osztrák államadósság, kisorsolással 18f>0-iki á 100 frto. é— 5°/o 138.— 189.— —

4% 11U.75 111.— Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 trt o. é. 167.50 163.— —
5% — — Osztrák államadósság, kisorsolással 18(i4-iki á 50 frt o. é.— 167.50 168— —
5°/o

99*50 100— Pest varos kölcsöne 1870-böl         —- —- G' /ő 103.25 103.75
5°/ő
5°/e

9b.- 98.50 Pest város kölcsöne 1871-ből,_ __ __ — — — 6% 103.25 103.75 —
98.25
98.—

99—
98.50

Budapest főváros 1880-iki kölcsöne_ __ __ — — 5% 97.25 97.75
zz

5% 99 — 102— Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank — — — 3°/o 32.— m. - —

OSZ.TAL
882-re ÉRTÉKPAPÍROK

2- 

19.50 
12.46V» 
6.2371« 

5.-

45—
1—

192.—

46—

50.-

RÉSZVÉNYEK.
a J Banlioh. BEf3t'

Alt. magyar municipal«hitelint. 200 
Angol-osztrák bank ... ... ... 120 
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100
Morvát leszámítoló bank ... ___ 200
Iparbank, budapesti ... — iűO
Központ iipartársulati hitelintézet 80 
Magyar Általános Hitelbank ... 200
Magyarjelzálog-hitelbank ____ 200
Magy. jelzAloghitelb.il.kib. id.e. lOO 
Magyarleszám.és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. 100
Osztrák hitelintézet__ __ — 160
Osztr ák-magyar bank ______   300
I. magyar iparbank__ __ —- 159
I. magyar iparbank II. kib. ... 150 
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank __ — — 100
«Unió» bank...       100

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság ... ... 200 
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ 200
Első magyar ált. biztositó társ__ 1000
Fonciére pesti biztosító intézet.— 100 
Magyar-franczia biztos, társaság 50
Pannónia viszontbiztosító társ... 300

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. _____    500
Első budapesti. _________     500
Erzsébet malom _ ________     200
Hengermalom. _________     500
Lujza— __ ... __ __ __ 160
Molnárok és sütök — ______    200
Pannónia... _________       1000
Viktória— ___________       300

d j Közlekedési vállalatok. 
«Adria» magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei .... ... __ __ 200
Arad-Körösvölgyi vasút________ 100
Báttaszék-dombovári _______  200
Déli vasút.. ... ________     200
c,szak-keleti vasút.._     200
Erdélyi vasút . .. __ ...   200
Uyór-sopron-ebenfurti vasút_ 200
Kassa-oderbergi vasnt ... ___ 200
Magyar-galicziai vasút.... ... 200
M. nyug.v.(székesf.-győr-grác7.i v.) 200
Osztrák-magyar államvasut ___ 200
Pécs-barcsi vasút ...     500
Tisza vidéki vasút ... ...  200

JTOLSÓ ÁRKELE1 

"pénz

195.—

100—

28.50

311.—

108.50
94.25

314^80 
829.— 
165.— 
150.— 
568.—

235.— 
270 — 

344U.- 
81.50

1010—

540.— 
1238.— 
239.— 
625.— 
264.— 
360 — 

1188.— 
433.—

212.— 

170.50

150.—
158.50 
164-25

147.—
161.50 
105.75 
333.—

245.50

200.—

10L—

29.50

311.50

109—
94.50

3is! 
834.— 
166. 
152.— 
570.-

237.-
275.—

3450.-
82.-

1030.-

545.-
1242.—

241.
645.-
266.—
362.—

1191.-
436—

O20
—

150.50
159.—
165.25

147Í50 
162 50
166.25 
339.—

249'-

7TAL.
IS 2-re j ÉRTÉKPAPÍROK
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5.50
33— 
300.
34—
4.50

20—

Osztrák dunagőzhajózási társaság 
Pesti közúti vaspálya --- — 
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. __
Országos központi     —
Pesti első hazai __ __ —
Egyesült Budapest fővárosi. — 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ... ... __ __ __
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy.
Gscliwindt-féle szeszgyár  —
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete ... 
Könyvnyomda «Athenaeum»
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzett, waggon-kölcsönző-r. t. 
Pesti épitó-társaság ... — — 
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni köszénbáuya . — 
tichlick-íéle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-léle vasönt.sgépgy.Il.kib. 
Serfőzde első magyar. — —
Sertéshizlaló__ __ — —
Sóskúti kőbánya. __ — —
Spodium és csontlisztgyár — 
Szálloda részvény-társaság. — 
Tégla- és mészégető, újlaki — 
Téglagyár, kőbányai — — —

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papírérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank. ... —
Magyar jelzálogbank ... —
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pestimagyar kereskedelmi bank 
• Albina» takarék-és hitelintézet

BlF
FRT

500 605.— 60S.—
200 412.50 413.50

246— 248.—

50 58.— 60.—
300 487.— 490 —

1000 4565.— 4585—
2UÜ 489.— 490—
100 103.- 104.—

105 113.— 114—
80

ICO — .-- --
150 151.50 152.501
4üu 675.— 678. -
200 404.— 410—
200
210 590.— 595—
150 535.— 538.—
5U0 84C.— 850—
130 157.— 157.50

8b
100 123.75 124.25
100 115.25 115.75
200 221._ 222.—

400 618 — 622.—
200 345.— 346.—
20U 45.— 50.—
2UÜ 263.— 265.—
200 —
200 1C8.— 109.—
160 257.- 258—

5)% 102.— 102.75
5 °/ő 100.50 101 —
4j% 94.— 94.50
5 °/ő 120.- 120.50
54% 101.20 101.45
5 o/o 98.25 98-50
5411,0 100.— 101—
5 0/0 100.75 101—
440/0 98.75 99.25
4 "la 92.50 92.75
6 0/0 101.50 102—
5Ao/o 101.50 102.—
5 u 0 99.— 99.50
6 % 99.80 103.30

ÉRTÉKPAPÍROK

elsőbbségek. BEFimETI
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt

eszéki vonala) _______      200 5°í>
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5% 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5Ü.°
Dunagőzhajózási társulat__ 300 5°o
Dunagőzhajózási társulat. __100/200 6° o
Észak-keletivaspálya — ... 30u 5°/o
feszak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°;o
Észak-keletivaspálva(aranyban) 1000 6%
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. lfli) 6U o 
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5°,’o 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 570 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-győr-gráczivonal) _ 200 5»/o 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsőbbs. beruh.aranyLan200/1000 5°,o 
I. erdélyi vaspálya _. — ___ 200 5°/o
Györ-sopron-ebenfurti vasút _ ‘2UÖ 67 o 
Kassa-oderbergivasut, ezüstben 200 5°o 
Kassa-oderb. v.(eperjes-tarn.v.) 300 5'o 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 20U 5°,o 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 100 5°/o 
Osztrák-magyar államvasut — 5°,o
Tiszavidéki vasút — — 5%
Budapesti lánczhid   — 100 6%
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6% 
Lloyd- és tőzsde-épület _. — 100 5°/o 

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet..__— — —
Budavárosi sorsjegy — — — — 
Iíeglevich sorsjegy._. — — — —
Magy. sz. korona orsz. vörös kei észt egvl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet — —
Pálffy sorsjegy __ ... — — —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — — — 
Császári királyi arany (kör.) . — — 
Osztrák-magyar 8 frtos arany — —. —
20 frankos arany__ __ __ — —
Török aranylira ... ... — — — 
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiaczok 100 márk._ __4 "a
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 4i°,o
Brüssel 100 frankért _ __ __ __4 °/o
Páris 100 frankért. __ __ __ 3 %
Marseille 100 frankért ... ______ 3l0/o
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 3 °o
Zürich 100 frankért.. ... ... __3'íi
London 10 font sterlingért__ __ 3 °o
Szentpétervár 100 rubelért... __ 6 °/o
Olasz bankpiaczok 100 lire nuove ital. 5 0 o

UTOLSÓ ÁRKKLET

Bécsi tőzsde április 18.
A, Általános államadósság.

Egysegesjár., papir.május—novemb. 5°,’o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5°/o 
Egysége« járadék, ezii.-t jauuar—jul. ő'.'i 
Egységes járadék, eziislb. apr.—okt. 5°.o 
Sorso:ással,lS54-böl250 frtsorsj. pp. l°/o 
Sorsolással. 1860-ból500 frtsorsj.o.é. 5»/e 
Sorsolással, 1860-bóllOO frtsorsj.o.é. 50/o 
Sorsolással,1754-böl250 frtsorsj.o.é. 
Sorsolással,!86‘)-ból 500frtsorsj.o.é. 
Como-jávadék 42 líra ... ... —
Állemjószági jelzáloglevél 120 frt— 5°A 
Béca-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5°/o

Bj A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadósság».

Osztrák aranyjar. adómentes 100 frt 4jVo 
Osztr.papírját, visazaliz. 1881 lOOfrt 5°/o

C> A magyar korona orsságainak 
államadóssága.

Magyar aranyjár. adómentes lOOfrt 6,l/g 
Kisorsolt magyar aranyjár. lOOfrt 6% 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4";o
Magyar papirjaradek .. __100 frt 5é/o
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ezüst 5°/« 
Magyar vasúti kölcsön. 190 frt ar. k. 5°/o 
Gflmört állam vas. záloglevél 160frt 6°/o 
Krietivasutiál. kötv. 1869-ből 300 frt 5-* 
Keletivasutiál. kötv. 187:4-ból 300 frt 5»/o 
Keletivaeutiál.kötv.1876-ból 100 frt 5°;é 
Magy.állsmkölcs. 1871.sors. lOOfrt 5«/o 
Magy.éllamkőlcs. 1873. sors. lOOfrt 5»/o 
Magyar úrbéri válts, kötvény lOOfrt 5“/o 
M, srölödézsma-válts. kötv. 100 frt 5”/o 

t Magyar nyeremény-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsön á 50 frt 
M.ueav.a ezegdi ny. sorsj. 100 frt Via

PÉNZ ÁRU
78.35 78.50
78.35 i 78.50
78.851 79—
78.85, 79.—

119.50, 120—
132.25 132.75
138— 138.50
167.40 167.80
167.40 167.80
37— 39-

149— 150—
1 98—

98.05 98.20
1 93.10 93.25

150.25 120.40
120.S» 120.40
90.05 90.20

; 88.- 88.15
138.25 139—
137.50 138—

9L80 92.15
118.75
99.20 99 60

97Í50 98—
115 — 115.50
114.50 115.50
110.50 11G.80

D) Földteherm. kötv.lOO frt ]
Csehországi__ __ ______—
Bukovinai     —
Galicz.iai.. __ __ __ — —
-a inthiai __       —
Krajna és tengerparti — — —
Morvaország) ... __ — —
Alsó-ausztriai..__— — —
Felső-ausztriai__— — —
Salzburgi. __ — — —- —
Sziléziai __ — — — —

Tiroli „ — — — — —
Horvat- és szlavonországi — —
Erdélyi- —................- — —
Temesi bánság- ... — — —
Temesi 1867-iki sorsolási záradék
Magyar— — ......... -- — —
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

E) Más köskölosSnök
Diinaszab&lyoz.sors. I87(l-böl lOOfrt 5c/o i 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból 1UO frt c" 
Pestvarosi kölcsön 1871. — —
Pestvarosi kölcsön 1380 — —
Trieszt városi köles. 1865 - — — 
Triesztvárosi köles. 1879 — — 
Bécsvarosi kölcsön 1367- — —
Bécsvárosi kölcsön 1874 tar. v. ez.) 
Béesvárosi kölcsön 187» (sorsolás).
Olasz járadék ... — —
Szerb nyer. köles. — — **
Török vasúti kölcsön - — 400 .rk

F) Záloglevelek, jelsálog-kötvé- 
nyek és kötvények (100 frtért). 

Osztr ált. főldh.-int. sors. ar. v. ez. 44«/b 
Osztr alt.földh.-int. 33 éves visszf. 5 "/a 
Osztr alt. földh.-int. 50 éves visszf. 5 -/0 
Osztr alt. földh.-int. 50 éves visszf. 44-/o 
Osztr'. ált. földh.-int. 50 eves visszf. 4 Ve 
Csehoraz. földh.-társ. 36 éves vtószf. 64»/o 
Csf aorsz.földh.-társ.33 éves visszf. 5 «Vb

106.—
98. —
99.40 

106.501 
104. :
104.50 
105.25 
104.50 
102.— 
llü — 
103.—
99. — 
99.— 
99.— 
98.— 
98.—i 
99.40 
98.20

107.—
98.5(1
99.90

105 — 
105.50 
106. 
105 50

105.—

102.—
100.-
99.—
98.50
99.90
98.60

!.

5°/o

6°/o
5°/o
6°/o
6°/o
5°/o
5%

5°/o
3°/o

113.75 
1D2.25 
103 — 
97.—

101.50

123.50

32Í25
27.—

117.75

95.70
91.80

104.—
102.50

114.25
102.7(1
103.50
97.50

102.50

123.75

32Í50
27.40

118.25

96, 
92.30

103Í—

Közponli földhitelint. bank 88 é__5 °/o
Gácsországi földhitelintézet 18 é... 6 °/o 
Morvaorsz.jelzőt.-hitelbank 36 é. .. 5 °/o 
UsztráLjelzálogbank lOéves visszf. 51°/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással .. 5 "la 
Osztrák-magyar bank... ... ... 5%
Osztrák-magyar bank __ __ 4í%
Osztrák-magyar bank __ __4 "la
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5i°/o 
Első osztnik takarékp. sorsol. 32év 5»u/o
Magyar földhitelintézet _ ............5í°/o
Magyai földhitelint. sorsolása 39év 5 0la 
Magyarföldliitelint.sorsolás» . 44% 
Magyarfü!dli.-int.sors.39évarany 5 % 
Magyar jelzálogbank ___25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank . .40 évi sors. 54% 
Magyarjelzálogbauk...40 évi sors. 5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya __ ... 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasul 500 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút   300 frt - __ 5%
Cseh nyugati vasút  300 frt . ___ 5%
Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100,200 Irt ezüst 6% 
Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5%
Dima-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet palya... . 100 Irt ezüst 5%
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 firt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya - 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya 200 frt ez. 5%
Kóroly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44% 
Ka«sa-nderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. 1. kib. ÖOOírlo.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. 11. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.lll. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5%

PÉNZ ARC

100— 10U.5U
102— i 103—
10I3.501 1U1 —
100.50; 102.-
99.75 100.50

100.551 100.70
98 8-5 99. -
92.4.5 92.60

102.20 102.70
102.20 102 70
101.75 lChí.75
100.70 100.90
94.— 94.50

119.60 120.- -
101 — 101.50
101.— 101.50
98.25 98.75

94.40 94.80
96.70 96.90

101.-50 102.—
100.40 100.80
112 — 113 —
107.75

93— 93.50
100.60 100.90
100.20 100.50
104.75 105.50
10C.-- 101—
106.50 107.-
102— 102 30
100.25 100.75
98.50 98.90
96.60 97—
93.75 94.25
95— 95.25
99.50 100—
95.50 96—

101.75 102.—

Rudolf-pálya _ ___ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya _ 200frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya-- 500frank 3% 
Osztr.allam.-p. 1874.kib. SOOfrank 3%
Déli pálya __   _ 5001'rank 3%
Déli pálya __ ___ ... 200frtar. 5%
üél-északném. üsszek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya.— .1000fvto.é. 5% 
Magyar-gácsorsz. pálya 200fvto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5'% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grácz) 200 frt 5% 

II) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet ____ ____ __10Ü frt o.é.
Clary. ...     __ 40 frt p.p.
Dunagőzhajózási. __ __1(H) frt p.p.
Innsbruck városi ... __ 20 fi t o.é.
Keglevich... __ ... __ 10 frtp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön _ 20frt o.é.
Laibachi dij- orsjegy... __ 20frt o.é.
Buda varos kölcsöne__ 40írt o.é.
Pálffy.. ... ..................... 40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy__10 frt o.é.
Rudolf alapítvány... __ 10 frt o.é.
Salm_... __ ... __ __ 40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é.
St.-Genois... ... __ __ 40frtp.g.
Stanislau városi   ... 20 frt o.é.
Triesztvárosi __ _____- 100 frt p.p.
Trieszt városi __ __ __ 50 frt o.é.
Waldstein______ ____ __ 20frtp.p.
Windischgrätz. __ __ 20frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön.. __
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5 frto. é. 

I) Bankok r4sövényei.
Angol-osztrák bank_ — 200 frt 5%
Bécsi banktársulat... ... 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület .. — 100 trt 5% 
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.ésipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank- 200 frt 5%

PÉNZ

100.50
92.80 

181. - 
180.- 
138.— 
120.—
97.25
96.50

101. -
92.90
91.80 
96.—

173.75
38.25 

108.-
20.50
19.50

2350 
39 —

ARD
100.80
93.20

181.25

138.50

97.-
101.75
93.20 
92 —
96.75

174.25
38.75 

109-
21.50

12.25 12.50
19.50 20.50
51.50 52.50
22.40 22.90
45.— 45.50
22.50 23.50

127— 128—
64— 65—
28.25 29—
37.25 38.25
25— 28—
6.20 6.50

116.40 116.70

110— 110.30
218- 219—

315.60 315.90
311.75 312.25

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank., .. 200 frt 5% 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5% 
Osztrák tartományi bank .. 200 frt 5% 
Magyar országosbank ... 200 frt 5%
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5% 
Unió-bank ... _ . ... 10J frt 5%
Általános forgalmi bank ... 140 frt 5% 
Ki Közieked. vállalatok reszv. 
Albrecht pálya ... — 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya .. 2UO frt o.é. 5% 
Buschtiehvadi vasút ... 500 frt p.p. 5% 
Buschtieliradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya . _. 200 frt ez. 5% 
Erzsébet pálya . ... 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p.l,iiicz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é. 5% 
Károly-Lajosgaliczicz.p. 20i) frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3% 
Rudolf-pálya. ... ... 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya _ 200 frt o.é. 5%
Osztrák álíamvssuttárs. 200 frt o.é. 5%
Déli pálya__ __ __ 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. .. 200 frt o.é. 5% 
Bécsi Tramway . — 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5%

L) Iparvállatok részvényei.
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Judenburgi vasmű —-   70 frt

845.—
93.50

62 —
107.50
136.50 
117 50

834,
119.25
146.25

170.25 
882.— 
185.5C 
6C3.-
168.75
216.25 
195 —

<830-
194.—
222.
309.70
146.75 
171.— 
664.—
205.25
164.50
164.25
338.75
149.75
149.50 
249.—
224.75
161.50
158.25
166.25

850.-
94.—
64*-

108.50 
137.— 
118-

835.-
119.50 
146.76

170.75 
885.— 
187.- 
606.-
169.25
216.75
195.50 

<835.—
194.50 
223.— 
310.20
147.25
171.50 
666.-
205.75 
165.—
164.75
339.25 
150.- 
150.- ,
249.50 
225.- 
162.-
158.75
166.75

Liesingi serfőzöde __ — 100 frt 4%
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5%
Prágai vasipar-társulat __ 200 frt
Rima-murányivas.-társ. ... lOOfrt 5% 
Salgó-tarjáni köszénbánya— 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 1(0 frt 5% 
Által, waggon-kölcs.-t. Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság... __100 frt
Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice 1000 frt o.é. 
•Duna» osztr. Iiizt.-r.-társ... 200 frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 200 frt 5% 
• Securitas»viszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet-és járad.-bizt.-int. 200 frt 5“u
Bécsi biztositó társaság __ 200 frt 5%

M) Váltók (látra).
Amsterdamra ...  lOOhol.frt 44'«
Brüsseli— __ __ 00frank. 31 o
Német bankpiaczok__100 márka 4 ».o
London—     lOfontst. 3 •«
Milano __ __ __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaciok 100 frank. 3 ",«
Páris.. __ __ __100frank. 3 %
Pétervár . __ __ 100 rubel. 6 ;,,u
Svájczi piaczok .. __100 frank. 3 %
Zürich ... __ ... 100frank. 3 %

jV) Valuták.
Császári és királyi arany — darabja .. 
Császári és kir. reezés arany, darabja _ 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja ._
20 frankos arany . __ — darabja ..
20 márkás arany__— darabja ..
Orosz imperiale— — — darabja.. 
Sovereigns — — — darabja.. 
Török arany lira.. — —darabja.. 
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja _. 
Ezüst — — — — 100 frt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény   100 frt o.e.
Németbirodalmibankjegy... ÍOUmarka 
Oiasz bankjegy. — ... lUUol.lira 
Orosz papír rubel . ____ darabja..

Denz 1 áru

97.— 97.50
94— 94.50
93.25 93-75

91 75 92.—
115.50 116.50
124.— 124 50

98 — 93 25
9175 92 25

95 50 96 —
96.50 96 —

110.50 111—

93.25 93.75

96.75 97 25
93.50 94—

119 51

! 
11

101— 101.75
103.50 103.75

97.— 98.-

173.50 174.50
39— 40—
19.50 20.50
6.20 6 50

12.40 12.80
36.50 37. -

5.S4 5.66
5.63 5.65
9.49 9.51
9.49 9.51

11.71 11.74
58.50 58.60

58.50 58.60
99.45 99.45
47.40 47.45
47.45 47.55

47.40 47.45
47.40 47.45

119.65 119.90

47*3 1 47.50

63.—
AKU

63.50

179— 18<t—
123.50 124.—
115— 116.—
140— 141—
85— 86.—
71.50 j 72.50

2000— —

76 — 80—
215 — —
— --e—

99.40 99.50

58.50 58.65
119 70 119.90
47.4U 47.80

1-7-50 47.65

47.50 47.55
47.50 47.55

5.65 6.67
5.65 6.67
9.494 9.50*
9.49* 9.50*

11.71 11.74
9.78 9.80

11.93 11.97
10.76 10.78

58.50 58Í60
47.40 47.60
M8 1.18*
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E rovatban minden szó beik ,atása 2 krba kerül, hir­
detések atán.melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
vel is el vannak látvajnég 30 kr. bélyegdJj fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivata 
Levélheti tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges postahelye» beküldetik

«Barát»
(tevéi ment. Mariska. 2871

Ismeretséget
kötni óhajt egy kellemes özvegy 
asszony, egy éltesebb jó állású 
úrral, szives ajánlatok «Boldog­
ság B. B. czim alatt a kiadóhi­
vatalban kéretnek.

Nográdmegyében,
j Balassa-Gyarmattól úgy órányira 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 

i 30,000 írtért eladó. Bővebbet a 
j kiadóhivatalban. 2657

Somogymegyében
2'29 Balaton-Túr község határában a 

vasúttól és a Balatontól egy órá­
nyira egy 1000 holdas birtok 
eladó mi lakházzal és elegendő 
gazdasági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2503

Pestmegyében egy
209 holdas birtok csinos lakház­
zal, gazdasági épületek és felsze­
reléssel együtt 23000 frtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2624

Spritzkrapfen.
Ígéretedhez képeit vártalak ked­
veském félkettötöl—kettőig. Nem 
lőttél. Holnap, holnapután újra 
várlak. Eljösz angyalkám. Csókol- 
tak. Pippó.______________

K. G.
Igaz, Isten ellen vetkezel gyanú­
sításoddal — most már követelem, 
hogy hozzám jöjj; vagy én hoz­
zád ? hogy mindent jóvá tegyünk.
j. ______________ 2868

Egy 23 éves,
(keresztény), csinos, erkölcsös és ! 
müveit egyén e szokatlan utón 1 
■smeretség hiányában nősülni |
óhajt, oly fiatal és erkölcsös no- -----------------------------------------
vei, ki annyi vagyonnal rendel- Egv g lÓCrejÜ haSZ- 
tezik, hogy - esetleg: éltes aty- á„ ^ jó karban Iévó gözmoz. 
ának, — vagy annak hiányában, ’

— a gazdálkodásban segédkezet 
leláthasson, mert gazdálkodni 
gén szeretek. Az én vagyonom j 

10.000 írtra rúg, mit készseggel >
% leendő nőm vagyona gyarapi-; 
tására fordítanám. Az életkor ki- | 
tüntetve és arczkép mellékelve 
levélben «szándék* czim alatt a \ 
kiadóhivatalba czimeziessék. A i 
titoktartást becsületem biztosítja. 1 

2861

Egy 8 lóerejü gőz­
gép hasznait ugyan, de azért jó 

i karban van egy 8 ló erejű gőz- 
I cséplővel együtt 1800 frtért eladó.
' Hol? megmondja a kiadóhivatal.

3712

gony, cséplőgép- stfc. minden 
hozzátartozósággal ellátott garni­
túra 2000 frtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3740

Biharmegyében,
Sarkad vasúti állomástól fél órá­
nyira egy 460 holdas (á 1100 
négyszög öl) tagositott kitűnő ta­
lajú birtok, gazdasági épületekkel 
eladó. A feltételek megtudhatók 
a kiadóhivatalban. 2557

Nógrádi, Somogy

földbirtok megtételre, szép laJ 
házzal és gazdasági épületekké 
Ajánlatok «Vétel» czim alatt 
kiadóhivatalba intézendők. 361

Esztergom megye-
ben kerestetik egy 300 holds 
tok, közel a vasút és Dui 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Egy 30—40 ezer
Szatmár, Bih 
Abauj vagy

talban.

Borsod és
mpléi 
i Be

kerestetik egy kisebb bír 
ezer forint értékig, mely 
mentes és jó talajú legye 
vebbet a kiadóhivatalban.

vagy Hevesmegyében kerestetik 
egy 40,000 írtos birtok, mely egy 
kisebb 15,000 frtos birtokért el­
cserélendő volna ráfizetés mel­
lett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

600—800 holdas birtok megvéte 
végett lakházzal és gazdaság
épületekkel együtt, 
kiadóhivatal.

Bővebbet a

Eladás.
Ötezer darab

Trafik,
j első rendű, Budapest legnagyobb 

és legszebb utczájában, melyben 
I bélyeg nélkül is 70— 80 frt

Alkalmazást nyer
Egy csinos és mű-

„ . ... ... • . I ... . . 1 veit nő, jó családból, ki a háztar-Bakonybeli szénahacyo villa ela-, naponkmü bevetet, április végen táM teendöket jol érti és kinek
de Hol? megmondja a tiadoln-, átadandó közvetítők bzárvák. élessége lesz 2 gyermeket gon-
»fatal. 2865 j Vállalkozók szíveskedjenek ebbéli ...........

zandékukat B. B. jegy alatt a 
: kiadóhivatallal tudatni. 3721

Szabolcs megye
Gyüre községében, mintegy 450 
holdból álló birtok, mely nagv 
részben szántó - és kaszálólöld- 
ből áll, a kis-várd: állomástól 
1 óra járásnyira 30,000 forintért 
eladó. — Nevezett j birtokban 
megterem minden nemű ter- 

j mény; dohány-termésre fkitünő. 
j Egészen vizármentes.______ 3745

Elegáns zongora,
uj, bécsi gyártmány.kitűnő hangú, 
olcsón eladó, Károly-körut 19 sz. 
fi. em. ajtó 2 balra. 2864

5 drb nagyobb
-zecskavágó, hajtó kerékkel, jó 
állapotban eladás alatt áll Buda­
pesten IX. Üllői út 111 szám alatt 
a budapesti közúti vaspálya in dó­
házában. 3749

Házeladás.
Budapesten egy legjobb karban! 
lévő, 2'/2 emeletes évi 7000 lórin- i
tott jövedelmező ház, szabad kéz- j___________________________
bői eladó, vagy birtokkal is fel- j , .. ,
cseréltetik 75,000 forint készpénz : 20000 írtig KereS-
fizetés szükségeltetik, 50,000 fo-: tetik egy fővárosi ház megvétel 
cint van adósság 7ű/o törléssel. ' végett. Ajánlatok zfőváros» czim 
Ajánlatok X. czim alatt a kiadó-! alatta kiadóhivatalba intézendők. 
hivatalba intézendők. 2856 1 3731

Malom 20" kő,
cázószerkezetielbO frt, kocsi, nyi­
tott (Pheton) könnyű, egy lovas, 
ingói szerszámmal együtt 175 fii.
I íróasztal 35 frt eladandó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2827

dozni vidékre, mint gazdasszony 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3753

Egy vinczellór, ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2613

Vétel.

Kerestetik vidékre
egy gazdasszony, ki főzni és va­
salni tud és némileg a külgazda­
ság vezetését is érti. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3752

Egy 8—10 lóerejü
gőzgép 2 kövü malom berende­
zéssel megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3726

V irágkereskedés,
mely 7 tv óta áll fenn nagyfor- 
galmu helyen, azonnal eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2778

Borbély- és fodrász
üzlet a belvárosban, igen élénk, 
nagy forgalmú helyen, családi 
viszonyok folytán sürgősen eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3741

Egy tiszavidéki
«ármentes» 2000—2500 holdnyi 
birtok kerestetik megvételre. Aján­
latok «Kosztolányi» czim alatt 
ezen laphoz intézendők. Alkuszok 
kizarvák. 2867

Egy kettős malom-
szerkezet locomobil nélkül, mely 
csak két hónapig használatban 
volt, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3743

Pest, Heves vagy
Szolnok megyében kerestetik egy 
500—800 holdas birtok megvétel 
végett, lakhaz és gazdasági épü­
letekkel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2514

Egy mozdony csép-
tógéppel együtt, mely használt, de 
meg jó munkaképes állapotban 
van, kerestetik megvétel végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3719

Alkalmazást nyer
oly gazdasszony, ki a háztartást 
érti es vezetheti, kézi munkákban 
ügyes és egy vagy két száz forint 
készpénzzel bir. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 2842

Varrónők fehér-
nemű varráshoz azonnal felvételt 
találnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2777

Vidékre alkalma-
zást nyer egy tapasztalt és gya­
korlott vinczellér, ki jó bizonyít­
ványokkal bir. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2642

Egy 300o öles házi
kertnek gondos kezelésére keres­
tetik egy egészséges, nőtlen és jó 
maga viseletű kertészlegény,— ki 
egyszersmind a ház körüli teen­
dőket is hajlandó volna végezni. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3727

Kerestetik
vidékre egy ügyes és tapasztalt 
pinczemester, ki e minőségben 
már működött és jó bizonyítvá­
nyokkal bir. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2821

i Egy jó családból
: j való nő, ki a háztartás vezetését 
a j önállólag vinni képes, dolgozni 
- tnd. gyermekek irányában vonza- 
. lommal viseltetik, sütni, főzni, 
a vasalni, varrni jól tnd, vidékre al- 
7 kai mazást nyer. Kik németül he- 

lyesen beszélnek és fogalmaznak,
■ előnyben részesülnek, fizetés: tel- 
» jes ellátás, lakás és 120 frt. Bö- 
. vebbet a kiadóhivatalban. 3744

Egy műkertész, ki
a szönyeglertészetet, valamint 
parkrendezést érti, azonnal fel- 

“ vétetik. Bővebbet a kiadóhivatal, 
2741

Kerestetik
egy 16—18 éves tiszta német aj­
kú leány gyermekek mellé, ki 
egyúttal a szobateányi teendöket 

’ is végezni képes. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 3724

Házikisasszonyi
minőségben alkalmazást nyerhet 
falura egy jó házból való müveit 
fiatal leány gyermekek nélküli él­
tesebb bázastársakhoz. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3720

Kerestetik
egy komorna, ki megbízható és 
teendőit érti, különösen a fino­
mabb fehémemüek mosását érti, 
a fésülés és varrásban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3718

Kerestetik
egy szül. fiatal franczia leányka

1 gyermekek mellé azonnali alkal- 
mazásra. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 8699

Egy nagyobb vidéki
városban letező czigány bandá­
hoz kerestetik egy karmester, ki 
azokat tanítani képes és lehető­
leg velük játszana is. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 8733

Kerestetik egy tisz­
tessé es fiatal leány, gyermekek 
mellé játszótársul, magyarul és 
németül jól beszéljen és a ház­
tartásban is némileg segédkezet 
nyújtson. Bővebbet a kiadóhiva- 
talban. 3742

Egy ügyes és ta­
pasztalt vinczellér azonnal alkal­
mazást nyerhet. Fizetés teljes el­
látás és 15 frt havonta. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3737

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal biró mükertész al- 
kai mazást nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 5654 .

Kerestetik |
két szepesmegyei nöcseléd. Bö- 1 
vebbet a kiadóhivatalnál. 2795

Egy gyakorolt
gépész, ki a gazdasági gépek ve­
zetésében jártas, alkalmazást nyer ■ 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3722 g

i
Egy bonne, ki <

magyarul, németül, francziánl ] 
folyékonyan beszél, helyben alkal- 1 
ma zást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2589

Egy szerény ma­
gánzó keres oly gazdasszonyt, ki 
Mi a főzést, sütést, fejést és ba- 1 
romfi-tenyésztést. Bővebbet a ki- 1 
adóhivatalban. 3728 '

Egy ügyes és teen
dóit jól értő szobaleány i 

iá! alkalmazást nyer. 
bet a kiadóhivatal.

Alkalmazást keres

Egy helybeli gazda-
sági gépgyárban egy elméletileg 
és gyakorlatilag képzett gépész 
mérnök alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3710

Egy igen me
ható és becsületes férfi, 

irodaszolgai vagy 
felói vagy kulcsári ; 
keres. Bővebbet a 

vitaiban.

Méhészmester.
I fiatal, nőtlen, mébészmes 
több nyelvet beszél, a mi 

gazdasághoz is ért, — alkali 
zást keres. — Bővebb értesi 
a kiadóhivatalban. 2

Egy 3 gimnáziumi
lyt végzett tanuló, ki n 
németül és tótul ] 

rkereskedésben mint ti 
alkalmaztatni óhajt. Bővel 
kiadóhivatalban.

Egy özvegy nő,
nagy úri házakban, mint sz

alkalmazást
kiadóhivatal.

keres. Bővebbet a

Egy izr. leány,
ki a polgári iskolát vége 
magyarul és németül jól bes

Bővebbet a

ellátott erőteljes nő, ki m 
g is mint gazdasszony m 
tt hasonló vagy szakácsi 

alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 36'

16 éves fiatal
ki a házidolgokat és bár-

sztességes 
lellé játszót

házhoz

a kiadóhivatalban.

Egy közép korú
a 36 éves ép egészséges no, 
sö és belső gazdálkodásban ki­
lóén jártas, magyarul, németül 
románul beszél, olvas és ir, 

lanyelve a magyar, keres egy 
önnáló urnái gazdaszonyi 

yet. Bővebbet a kiadóhivatal- 
i. 3715

’ fiatal müveit
, ki az egyes és kettős 
vitelt jól érti, több nj 
szél, mint utazó valamely 
Db czégnél alkalmazást 
Bővebbet a kiadóhivatal- 

2628

32 éves nős a
; minden ágazatában — 

még a tejgazdászatot 
— jártas gazdatiszt, szerény 

k mellett állomást keres, 
kiadóhivatalban. 2626

sz és kovács, ki nagyobb ura­

keres. Bővebbet a kiadó- 
2615

tónö, 19 éves, ki azonban a ház­
tartás minden ágát tökéletesen 
érti mint házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

2621

- Vidékre egy kis
e leánykához kerestetik egy 14-17 
y. éves leány játszótársul. Bővebbet 
2 a kiadóhivatalban. 2603

1 Egy komorna, ki
magyarul, németül és némüeg 

, francziául is beszél és teendőit jól 
í érti, szabni, varrni tud, alkalma­

zást keres. Bővebbet a kiadóhiva- 
m talban. £643

□ Egy fiatal csinos
- gazdasszony magányos öreg ur-
- hoz alkalmaztatni óhajt. Boveb-
3 bet a kiadóhivatalban. 3664

Egy már 10 év óta
, működő szakácsnő jó bizonyitvá- 
i nyokkal alkalmazást keres. Bö- 
. vebbet a kiadóhivatalban. 8692

s Egy nagyobb úri
. házhoz szakmáját tökéletesen értő
1 szakácsné, alkalmaztatni óhajt, 
r Bővebbet a kiadóhivatalban. 3697

z Egy középkorú
í nő, ki igen jól tnd főzni mint 

szakácsnő alkalmazást keres. Bő- 
vsbbet a kiadóhivatalban. 3691

Egy középkorú nő,
1 Id a magyar és német nyelven
’ kívül a franczia nyelvet is töké­

letesen beszéli, sok éven át kül- 
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társaíkodónőnek • 
menni, vagy anyátlan gyermekek ! 
mellé, mintán a háztartást is ki­
tünően érti. Bővebbet a kiadóhi- 
vatalban. 2650

2 gymnázinmi
osztályt végzett 13 éves fiú, egy i 
füszerkereskedé- ben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 1 
kiadóhivatalban. 3732

Egy gyakorlott -
szobaleány, ki egy helyen 6 évig ] 
szolgált, kitűnő bizonyítványok- ; 
kai bir, alkalmazást keres. Bő- . 
vebbet a kiadóhivatalban. 2598 ,

Egy a vidékről t
érkezett müveit nő, ki a háztar- - 
tásban, valamint kézimunkákban 
igen gyakorolt, zongorázni jól k 
tud, alkalmazást keres. Bővebbet 
a. kiadóhivatalban. 2789 g

Egy igen jó bizo- k
nyitványokkal biró szobaleány i- 
alkalmazást keres. Bővebbet a f 
kiadóhivatalban. 3687 b

Egy budai vinczel- ]
lér képezdét végzett fiatal ember, k 
kinek elméleti és gyakorlati isme- b 
rétéi vannak a szőllészet, borá- c 
szat és gyümölcsészet terén jár- b 
tassága van, mint szöllö és pincze- b 
kezelő alkalmaztatni óhajt. Bő- - 
vebbet a kiadóhivatal. 3660

Egy oki. gépész, ki£
e téren már 11 évig működik, p 
különösen a gazdasági gépek jt 
kezelését és cséplést érti, jó v 
bizonyítványokkal rendelkezik, 
éves állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. £637

k
Egy tisztességes, ^

Jelenleg is nagy úri háznál lévő ^ 
kitűnő jó fözönö hasonló alkal- ' 
mazást keres. Bővebbet a kiadó- , 
hivatalban. 3739 n

Egy erőteljes és k
becsületes férfi, ki 12 év óta 
uraságoknál szolgálatban volt és 
kitűnő bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint háziszolga, portás n 
vagy bázméster alkalmaztatni n 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal- a 
ban. 3736 k

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a német és franczia 
nyelvet, valamint a zongora já­
tékot érti gyermekek mellé ajánl 
kozik. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2550

Egy kisasszony,
ki magyarul, németül és iran 
cziául beszél, a kézimunkákban és 
házi teendőkben ügyes,mint bonne 
vagy házikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3673

Egy középkorú nő,
ki a háztartás vezetéséhez kitü­
nően ért, azonkívül beszél francai­
éul és németül, valamint zongo­
rázni is jól tud. mint társalkodó- 
nő alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2590

Vinczellór
y a borászat és szöllömüvelés 
én oklevéléi bíró fiatal érni 
már 5 év óta önállóan mükö- 

í, szakmájához tartozó alkal- 
izást keres. Bővebbet a kiadó- 
irataiban. 2594

egeszseges és
nős, de gyermektelen gaz- 
:i már 38 évig mint ilyen

németül

3703

Egy fiatal csinos
ló, ki a háziteendőkben gyakorolt, 
is a kivánalmaknak tökéletesen 
negfelel házvezetőnői minőség­
ien valamely magányos urnái

jy főzni és sütni
tudó fiatal nő, ki azonkívül 

összes háziteendőket és fehl 
uü-varrást érti, alkalmazást 
es. Bővebbet a kiadóhivatal- 
i. 2566

Egy fiatal ember,
i a gazdasági iskolát végezte, 
óbb nagyobb uradalmaknál mint 
yakomok és imok működött, 
aját 300 holdas birtokát 8 évig 
ezeli már, mint írnok vagy 
ipán alkalmaztatni óhajt. 2000 
rt biztosítékot is adhat. Beveh­
et a kiadóhivatalban. 2640

magyarul és 
izéi, zongorázni

németül jól 
tud, és min- 
hoz ért, mint 
keres. Böveb- 
m. 2630

Egy 31 éves nős
izdatiszt ós oki. állatorvos, ki 
ilenleg is egy nagyobb birtokon 
iint önálló kezelőtiszt működik, 
>bb állomást óhajt nyerni. Bö- 
sbbet a kiadóhivatalban. 2576

fiatal ember,
egy nagyobb fűszer és vegyes 
ík kereskedésében mint segéd 
egyszersmind könyvelő hosz- 
ib ideig alkalmazva volt, ki

magyar. nemet és horvát 
letesen érti, hasonló 
keres. Bővebbet a 

ián. 2629

Egy kitűnő bizo-
üiyokka! biró, mi házaknál 
szolgálatban volt szakácsnő 
nazást keres. Bővebbet a 
hivatalban. 3707

Egy erőteljes fiatal
férfi, nős, házmester! állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3705

Egy szobaleány,
la teendőiben tökéletes jártasság­
gal bir és jó bizonyítványokkal 
ezt igazolhatja, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2595

Egy genfi születésű
18 éves franczia leány, ki némi­
leg már magyaml is tud, mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3725

Oktatás.
3 gyermekhez

vidékre egy nevelönő kerestetik, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet jól beszéli, zongorázni tud 
és a kézi munkákban ügyes. Bő 
vebbet a kiadóhivatalban. 3754

Fehérnemű- és
ruhavarrásban igen ügyes varró­
nő foglalkozást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3708

Egy józan megbíz
ható, családos hivatalszolga, ki 
reggel 9-töl délután 1-ig elfoglal­
va van, mint házmester alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2655

Lakás és bérlet.
Bérlet kerestetik.

Magyarország vagy Slavoniában, 
jóminöségü, mély talajú, ártéren 
tivül fekvő és megfelelő épüle­
tekkel biró, körülbelül 500 holdnyi 
szántóföld esetleg rétből álló bir­
tok bérelni kerestetik. Oly bérle­
tek. melyekhez fentieken kívül 
még idei vadászat is béreltethe- 
tik, előnyben részesülnek. Bérlet 
kezdete 1883—1884. évben, tarta­
ma 10—12 év, alkuszok kizárva. 
A bérleni szándékozó keresztény 
czimét megmondja a kiadóhiva­
tal. 2674

Budapest mellett, a
szt.-lőrinczi erdőben, négy percz- 
nyire a vasúti állomástól egy 
négy szoba és mellékhelyiségekből 
álló. két holdas kertben fekvő 
nyaraló azonnal bérbe adatik ju­
tányos feltételek mellett. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2870

Maglódon
a rákos-ujszászi vasút mentén, a 
fővároshoz közel, egy 3 szobából 
álló ház, nyári lakásnak kiadó. 
Bővebb értesítést a kiadóhivatal 
ad. 2859

Beregmegyében,
Bosva határában fekvő 626 hold­
ból álló birtok, több évekre fel­
szerelés nélkül haszonbérbe ada­
tik a vadászati és halászati joggal 
együtt. Van hozzá lakház és meg­
felelő gazdasági épület. Bővebbet 

kiadóhivatalban. 3746

Kerestetik egy
nyaraló, mely esetleg télen is 
lakható volna a fővárosban, a vá­
rosliget táján, vagy máshol a 
vámsorompókon belől, mely öt­
hat szobáiból, cselédeknek való 
helyiségekből állna smelyhez kert, 
négy lóra való istálló, kocsiszín 

tartoznék. Ajánlatok «Lakás» 
czim alatt a kiadóhivatalba inte- 
zendök. 3747

; Mezőtúr határában
fekvő 300 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3703

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vétel végett 
kerestetik. Ajánlatok «Bérlet» cím 
alatt a kiadóhivatalba intézendők, 

3678

Egy egyetemi hall­
gató, ki a franczia és angol nyel­
vet tökéletesen érti, zongorázni 
jól tud, helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3665

Egy kath.theologus,
kitűnő bizonyítványokkal, ki a 
reál- és gimnáziumi tantárgyak­
ban alapos oktatást adhat, a 
magyar, német és latin nyelvet 
beszéli, jól z< ngorázik, a franczia- 
és hegedűben pedig kezdőket ta­
níthat, mint nevelő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3751

Egy oki. tanitóné,
izr. vallásu, ki kitűnő sikerrel vé­
gezte a képezdét, a magasabb 
leányiskolái tantárgyakban ala­
pos oktatást adhat, a magyar, 
német és franczi nyelvet tökéle­
tesen beszéli, jól zongorázik, rajz, 
festészet és kézimunkákban telje­
sen jártas, mint nevelönő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3668

Egy müveit német
nevelönő, ki a franczia nyelv é, 
zongorajátékban alaposan oktat­
hat, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3684

Nevelőnő
kerestetik vidékre, ki a magyar , 
német és franczia nyelvet tökéle­
tesen beszéli és zongorázni jól 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban 
_____ 3682

Egy nevelő, ki a
gymnasium! és reál tantárgyakon 
kívül a német és ffanizia nyel 
vet is tanitni képes, zongorázni 
jól tud, alkalmazást keres. Bó 
vebbet a kiadóhivatalban. 3738

Egy I. éves
theologus, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, a zongorában pedig kezdő­
ket is oktathat, mint nevelő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2600

Kerestetik kedvező
feltételek mellett 16 éves leány­
hoz egy müveit nevelönő, ki az 
angol nyelvben és zongorában 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3681

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantárgyakon kívül a 
rajzban és zongorában alaposan 
tanítani képes, vidékre alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
tal, 3709

Egy izraelita neve-
lönö, ki magyarul, németül és 
francziául jól beszél, szépen zon­
gorázik, vidékre 2 leányka mellé 
azonnal alkalmazást nyer. Fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bővebbet 

kiadóhivatalban. 3683

Egy róm: kath:
oki. tanítónő, ki 3 éven át mint 
segéd tanítónő már működött kézi­
munkákban és a háztartás veze­
tésében igen jártas, nevelőnői al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3706

Kerestetik egy izr.
vallásu fiatal nevelönő vidékre, 
ki magyarul és németül jól és 
szépen beszéljen, a franczia- és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhasson. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3674

Egy nevelőnő, ki
a magyar, német és franczia 
nyelvet szóban és írásban 
tökéletesen bírja, zongorázni jól 
tud, a kézimunkában cs gépvar­
rásban fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2634

Egy fiatal ember,
ki kitűnő sikerrel az érettségi 
vizsgát letette, a gimnáziumi 
tantárgyakon kívül a rajzolást és 
gyorsirászatot is alaposan tanítja, 
a magyar, német cs szerb nyel­
vet beszéli, róm. kath. vallásu, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3671

Vidékre egy német­
ajkú nevelönő kerestetik 10 éves 
leányka mellé, a rendes tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet, 
zongorajátékot és kézimunkát ala­
posan tanítani képes. Fizetés tel­
jes ellátás és 300 frt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3695

Egy szül. német
vagy franczia nevelönő, ki zongo­
rázni jól tud, alkalmazást nyer 
vidékre. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3688

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2638

Egy külföldi nő,
tánezban és zongorában leczkéket 
óhajt adni. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3748

Egy nevelőnő szül.
franczia, ki azonban németül igen 
szépen és jól beszél, kézimunkák­
ban is ügyes és zongorában kez­
dőket képes tanítani, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóinv ' •- 
ban. 373

Kerestetik
egy 12 éves leány mellé nevelö- 
nö, ki képes legyen tökéletesen 
német, franczia nyelvben, zongo­
rában kézimunkákban és elemi 
tantárgyakban tanítani, teljes el­
látáson kívül 250 frt évi fizetés 
mellett. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 9525

Egy vidéki nőnö-
vclde 8—12 tanulóihoz kerestetik 
egy müveit nevelönő, ki a rendes 
tantárgyakon kívül, a franczia és 
német nyelvet tökéletesen érti és 
zongorázni jól tud. Fizetés 600 frt. 
és szabad lakás. A franczia nyelv 
és zongora tanításáért a tanítvá­
nyok külön fizetnek. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3689

Egy egyetemi hall­
gató, ki nem csak a reál- és gym­
nasium! tantárgyakban, de a zon 
gora-játékban is alaposan oktat, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 257-2

Különféle.
Ebédkosztot

keres egy intelligens fiatal ember 
jó fizetésért tisztességes családnál. 
Ajánlkozók szíveskedjenek ezimei- 
ket a kiadóhivatalban hagyni.
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Hitelsorsjegyre
Főnyeremény 150,000 frt. Hozás májas 1-én. Ára í frt 50 kr. és 50 kr. bélyeg.

ÁTVÉTELI -r JEGYEK r
OSZTRÁK VÖRÖS KERESZT SORSJEGYRE IS kora á I frt

Főnyeremény 100,000 frt. Húzás május 1-én

«AGYAR VÖRÖS KERESZT SORSJEGY, 2 drb 16 hóra á I frt
Főnyeremény 50,000 frt. Húzás július 1-én.

X0T Két Ígérvény s két átvételi jegy vásárlásánál egy bécsi ezüst sorsolási sorsjegyet inéven 
Főnyeremény 8000 frt. Húzás május i-én. “ '

A „MAGYAR LAJTA“Äa.6“7ÄS«.
Bn(lapest. IV. Kristtiftér 6. SCHREIBER G. E. Budapest, ff. Kristóftér 6.

K AVE
kitűnő minőségű, tiszta, 
erős, illatos, nem festett, 
pontosan 4| kilos csoma­
gokban. Szállítás postán 
utánvétellel, Ausztria-Ma 
gyarország m. helységébe. 
1 kllonkint netto vám- 
és postabérmenteeen. 

Gyöngy-Ceylon, legfino­
mabb kék..___.. 1.98

Gyöngy-Manllla, fin.
v. _ ___________ 1.65

Ceylon, Prima kék 1.70 
Gyöngy-Mocca, a fr. 1.54 
Mocca, valódi arab_ 1.84 
Cuba, nszemü s.-zőld 1.80 
Menado, aranys. lgf. 1.60 
Domingo, válogatott 1 40 
Java, legén., vil zöld 1.36 
Santos, zamatos, lgf. 1.30 
Rio, zamatos és jó _ 1.20
Jamaica, jóizu___1.14
6354

Haiti R. Trieszt.
ITITKOS BETEG SE GEKI

linden alakját, az ónfertözés mindé nemű utóbajait, férfi | 
tehetetlenséget stb. alaposan gyógyít

Dr. GARAY ANTAL
Jorvor, sebé=;, szülész t-= szemész, volt cs. k. oszt. foorvos !
■Budapesten, Terézváros. Gyár-ntcza 3. Király.! 
guteza közelében 2-ik emelet, bejárat a lépcsőről. — Rendel 

^agonta^0-tóW-i^est^7-to^8-igJevéUlegis^6310 f

Papír-kárpit.
SIEBURGER ÉS TÁRSA,

magy. kir. udv. szállítók, fürdó-uteza 8. sz. 6210
fiaidálkodo-kárpit 1 tekercs 15 krtdl kezdve. Különle­

gesség i valódi japánt bőr-kárpit.

Papirkárpit-gyáros
Áldási Ignácz

Rndapest, Récsi-ntcza 4. sz. a.
ajánlja saját gyártmányú papirkárpitjait és díszít­
ményeit legújabb színekben legolcsóbb áron. Ta­
karékossági kárpitok tekercsenként 10 krtól fel- 
jebo. Aranykárpitok tekercsenként 35 krtól feljebb. 
Egy középnagyságú szobára, falak és men vezet 
4 frt 50 kr-tól teljebb. Minthogy sem behozatal! 
Vámot, sem agiot és szállítást nem fizetek, áraim 
otven százalékkal olcsóbbak mint más kárpit-keres­
kedőké. Vidéki megrendeléseket pontosan teltetitek 
6377 Minták kívánatra.

Árverési hirdetmény.
Aro-kir. államvasutak keleti vonalának Apácza állomásá­

tól fél órányira a bölöni unitária egyház — illető egyház­
hatósága engedélyével — temploma, tornya s ezeket övedző 
várerossége, részint újból, részint jaritó építési szükségei 
fedezésére el ad árverés úlián 6000 (hat ezer) jól kinőtt 
cseretát. — Árverési határidő 1883 ik évi április 24-én 
kikiáltási ár 24000 forint- Bánatpénz 10 o-'o -a a fennti ösz- 
szegnek.

Zárt ajánlatok is elfogadtatnak.
A feltételek megtekinthetők az egyház gondnokánál helvtt.
Bolön, 1883. ápru 15.
Délelőtti 10 órakor a helyszínen.

9435 Kisgyörgy Lajos gondnok.

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUT A w
19904. IV. sz,

HIRDETMÉNY.
A magy. kir. államvasutak Budapest-Józsefvárosi állomá­

sán í ho 25-en szerdán reggeli 9 órától kezdve az üzletsza- 
bályzat 61. §-a értelmében nyilvános árverés fog tartatni, 
mely alkalommal különféle ki nem váltott szállítmányok, 
mint bútorok, kézma és rövidáruk, ruhák és ingóságok to- 
vabbá az állomásokon összegyűjtött gabonasöpredék a leg­
többet ígérőnek, készpénz fizetés mellett elárnsittatni fo" ° 

Miről az árverezni kívánó t. közönség ezennel értesittetik- 
Bndapesten, 1883. april 13-án.

1120152 v. Az igazgatóság.

Köztudomásra hozzuk miszerint a Romani utirá- 
nIon.Tk-í iit'j?i,ár(?us hó 1-je óta érvényben levő román 
német-kötelék díjszabás f. é. április hó 10-től kezdve a 

I magyarországi útirányokon át is alkalmazást nyer, nevezett I j9r5aJonjbal? jeladásra kerülő küldemé.nyek azonban előbbi 
I hirdetményünk értelmében ,a budapesti reexpeditióból to­

vábbra is kizárvák.
Budapest, 1883 április hó 18-án,

Az igazgatóság.,

Legújabb időkben az or­
vosok nagy száma Rad- 
lauer gyógyszerész Ízet­
len szalagféreg kapszu­
láit, mint a legbiztosabb 
legártatlanabb és leg­
gyorsabban ható sza- 
lagféregszert ajánlja ál­
talában. Ara 3 forint. Pro­
spektusok ingyen. Szállítás 
Radlaner vörös gyógy­
szertára által Posen- 
ben. Raktár Budapes­
ten, a Nádorhoz czim- 
zett gyógyszertárban, 
Váozi-kösnt 12. 6311

VAN HOUTENS-féle

Műszernek embereknek.
Berkovits A. úr Bécsből

e hó 22-én és 23-án Bndapesien, a 
«Vadászkürt» szállodában fog tar­

tózkodni. 63S7

ti s 25 tan 
feloldható
legfinomabb minőségű. «Böeptön.» elkészíthető. Egy 

font elegendő 100 csészére.
C. J. van HOUTEN & ZOON

gyárosoknál Weesp, Hollandiában, 6193 
Kapható a legtöbb finom csemege-, gyarmat- és gyógy­

szerárú-kereskedésben.

MOLY PAPÍR:

A FRANKUN-TÁR8ULAT kiadásában Budapesten meg­
jelent és minden könyvárusnál kapható:

BÁNK BÁN
DRÁMA ÖT SZAKASZBAN

Irta

KATONA JÓZSEF
A KÖLTÓ ARCZKEPÉVEL.

HETEDIK KIADÁS.

cdra fűzve gyémánt Jeladásban 70 Jer., Vörös vá­
szonba díszesen leötve 1 frt.

Wiese és Társa
pénzszekrény•gyárosok

BÉCSBEN-PRÁGÁBAN.
Raktár: BECS, n., Untere Donaustraese 25. 

Gyár: BECS, H., Pappenheimgasse 58. 
FIÓK: BUDAPESTEN, 

Sngár-frt, Fonoier-palota. 62sl

SZAMOS VÖLGYI VASÚT.
415. sz.

A ruhák közé téve legbiztosabb
ÓVSZER. «*7i

IDETSINYI GUSZTÁV és TÁRSA,
vegyészeti gyára Budapesten.

I Kapható a fővárosban: Thallmaier és Seitz, Neruda Nándor \ 
I és PUticb Ferencz czégeknél. Vidéken; a gyógyszertárak• 

ban, gyógyfű- és nagyobb anyagkereskedésekben.

Pályázat.

KATONA JÓZSEF

A szamoBvölgyi vasútnál egy forgalmi tisztviselői állomás­
ra pátyazat nyittatik.

Évi fizetés 600 frt o. é. és szabad lakás s ez idő szerint 
200 frt o. é. helyi pótlék.

A pályázni kívánók minösitvényeikkel felszerelt kérvényü­
ket 1883. évi május hó 7-ig a szamosvölgyi vasút igazgatósá­
gához czimezve adhatják be. ~ '*

Az állomást elnyerő jelenleg egy nagyobb állomáson mint
állomasfonok fog alkalmaztatni. 6432

Decs 1883. april hó 9-én. igazgatóság

ÉS

BANK BÁNJA
Irta

GYULAI PÁL
A KÖLTŐ ARCZKÉPÉVEL.

Jra fűzve 2 frt. — Vászonba Jcötve 3 frt 40 Jer.

Roh itschi 
savanyuviz 

forrás
Alsó Stájerország 

Déli vasat - állomás :
Pöltschach.

/-Hírneves 
nedves-
savanyuviz 
Mdegvizgyógytntézet. Fó-indicatio: 
az emésztési szervek betegségei.
Pompás kirándulások; gyógyterem, zene, 

hangversenyek, tombola stb. stb.
■I Prospektusok Ingyen. Ml 

Lakás- és viz megrendelések az 
gatósághoz Intézendők. 5967

BANK-BÁN
I SEIET KÖLTÉSZETIEN.

IRODALOMTÖRTÉNETI TANULMÁNYOK,

Irta

HEINRICH GUSZTÁV
Ara fűzve 1 frt.

Evenként 3 húzás!
Osztrák;

fi ti
ess ; 

ksreszt- l 

sors- f

legközelebbi f. é. május hó 1.

őnveremény100,000 forint
árusítja készpénzért, szigorúan a hivatalos 

árfolyam szerint, vagy 3228

f részletekre
.rbonként 15 frtjával 1

IS havi 1 frtos részletre. -

UCHS H. váltóháza
Budapesten, D»r»ttya-nteza 9.
r Ügyes ügynökök felvétetnek, j

nUTeljes utánvét mellett mi sem teljesittetik. il

Nynjtsnk a szerencsének jobbunkat!
márka főnyereményt ígér 
kedvező esetben a legújabb 
hamburgi nagy pénzsorsjáték

mely a magas kormány által jóváhagyatott s biztosíttatott 
J Eme újabb játék-tervezet előnyös berendezése abban áll 
I hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 46,600 nye 
I reménynek kell bizton történni, ezek között vannak fönyere 
I mények esetleges 500,000 r. márka, illetőleg

Ö7ÖÜÜ

500,000
UTREÍ1 nyerem, á m.

1 nyerem, á m. 200.000
2 nyerem, á m. 100,000 
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
1 nyerem, ä m.
1 nyerem, á m.
2 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
1 nyerem, ä m.
8 nyerem, ä m
Ezen

90,000 
80,000 
70,000 
60 000 
50,000 
40,000 
30,000 
15,000

nyereményekből az első

21 nyerem.á m. 1 U.UUO | 
56 nyerem, á m. 5000 

106 nyerem, á m. 3000 
223 nyerem, á m. 2000 

6 nyerem, a m. 1500 
515 nyerem, á m. 1000 
869 nyerem, á m. 500 

26830 nyerem, ä m. 145 
összesen 17,965 nyeremény 
á m. 200, t50, 124, 100, 94. 

67, 40, 20.
osztályban 4000 sorsol tátik ki I

TÖKÉLETES VÉ6BL1DÁS
ajándékokat oly olcsó áron beszerezni, mint még soha. — Egyidejűleg a nawhn«; m“ uTT“ ,a nagyeraemu Közönségnek aműiden fyta gombok, tu- és nonnbergi áruk, nyakkendők és fehémemüek jelentékeny lee^edés meüetTSÍei^dlSk^ kb * evoeszközök- kanalak’ kefék és bőráruk,

Tisztelettel ^

Nagybani és kicsinyben! üzletünknek teljes feloszlása miatt 
az egesz aruraktar, mely ál]: chinaezüst-, t>i onz- 1 
toor- es luxus diszmüvekből, esernyők. 
b°l, valamint gazdag raktár gyermekjáték- 
arubböl az eredek áron alul végleg eladatik.
“dYe/° alkalom kínálkozik a nagyérdemű közönségnek a 
árunkban létező evőeszközök kanalak Ár.

BUDAPESTEN.

ROTHAUSER TESTVÉREK király

5 nagy díj hátas lovakra 
5 nagy dij kettős kocsi lovakra.

1 , tulajdonosok lovaik május első napjaiba
leendő beküldésére felkéretnek. w

Ezen lóvásár vevők megnyerése vésett VaIIöIav hir­detve lesz. - A WenvésM emelésff alaktiM- 
vénytmasag. Budapesten.

157,000 nu összegben. — Az 1 oszt. főnyeremény 60,000 mt- tesz s a 
69*??0’ a tikban 70,000, a 4-ikben 80,000, az 5-ikben, 

100,000,a 7-ikben azonban esetleg 500,000,ilTetólee 
300.000 200,000 stb. márkára emelkedik. — A nyeremónyhnzá- 

I hivatalosan vannak megállapítva.— Ezen nagy, az állam
által biztosított pénz-sorsjáték leg-közelebbl nyereményhuzásához 

1 * egész eredeti sorsjegy csak 6 m- x^agy 3.60 frt o. e.
1 féI ■ * • 3 - . 1.75 frt o. é.
1 negyed » » » ÍJ » » 90 kr. o. é.

■ . ^indennemü^ megbízások, a pénz beküldése, postautonl flze 
f®.! y»8? *zosazetr utánvétele meUett rögtön a leggondosabban 

1 teljesittemck, mindenki az állam czimerével ellátott eredeti sors I j®8Tyet tőlünk saját kezeibe kapja.I w U "2e?rendelese‘che2 a szükséges hivatalos tervezetek ingyen mellé 
I keltetnek, melyekből agya nyeremények beosztása az illető osztályok 
ra, mint szintén az illető betétek is megláthatók es minden húzás 
atán érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos hozás 

J lajstromot Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekm 
I tes végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés eseteben a sors 
I összegnek visszafizetése mellett hozás előtt visszavenni.
I A kifizetések tervszerűn pontosan s az állam jótáüása mellett örténnek 
I • tf°Portoz|hmk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt fele I nyereményeket fizettük ki, többekI között 250,000,100,000,80,000,60,000, 40,000 stb márkával 
I u I!y, a legszolidabb alapokra fektetett vállalatnál előre!át- 
I w -Ít8 ““denütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s . I fcérjtlkennelfogva, hogy minden megrendelést teljesíthessünk, a meg- 
I rendeléseket mar is minél előbb, de mindenesetre f. é. május 
I tte 01044 egyenesen hozzánk beküldeni.
Kaufmann és Simon brakH:bS1,te

I,. *• Ezennel köszönetilnket nyilvánítjuk az eddig megajándékozott
I 3 midőn eme ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre
II *UVu~' 18 l6y«kezni fogunk, állandóan pontos és lelkiisme-
I ~1? a f3. igen tisztelt érdekelt feleink teljes megel

" --1»’ 63ö5________________ A fentebbiéi
lé­

lek. I

>


